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* * ' s f m : 

ii. 

Jelentés a lefolyt 1910—11-iki tanévről. 
A javító vizsgála tokat a u g u s z t u s 31-én tar tot tuk meg, a 

beírásokat szeptember 1., 2. és 4. nap ján eszközöl tük, a rendes 
tanítás szeptember 0-án vette kezdetét és szakada t l anu l folyt a 
tanév végéig. 

Felvétetet t az alsó osz tá lyba 46 
a középső „ 35 
a felső „ 35 

összesen 116 tanuló 
szaporodás a mult évhez képes t 4. 

Az iskolát a .tanév végéig lá togat ta 
az alsó osz tá lyban 43 

a középső „ 35 
a felső „ 35 

összesen 113 tanu ló 
szaporodás a mult évhez képes t 6. 

A felvett tanulók közül tel jesen tandí jmentes volt 18, rész-
ben 56, az elengedett tandíj összege K 8530.— 

Az intézet egészségi állopota ú g y az i f júságot , mint a tanári 
kart illetőleg kedvező volt. H o s s z a b b megbe tegedés 2 tanuló 
esetében fordult elő. A szemvizsgála to t dr. Goda Lipót, városi 
orvos a lefolyt évben is megtar tot ta a legkedvezőbb eredménnyel . 

A fegyelmi állapot és a tanulmányi eredmény kielégítőknek 
mondhatók . 

Az iskolalátogatás megfelelő volt. Mindamellett a mu lasz -
tások kellő el lenőrzése véget t k ívánatos volna i skolaorvos 
a lka lmazása . 

A tanári karban vá l tozás nem fordult elő. 
Dr. Schack Béla kir. fő igazgató ur j anuá r 17-én és 18-án 

intézetünket meglátogat ta , az e lőadásokon minden osz tá ly-
ban többször jelen volt és a t ávozása előtt a tanár tes tüle t te l 
tartott értekezleten a tapasz ta l tak fölötti megelégedésé t fejezte ki. 

Dr. Záray Károly, a pécsi ker. és iparkamara titkára, mint 
a nm. val lás- és közokt. miniszter által kiküldött i skola lá togató 
má jus 2-án és 3-án lá togat ta meg az iskolát, mely alkalommal 
a tanulók tanulmányi és fegyelmi állapotát , az iskola helyiségét 
és berendezését tette vizsgálat tá rgyává . A lá toga tás befejeztével tar -
tott értekezleten minden tekintetben meleg el ismerését nyilvánította. 
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A húsvét i szün időben in téze tünk 18 tanulója Balog D. és 
D o m á n y Á. tanárok vezetése mellett 10 napra ter jedő tanulmány-
utat tett Boszn iába és Herczegovinába , melyen az annektál t 
t a r tományok nép- és földrajzi, valamint kereskedelmi viszonyai t 
t anu lmányoz ták . V i s szau t azá sukban 2 napo t töltöttek Fiúméban, 
melynek kiválóbb ipartelepeit tekintet ték meg. Nem mulasz tha t juk 
el, h o g y a Magyar Bank és Ker. Részvény tá r sa ság sara jevoi és 
és mostári f iókja t isztviselői karának, különösen Steinitz S. és 
Fr iedmann M. főt isztviselőknek, valamint a mostari Magyar 
Egyesü l e tnek azért a bensőséges , ba rá t ságos fogadtatásér t , mely-
ben a t anu lmányú iban résztvet t t anároka t és tanulóka t részes í -
tették, a sz íves szolgála tkészségér t , mellyel célunk elérésében 
támogat tak , e helyen is há lás köszöne tünke t ki ne fejezzük. 

A tanu lmányút ró l kü lönben a X. alatti külön fejezet 
számol be részle tesen. 

A helybeli ipar telepeket a felső osz tá ly tanulói ez évben 
is a szak tanár veze tése mellett lá togat ták. Fogad j ák e vállalatok 
igen tisztelt tu la jdonosa i és személyze te szives készségükér t 
meleg köszöne tünke t . 
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III. 

Az iskola jótevői. 

Alapító, a d o m á n y o z ó Ö s z t ö n d í j a s Oszt . K f 

Alapítványok: 
Gelsei G u t m a n n S. H. Sch le s inge r M a n ó I. 

2 tandíjmentes hely Kess le r F e r e n c III. 
N a g y k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r P ráge r Á r p á d II. 40 — 

Pollák Ármin 
Herzfe ld Á r p á d I. 40 — • 

Pollák Ármin R o s e n b e r g L a j o s III. 12 — 

Báró G u t m a n n V i lmosné 
megyer i K r a u s z R ó z a Mandl J e n ő II. 60 — 

Ujnép i E lek Lipót Sch le s inge r Manó I. 20 — 

D a n n e b e r g J a k a b Mezei Henr ik III. 30 — 

Dr. Sto lzer Henrik B o g n á r G y u l a II. 23 13 
Délzalai T a k a r é k p é n z t á r Mihalecz Józse f III. 100 — Délzalai T a k a r é k p é n z t á r 

N e y G é z a I. 100 — 

L o e w y Ödön F ü r s t Ö d ö n III. 52 — 

S o m m e r S á n d o r S t rem Pál III. 20 — 

Bún S a m u H a l á s z Andor I. 3 3 — 

Dr. Villányi Henr ik Hirschler E r n ő III. 22 — 

Lövve Adolf S c h ü t z Béla III. 6 

Adakozások: 558 13 

N a g y k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r Ker té sz Á r p á d I. 20 — 

Meiszter Anta l II. 20 — 

N a g y k a n i z s a i Ker. T á r s u l a t K a u f m a n n H u g ó I. 20 — 

Biró F e r e n c II. 20 — 

Zalamegye i Gazd . T a k p t á r Rozgony i G y u l a I. 20 — 

L o e w y Arnold W e i s z J e n ő I. 25 — L o e w y Arnold 
Rauch Béla II. 25 — 

150 — 

Dr. Ollop Mór Mandl Ármin II. 1 # — 

F o g a d j á k a n e m e s k e b l ü a d a k o z ó k e he lyen is. h á l á s k ö s z ö n e t ü n k e t . 
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IV. 

Tanári kar. 
Bún Samu, i gazga tó , fe lső kereskede lmi i skolákra képes í -

tet t r e n d e s tanár , a F e r e n c J ó z s e f - r e n d lovag ja , a keresk . s z a k -
iskolai t a n á r o k orsz . e g y e s ü l e t é n e k vá l a sz tmány i , az orsz . izr. 
t an í tó e g y e s ü l e t n e k t iszteletbel i t ag ja , N a g y k a n i z s a vá ros képvise lő 
t e s tü le t ének , Z a l a v á r m e g y e t ö r v é n y h a t ó s á g i b izot t sági tag ja , 
t an í to t ta a könyvv i t e l t a k ö z é p s ő és fe lső o sz t á lyban , az irodai 
m u n k á l a t o k a t a felső, a ker. i smere teke t az a l só osz tá lyban . 
M ű k ö d é s é n e k évei 44, az in téze tnél 43. 

Balog D., felső ke reskede lmi i sko lákra képes í te t t r endes 
tanár , a t e rmésze t ra jz i , földrajzi , á rú ismei - és vegytan i szer tár , 
va lamin t a tanár i k ö n y v t á r őre, tan í to t ta a vegy tan t , á rú i smét és 
t echno lóg iá t a k ö z é p s ő és felső, a fö ld ra jzo t mind a három 
o s z t á l y b a n , a szép í rás t és ker. l eve lezés t az alsó, az irodai 
m u n k á l a t o k a t az a l só és k ö z é p s ő o s z t á l y b a n . Működ ik ez inté-
ze tné l 9 év óta. r 

Domány Ármin, k ö z é p i s k o l á k r a képes í te t t r endes tanár , 
az ö n k é p z ő k ö r veze tő je , a z i f júság i könyv tá r őre ; taní tot ta a tör té-
ne lmet , a m a g y a r nye lve t és i roda lmat mind a három, a ke res -
kedelmi l eve lezés t a k ö z é p s ő és fe lső o sz t á lyban . M ű k ö d é s é n e k 
évei 14, ez in téze tné l 12. 

Elek Mór , fe lső ke reskede lmi i sko lákra képes í te t t r endes 
tanár , t anár tes tü le t i j e g y z ő , tan í to t ta a m e n n y i s é g t a n t és a keresk . 
s z á m t a n t mind a há rom o s z t á l y b a n , a fizikát az a l só o sz t á lyban . 
Működ ik ez in téze tné l IV2 év óta. 

Dr. Rosenberg Mór, köz - és vá l tó -ügyvéd , taní tot ta a jogi 
és k ö z g a z d a s á g i i smere teke t a k ö z é p s ő és fe lső o sz t á lyban . Műkö-
d é s é n e k évei az in téze tné l 18. 

Dr. Villányi Henrik, fe lső kereskedelmi i sko lákra képesí te t t 
r e n d e s tanár , városi képvise lő , tan í to t ta a néme t és f rancia nye l -
ve t mind a há rom osz t á lyban . M ű k ö d é s é n e k évei 27, ez in tézet-
nél 20. 

Hitoktatók: 

Domány Ármin, az izr. t a n u l ó k hi tokta tó ja . Működik ez 
in téze tné l e m i n ő s é g b e n 3 év óta. 
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P. Kovács Kalliszt, róm. kat. le lkész , a róm. kath . t a n u l ó k 
h i tokta tó ja . Működik ez in téze tné l f. é. m á r c i u s h a v a óta.* 

Hütter Lajos, ág. ev. le lkész, a z ev. t anu lók h i tok ta tó ja . 
Működik ez in téze tné l m e g s z a k í t á s s a l 16 év óta . 

Jankovics Velimir, g ö r ö g kath. le lkész, a g ö r ö g kath. t a n u l ó k 
h i tokta tó ja . Működik ez in téze tné l 3 év óta . 

* Szeptember hótól március hónapig P. Benedek Paskál, ennek távozása 
után P. Scherk Sándor látták el a róm. kath. hittani oktatást. 
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Tanári könyvtár. 
1910—11. évi beszerzés. 

Csop. Szám A s z e r z ő n e v e A k ö n y v címe 

I. 172 *V. és k. minisz tér ium M a g y a r o r s z á g közokt . ü g y e 
1907-ben. 

173 * M a g y a r o r s z á g közokt . ü g y e 
1909-ben 

174 W á g n e r F. Herba r t ' s L e h r e : Psycho log ie , 
Ethik , Pädagog ik . 

175-76 Kármán Mór Paedagog i a i dolgozata i . 
177-78 Náda i Pá l K ö n y v a gyermekrő l . 

179 Mulford P. Der U n f u g des S te rbens . 
II. 151 Sz innyei Józse f M a g y a r í rók Éle te és Munká i 

XIV. kötet . 
152-53 Kelemen Béla M a g y a r - n é m e t és néme t -

m a g y a r szótár . 
VI. 370 N ó v á k Mihály Z a l a v á r m e g y e az 1848/49-iki 

s z a b a d s á g h a r c b a n . 
371-72 *Carlyle T h o m a s Die f r a n z ö s i s c h e Revolut ion. 

373 * H o e n s b r o e c h gróf D a s P a p s t t u m in seiner social-
ku l ture l len Wi rksamke i t . 

X. 154 L á s z l ó Vi lmos Amerikai könyvvi te l . 
155 *Bálint Imre Kiviteli á ruk c s o m a g o l á s a . 
156 Dr. S c h a c k Béla A m a g y a r ke re skedő k ö n y v e 

IV. kötet . 
157 Közp . s tat . h iva ta l K'ülforgalmunk 1909-ben. 
158 Rac George -Bánf i 0 . A vidéki banká r 

XI. 75 F rank l in H.-Dr. D é n e s 
Valér ia A soc io lógia elvei 1908. 

76 Schá f l e Abr iss der Soziologie . 
77 W e r n e r - S o m b a r t Kap i t a l i smus u n d J u d e n t u m . 

XIII. 226 — Ker. S z a k o k t a t á s 1910. 
227-29 — N é p m ű v e l é s 1910. 
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Csop. Szám A sze rző n e v e A k ö n y v c íme 

XIII. 230 — M a g y a r könyvvi te l i fo lyói ra t 
1 9 1 0 . 

2 3 1 Az Orsz . Paed . Könyv tá r és 
T a n s z e r m ú z e u m Ér tes í tő je 
1 9 1 0 . 

232 — Néptan í tók L a p j a 1910. 
233 * Izr. T a n ü g y i Ér tes í tő 1910. 
234 — Hiva t a lo s K ö z l ö n y 1910. 
235 — Magya r Nye lvőr 1910. 
236 T e r m é s z e t t u d . K ö z l ö n y 1910. 

* Ajándék . 

A tanári könyvtár állománya az 1910—11. tanév végén. 

I. c sopor t 140 m ű 179 köte t 
II. 52 » 153 V 

III. 54 » 113 n 

IV. 35 íj 46 » 

v . 58 » 88 ff 

VI. 181 » 373 ff 

VII. 66 » 85 ff 

VIII. 85 » 108 •) 

IX. 30 33 ff 

X. 127 » 158 ff 

XI. 54 n 77 ff 

XII. 20 V 91 ff 

XIII. 26 » 236 ff 

XIV. 19 >j 49 ff 

Ö s s z e s e n 947 m ű 1789 kötet . 
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XVIII. 

T a n t e r v 

a nagym. vallás- és közoktatásügyi m. kir. miniszter ur 1905. évi augusztus 20-án 
kelt 44001. sz. alatti rendelete alapján. 

1. Vallástan. 

Alsó, középső és felső osztály. He tenk in t 1 — 1 óra. 

A v a l l á s o k t a t á s a h i t f e lekeze tek t an t e rve szer int tör ténik s 
arról a h i t f e lekeze tek s a j á t h a t á s k ö r ü k b e n g o n d o s k o d n a k . (1894. 
évi m á j u s hó 4-én 13033. s zám ala t t kelt va l lás - és k ö z o k t a t á s -
ügy i m. kir. miniszter i rendelet . ) 

2. Magyar nyelv és irodalom. 

Alsó osztály. He tenk in t 4 óra. 

A próza i Í r á sművek i smer t e t é se o l v a s m á n y o k a lap ján . 

1. L e í r á s . T á r g y - és j e l ene t r a j zok , á l la t ra jzok, je l lem- és 
nép ra j z , úti ra jz . 

2. E l b e s z é l é s . Mese, pa rabo la , é le t ra jz , tör ténet í rás . A 
m a g y a r tör ténet i i rodalom rövid i smer te tése . M u t a t v á n y o k a ki-
vá lóbb tö r téne t í rók műveiből , tekinte t te l a tör ténet i tan í tásra . 

3. É r t e k e z é s . F o g a l m a k m a g y a r á z a t a , fe losz tás , r é s z e l é s ; 
a b í zony i t á s l e g e g y s z e r ű b b formái, e lmélkedés , s z o r o s a n vet t 
é r t ekezés . 

4. S z ó n o k l a t . A szónok i forma és i rá ly : egy -ké t röv idebb 
o l v a s m á n y o n m e g m u t a t v a . M u t a t v á n y o k Kö lc sey és az u j abbkor i 
s z ó n o k o k műveiből . 

5. L e v é l . O l v a s m á n y o k irodalmi j e l e n t ő s é g ű levelekből . 
A próza i o l v a s m á n y o k o n kiviil a köl tő iekből lyrai és leíró 

m ű v e k , k i sebb e lbeszé lé sek ( románc, ba l l ada stb.) K ü l ö n ö s g o n d 
fo rd í t andó az o l v a s m á n y o k s z e r k e s z t é s é r e , a p róza i és költői ki-
f e j e z é s m ó d k ü l ö n b s é g é r e . 

Az Írásbeli d o l g o z a t o k fo lyvás t kisérik a tan í tás t és o lvasás t . 
K ü l ö n ö s e n fon to s a d ispos i t iók kész í t ése . I lyen disposi t iók v a g y az 
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o lvasmányokból vett tételek k idolgozása s az o lvasmányok u tán-
képzése, házi és iskolai gyakor la tu l felváltva kéthetenkint egyszer . 

Az o lvasmányok tárgyi és alaki fe j tegetésével kapcso la tban 
az alak-, mondat- , s zóképzés - és vers tan ismétlése. 

Helyesírási gyakor la tok : to l lbamondás valamint a könyv 
nélkül betanul t da raboknak fejből való leíratása. 

Prózai és verses darabok könyv nélkül. Szavalás . 

Középső osztály. Hetenkint 3 óra. 

A magyar irodalom ismertetése, kapcso la tban a poét ika fő-
fogalmainak magyaráza táva l , o lvasmányok alapján. 

A m o n d á k b ó l kiindulva a magyar éposz fő képvise lő i : 
Zrinyi, Vörösmarty , Arany. A t ö r t é n e t i é n e k e k régi fe j lődé-
sének megemlítésével, a rege Kisfaludy Sándornál és a bal lada 
Aranynál . A r e g é n y verses a lak ja ; G y ö n g y ö s y ; u jabb irodalmi 
nyelvünk alakulásáról Kazinczynál és Kármánná l ; az u j abb r egény 
fő képviselői : Jósika, Eötvös , Kemény, Jókai. A v a l l á s o s , 
h a z a f i a s é s s z e r e l m i l y r a , régibb példák bemuta t á sa után 
Berzsenyi. T o m p a , Petőfi és az u jabb lyrikusok. 

A tárgyalás mindenkor o lvasmányokból indul ki, Az épo-
szok és regények nagyobb muta tványokka l és k ivonatokkal lehe-
tőleg egészükben ismertetendők. Elbeszé lő köl temények és mo-
dern teljes regények házi o lvasmányul A ki tűnőbb irók rövid 
életrajza is beszövendő a magyaráza tba . 

Házi és Írásbeli dolgozatok, részint az o lvasmányok, részint 
a tanulók ismeretei köréből vett tárgyakról , felváltva kéthetenkint 
egyszer . 

Disposit iók készítése, nyelvi és stylisztikai magyaráza tok , 
helyesírás. 

Prózai és verses darabok könyv nélkül. Szava lás . 

Felső osztály. Hetenkint 3 óra. 

A magyar irodalom ismer te tésének fo ly ta tása o lvasmányok 
alapján. 

A d r á m a régi nyomainak megemlí tése u t á n : Kisfa ludy 
Károly, Katona József, Szigligeti és Madách ; vígjáték, t ragédia 
és drámai költemény. Politikai irók és s zónokok a r e fo rmokban : 
Kölcsey, Eötvös , Széchenyi , Deák, Kossu th . 

A z i r o d a l o m t ö r t é n e t rövid át tekintése, figyelemmel a 
közgazdaság i és ufazás i irodalomra. 

Házi és iskolai Írásbeli dolgozatok, felvál tva kéthetenkint 
egyszer a növendékek irodalmi és szaksze rű tanulmányaiból vett 
tételekről. 

Prózai és verses darabok könyv nélkül. Szava lás . 
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3 . Német nyelv. 

Alsó osztály. He t enk in t 4 óra. 

Az a l ak - és m o n d a t t a n b e h a t ó t á r g y a l á s a o l v a s m á n y o k a lap-
ján , t i sz tán gyakor l a t i m ó d o n k ü l ö n ö s tekinte t te l a nyelvi a n y a g 
g y ű j t é s é r e . 

A n é m e t nye lv a l ak - és m o n d a t t a n i s a j á t o s s á g a i n a k , kü lö -
n ö s e n a m a g y a r nye lv tő l e l t é rőknek , i smer te tése . 

í rásbel i g y a k o r l a t o k az a l ak - és m o n d a t t a n e l sa já t í t á sá ra , 
fo rd í tások és u t á n k é p z é s u t j á n ; a he lyes í r á s e l sa já t í t á sá ra tol lba-
m o n d á s , m á s o l á s és a k ö n y v né lkü l t a n u l t a k n a k fejből va ló le-
í r á s a ; k i sebb fe l ada tok ó r á r ó l - ó r á r a ; n a g y o b b a k , mint a házi és 
iskolai g y a k o r l a t o k , fe lvá l tva ké the tenk in t egysze r . 

Az o l v a s m á n y o k nyelvi és tá rgyi fe j tege tése , s z a b a t o s for-
d í tása m a g y a r r a . 

P róza i és v e r s e s d a r a b o k k ö n y v nélkül . B e s z é d g y a k o r l a t o k . 

Középső osztály H e t e n k i n t 3 óra 

O l v a s m á n y o k rész in t szép i roda lmiak , rész in t s z a k s z e r ű e k , 
b e s z é d g y a k o r l a t o k k a l , k ü l ö n ö s tekintet te l a kereskede lmi nyelvre . 

í rásbel i i rá ly tani g y a k o r l a t o k ké the tenk in t e g y s z e r ; fordítási 
g y a k o r l a t o k m a g y a r b ó l német re és s z a b a t o s fordí tás németbő l 
m a g y a r r a . 

Prózai é s költői da rabok k ö n y v nélkül . 

Felső osztály. He tenk in t 3 óra. 

Az i r á lygyakor l a tok fo ly t a t á sa és a m a g y a r nyelvi ok ta t á s ra 
t á m a s z k o d v a , m ó d s z e r e s e n vá loga to t t o l v a s m á n y o k n a k vers tan i 
és poét ikai f e j t ege tése . 

O l v a s m á n y o k u jabbkor i e l s ő r a n g ú Íróktól, k ü l ö n ö s e n a tár -
s a d a l o m , t u d o m á n y és a publ ic is t ika köréből . 

í rásbel i d o l g o z a t o k ; f o g a l m a z v á n y o k a t anu lók i smere tkö-
r éhez mér t té te lekről é s fordí tás m a g y a r b ó l német re , va lamin t 
s z a b a t o s fordí tás néme tbő l m a g y a r r a , ké the tenk in t egysze r . 

Próza i d a r a b o k és k ö l t e m é n y e k k ö n y v nélkül . 

4. Francia nyelv. 

Alsó osztály. He tenk in t 4 óra. 

a) N y e l v t a n . O l v a s á s (kiej tés) ; k a p c s o l a t b a n a m o n d a t t a n 
né lkü lözhe t e t l en szabá lya iva l . A n é v s z ó k a l ak t ana . A segéd igék 
s a r e n d e s igék r a g o z á s a . Fo rd í t á sok a nye lv t an b e g y a k o r -
l á sá ra . 
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b) O l v a s m á n y o k . E g y s z e r ű e lbe szé l é sek és le í rások a 
népmese , monda , tör ténet , föld- és t e rmésze t r a j z , n e m k ü l ö n b e n 
az üzlet i élet köréből . E g y e s k ö l t e m é n y e k b e t a n u l t a t á s a . 

c) S z ó t a n u l á s . T á r g y i c s o p o r t o k b a n , k ü l ö n ö s tekinte t te l 
a ke re skede l emben e lőforduló t e rminusok ra s a nye lv s a j á t o s -
sága i ra . 

d) í r á s b e l i d o l g o z a t o k (máso lás , t o l l bamondás , fordí-
tás), röv idebbek ó rá ró l -ó r á r a ; n a g y o b b a k , mint a házi és iskolai 
gyakor l a tok , ké the tenk in t egysze r . 

Középső osztály. H e t e n k i n t 3 óra. 

a) N y e l v t a n . R e n d h a g y ó igék. A par t iku lák . A szó rend . 
A n é v s z ó k monda t t an i tek in te tben . Az igeidők és m ó d o k kü lö -
nösen a kö tő -mód h a s z n á l a t a , az igeidők e g y m á s r a k ö v e t k e z é s e . 
Fo rd í t á sok mint az a l só o s z t á l y b a n . 

b) O l v a s m á n y . Mint a m e g e l ő z ő o s z t á l y b a n . Az o l v a s -
m á n y t a r t a lmának az idegen nye lven va ló k iké rdezése s e n n e k 
n y o m á n b e s z é d g y a k o r l a t o k . 

c) Ü g y i r a t o k . Kisebb ügy i r a toknak , főkép l eve leknek ol-
vasá sa , d iktá lása , ford í tása és min ták u tán való í ra tása . 

d) S z ó t a n u l á s tárgyi é s e t y m o l ó g i k u s c s o p o r t o k b a n . 
Nyelvi s a j á t s á g o k , s z i n o n y m á k , ke reskede lmi k i fe jezések . 

c) í r á s b e l i d o l g o z a t mint az a l só o s z t á l y b a n , főkép 
fordí tás az idegen nye lv re és g y a k o r l a t o k a l eve lezés köréből , 
ké the tenk in t egysze r . 

Felső osztály. He tenk in t 3 óra. 

a) N y e l v t a n . Az inf ln i t ivus és par t i c ip iumok h a s z n á l a t a . 
A ha tá rozók , a v i s z o n y s z ó k , a kö tő szók . A nye lv tan r e n d s z e r e s 
i smét lése . Fo rd í t á sok mint a m e g e l ő z ő o s z t á l y o k b a n . 

b) O l v a s m á n y . N a g y o b b s z e m e l v é n y e k je les irók m ű v e i -
ből, tekintet tel a n e m z e t g a z d a s á g t a n és ke reskede lmi i roda lomra 
is. B e s z é d g y a k o r l a t o k az o l v a s m á n y o k a l ap ján . 

c) Ü g y i r a t o k . Kereskede lmi ügy i ra tok , főkép levelek o l -
v a s á s a , fordí tása , b e t a n u l á s a s minták u tán va ló í ra tása . 

d) í r á s b e l i d o l g o z a t o k mint a k ö z é p s ő o s z t á l y b a n . 

5. Földrajz. 

Alsó osztály. He t enk in t 2 óra. 

A földrajz i a l a p f o g a l m a k i smét lése . 
Az idegen v i l ágrészek á t tek in tése u t án a f o n t o s a b b á l l a m o k -

nak ( b e h a t ó b b a n Ázsia , T ö r ö k o r s z á g , India, China , J a p á n , Perzs ia , 
E g y p t o m , É j szak -Amer ika i E g y e s ü l t Ál lamok, Mexico, Brazíl ia , 
Argent ína , Chile i smer te tése ke reskede lmi s z e m p o n t b ó l . 
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Középső osztály. He t enk in t 2 óra. 

E u r ó p a á l t a l ános á t t ek in tése és j e l l emzése u tán e v i lágrész 
ö s s z e s , f ő k é p p e n n e v e z e t e s e b b k e r e s k e d ő és iparos á l l amainak 
ke reskede lmi fö ldra jza , k a p c s o l a t b a n az illető á l l amnak idegen 
v i l á g r é s z e k b e n fekvő b i r toka inak és g y a r m a t a i n a k i smer te tésével . 

Felső osztály. He t enk in t 2 óra. 

M a g y a r o r s z á g és Ausz t r i a fö ld ra jza ; k ü l ö n ö s e n M a g y a r o r s z á g 
ős te rmelés i , ipari és kereskedelmi v i s z o n y a i n a k t üze t e s i smer te tése ; 
tek in te t te l az idegen, fő leg a s z o m s z é d o r s z á g o k b ó l való ö s s z e -
kö t t e tése inkre . 

V i l ágke reskede lem. 
Az előbbi két o s z t á l y b a n t anu l t ak i smét léséül és á t tekintő 

ö s s z e f o g l a l á s á u l a v i l ágkereskede lem mai á l l apo tának , a neveze -
t e sebb v i l ágkereskede lmi p i acoknak , köz lekedés i u t aknak , e szkö -
zök és ö s s z e k ö t t e t é s e k n e k i smer te tése , t e rmésze t e s kapcso l a tban 
a f o n t o s a b b termelési he lyekkel , t e rményekke l és iparc ikkekkel , 
k ü l ö n ö s tekintet te l M a g y a r o r s z á g be l - és kü lke re skede lmére és 
"figyelemmel a Ba lkán fé l s z ige t kereskede lmi v i szonya i ra . 

6 . Történelem. 

Alsó osztály. He tenk in t 2 óra. 

Beveze t é sü l röv iden az ó-kori tö r téne t á t tekin tése . 
A k ö z é p k o r t ö r t é n e t é b ő l . A n é p v á n d o r l á s (Attila) 

és a nyuga t i római b i roda lom romja in a lakul t k e r e s z t é n y - g e r m á n 
k i r á lyságok , k e r e s z t é n y s é g , M o h a m m e d . N a g y Károly b i roda lma 
és a n n a k fe lbomlása . Hűbér i ség . Az invesz t i tú ra ha rc (a c s á s z á r s á g 
és p á p a s á g küzde lme) . A ke re sz t e s h a d j á r a t o k . A H a b s b u r g o k a 
k ö z é p k o r végén . Az európa i tö rök birodalom m e g a l a k u l á s a . Az 
o l a sz v á r o s o k és a r e n a i s s a n c e á t m e n e t az ú jko rba . 

A m a g y a r n e m z e t t ö r t é n e t é b ő l . A m a g y a r nép ős -
tör téne te , vándor l á sa i és hon fog la l á sa . A m a g y a r ke resz t ény 
e g y h á z és k i r á ly ság m e g a l a p í t á s a és megerős í t é se . A m a g y a r 
k i r á ly ság k ü z d e l m e a n y u g o t i és keleti c s á s z á r s á g g a l . Az a r a n y 
bu l la és kora. Az u to l só Á r p á d o k és ös szekö t t e t é se ik a H a b s -
burgokka l . Az A n j o u k és M a g y a r o r s z á g fe l lendülése . U j állami 
és t á r sada lmi in t ézmények . Z s i g m o n d és az o lyga rch ia fe lü lkere-
kedése . A H u n y a d y a k k o r a : a) H u n y a d y J á n o s mint a m a g y a r 
n e m z e t és a k e r e s z t é n y s é g h ő s e ; b) H u n y a d y M á t y á s alat t a 
n e m z e t f énykora . A m a g y a r k i r á ly ság h a n y a t l á s a az u to l só 
J age l l ók a la t t . 
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Középső osztály. Hetenkint 2 óra. 

A z ú j k o r t ö r t é n e t é b ő l . A rena i ssance te r jedése és 
hatása . Ta lá lmányok és tengerentúli felfedezések. A reformátió és 
e l ter jedése; ellenreformátió. V. Károly és a Habsbu rgház ha ta lma 
te tőpont ján. Angol Erzsébet és II. F ü l ö p ; Anglia emelkedése és 
Spanyo lo r szág hanyat lása . Németalföld. 

A harmincéves háború. XIV. Lajos . Az angol forradalom. 
Nagy Péter (éjszaki háború). Poroszország és II. Fr igyes . A fel-
vi lágosodás ; felvi lágosodott absolu t i smus . Éjszakamerikai s za -
badságharc . A francia szabadságharc . Napoleon c sászá r sága , a 
bécsi congressus . 

•A m a g y a r n e m z e t t ö r t é n e t é b ő l . Magya ro r szág a 
mohácsi vész után. Az erdélyi fe jede lemség mega laku lá sa , a re-
formátió elterjedése, török hódol tság. 

Nemzeti és vallási sé re lmek; Bocskai felkelése és a bécsi 
béke. 

Magyarország részvétele a harmincéves háborúban . Bethlen 
Gábor és 1. Rákóczy György. 

Erdély fénykora és hanya t lása . I. L ipó t : a Wesse lény i - fé le 
összeesküvés . Zrínyi Péter és társai. Tökö ly Imre felkelése. Ma-
gyarország fe l szabadulása a török járom alól és a bécsi önkény-
uralom. II Rákóczy Ferenc felkelése és a szatmári béke. A nem-
zet és a királyi ház kibékülése. III. Károly, Mária Teréz ia és II. 
József. II. Lipót és az a lko tmány biztosí tása. Magyaro r szág rész-
vétele a francia háborúkban és belső á l lapota ez idő alatt. 

Felső osztály. Hetenkint 2 óra. 

A z ú j k o r t ö r t é n e t é b ő l . U jabb forradalmak (juliusi és 
februári párisi forradalom) és a népszabadság . A tudományok 
haladása, fe l fedezések; gazdasági á ta lakulás , munkáské rdés . Az 
egyesül t olasz királyság és a német c sá szá r ság megalakulása . A 
keleti kérdés. Oroszország te r jeszkedése a Balkán-félsziget felé, 
a legutóbbi orosz- török háború, a berlini congressus , Bosznia és 
Hercegovina megszál lása . 

A m a g y a r n e m z e t t ö r t é n e t é b ő l . I. Fe renc ura lko-
dása. Az 1825. évi o r s z á g g y ű l é s : a nemzeti re formküzdelem kez-
dete. Kossu th La jos és a „Pesti Hirlap". Eö tvös és a central is ták. 
Nemzetiségi mozgalmak. Védegylet . Metternich és kormányrend-
szere. Az 1807-ben megnyíl t o rszággyűlés , az 1848-iki törvények. 
Alko tmányunk á ta lakúlása . A szabadságharc . Önkényura lom. 
Deák Ferenc és az 1867-iki k iegyezés . 

A z a l k o t m á n y t a n b ó l a mai magyar köz jog ismer-
tetése. 
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7. Mennyiségtan és politikai számtan. 

Alsó osztály. He tenk in t 2 óra. 

A n é g y a l a p m ű v e l e t pozi t ív és nega t iv számokka l . H a t v á n y -
menny i ség , n é g y z e t r e emelés k ö z ö n s é g e s s zámokka l . 

Az e l ső fokú ha t á rozo t t egyen l e t ek egy és több i smere t len-
nel, k ü l ö n ö s tekinte t te l a s z ö v e g e z e t t fe lada tok megfe j tésére . 
A r á n y és a r á n y l a t o k . 

A planimetr ia i idomok i smer te tése a l e g f o n t o s a b b tan té te lek 
b e v o n á s á v a l , ezen idomok congruen t i á j a , h a s o n l ó s á g a , t e rü le tüknek 
s a kör ke rü l e t ének és t e rü le t ének számí t á sa , főképp a kereskedői 
és ipari é le tből ve t t gyakor l a t e g y s z e r ű pé ldákban . 

Középső osztály. He tenk in t 2 óra. 

G y ö k m e n n y i s é g . M á s o d f o k ú egyen le t ek egy ismeret lennel . 
A loga r i t hmus foga lma . A Brigh-fé le logar i thmus- rendsze r . 

A szo rza t , tört, a h a t v á n y - és g y ö k m e n n y i s é g l oga r i t hmusának , 
a l o g a r i t h m u s h o z a s z á m n a k keresése . Számtan i műve le tek a 
l o g a r i t h m u s o k segé lyéve l . 

E l s ő f o k ú számtan i é s geometr ia i sorok . ( Idevágó példák 
főképp a k a m a t s z á m í t á s köréből veendők. ) A k a p c s o l á s t a n b ó l a 
he lycse re , e g y b e v e t é s és v á l t o z á s röviden. A va lósz ínűség i s zá -
mo lá sbó l a z e g y s z e r ű és el lentet t v a l ó s z í n ű s é g . 

A s te reomet r iábó l a s z a b á l y o s tes tek i smer te tése szemlé l te -
tés a l ap ján . A h a s á b , gúla , henger , k ú p és g ö m b fe lü le tének 
és k ö b t a r t a l m á n a k k i számí tása , f őképp a kereskedői és ipari élet-
ből vet t gyakor l a t i pé ldákban . 

Felső osztály. He tenk in t 2 óra. 

P o l i t i k a i s z á m t a n . K a m a t o s - k a m a t s z á m í t á s u t ó l a g o s és 
e lő l eges kamat l ábba l , a confo rm kamat láb . Segéd táb lák . 

É v j á r a d é k - s z á m o l á s . Kö lc sön tö r l e sz t é s u t ó l a g o s és e lő leges 
k a m a t mellet t (évi, félévi és negyedév i annu i tássa l ) . Zá log leve lek 
és kö l c sönök . Kö lcsön tö r l e sz t é s . Lo t t é r i a -kö lcsönök . Kö lcsön tö r -
lesz tés i é s s o r s j e g y h ú z á s i t e rveze tek kész í tése . A kö lc sön á r fo-
lyama . A valódi kamat láb . A k ö l c s ö n á r f o l y a m o k egyenér téke . 

É le tb iz tos í tás i s z á m o l á s o k egysze i i és évi díjjal egy sze -
mélyre a l e g e g y s z e r ű b b biztosí tás i m ó d o z a t o k mel le t t ; u g y a n -
ezekné l a b iz tos í t á sokná l a d í j t a r t a l ék - számolás . 

8 . Természettan. 

Alsó osztály. He tenk in t 2 óra. 

A m o z g á s tö rvénye i . Az erők. S ú l y és sú lypon t . E g y s z e r ű 
g é p e k és a l k a l m a z á s u k . Inga . 
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Ha lmaz-á l l apo t . A c s e p p f o l y ó s és l é g n e m ű tes tek a l a p t ü n e -
ményei és törvényei . A g ő z g é p . 

A meleg és ha tása i a tes tekre . A hőmérő . A m e l e g for rása i . 
A h a n g ke le tkezése és t e r j edése , v i s s z a v e r ő d é s e , m a g a s s á g a . 

H a n g s z e r e k . 
A fény és a n n a k t e r j edése , e r ő s s é g e és m é r é s e ; v i s s z a -

ve rődése és törése . Kon tosabb optikai e s z k ö z ö k , k ü l ö n ö s e n a 
mikroskop . A l á t á s ; s z i n s z ó r ó d á s ; s z í n k é p e l e m z é s ; a t e s t ek 
szinei. 

A m á g n e s s é g . 
Sz ik rázó e l ek t romosság . Áramló e l ek t romosság . E lemek . Ohm 

tö rvénye . Az á ram ha tása i . G a l v a n o p l a s z t i k a . H ő e l e k t r o m o s s á g . 
Áccumula to r . E l e k t r o m á g n e s . E l e k t r o m o s te legráf . Inducá l t 

á ram. D y n a m o - e l e k t r o m o s gépek . E l e k t r o m o s erőátvi te l . T e l e p h o n 
és mikrophon. 

9. Kereskedelmi számtan. 

Alsó osztály. He tenk ín t 4 óra. 

A lapműve le t ek egész számokka l , a k ö z ö n s é g e s és t i zedes 
tör tekkel , a rövidítet t és gyakor la t i e l j á rások b e v o n á s á v a l . 

A kereskedelmi leg fon tos o r s zágok mér téke inek és p é n z e i -
nek i smer te tése . 

A r e d u k á l á s és r e so rvá lás . A m e g n e v e z e t t s z á m o k k a l (mér-
tékekkel és pénzekke l ) va ló műve le tek . Á t l agszámí t á s . O la sz 
gyakor la t . 

H á r m a s - s z a b á l y . L á n c s z a b á l y . A r á n y o s o s z t á s . E l e g y í t é s -
szabá ly . 

Á s z á z a l é k - s z á m í t á s beha tóan , a l k a l m a z v a a sú ly- , é r ték- és 
kö l t ség s z á m o l á s n á l az á r ú ü z l e t b e n s z o k á s o s módon , az á rúk 
e g y s z e r ű és ös sze te t t á rve t é sének k ö n n y e b b fe ladata i . S z e s z -
számolás . 

A k a m a t - és d i scont s z á m o l á s . 
A belföldi é r t ékpap í roknak é r t ékszámolá sa , tekinte t te l a 

budapes t i és bécsi tőzsdei s z o k á s o k r a . A belföldi vá l tók d i scon-
tá lása . Az o s z t r á k - m a g y a r b a n k h a t á r o z m á n y a i a vá l tók l e szá -
mí to lására . 

Középső osztály. He tenk ín t 3 óra. 

A r a n y - és e z ü s t s z á m o l á s ; a z ö t v é n y e k f i n o m s á g a és ennek 
je lzése , t i sz ta súly, ö t v é n y s ú l y . Az o s z t r á k - m a g y a r b a n k bevá l -
tási s z a b á l y z a t a az a r a n y r a v o n a t k o z ó l a g . A p é n z l á b a k és a p é n z -
verési v i s zonyok i smer te tése . Az a rany- , e z ü s t f é m n e k és p é n z n e k 
neveze t e sebb p i acokon va ló á r fo lyama és é r téke a tőzsde i s z o -
kások t ek in te tbe vé t e l éve l 
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A külföldi vá l tók á r j e g y z é s e . A külföldi vá l tók é r t ékének és 
n é v é r t é k é n e k k i számolása , tekinte t te l a budapes t i , bécsi és a fon-
t o s a b b külföldi tőzsde i s z o k á s o k r a Á r f o l y a m - k o m p e n s a t i ó . A 
t a r t o z á s és köve te l é s k iegyen l í t ése külföldi vál tókkal . Net tó ki-
egyen l í t és . 

Felső osztály. He tenk in t 4 óra. 

A külföldi vá l tók k é m l e t e : v á l a s z t á s a) rövid és h o s s z ú 
le já ra tú vá l tók , b) a közve t len i n t é z v é n y és kü ldvény v a g y m á s 
idegen he lyen fizetendő kü ldvény , c) a közvet í tő külföldi helyek 
közöt t . Kémlet i s z á m o l á s o k az a r a n y r a és ezüs t re . Direct és 
indirect k iegyenl í t ések külföldi vá l tókkal . M a g y a r o r s z á g és Auszt r ia 
é r t ékpap í r j a inak j e g y z é s e a külföldi t őz sdéken . Kémlet é r tékpapí -
rokkal . B i z o m á n y s z á m o l á s vá l tókka l és é r tékpapí rokka l . Az árve-
tési s z á m o l á s r é sz l e t e sen . Árvetés i t áb l áza tok készí tése . A fon to-
s a b b bö rzeműve le t ek , k ü l ö n ö s e n a pro longat ió . 

10. Irodai munkálatok. 

Alsó osztály. He tenk in t 1 óra. 

S z á m l á k a közve t l en á rűüz l e t köréből . Scont rók , lel tárak és 
mér l egek összeá l l í t á sa , főképp a v o n a l z á s és r e n d e s beveze té s 
g y a k o r l á s a . B izomány i vé te l - és e ladási s zámlák , á l számlák . J e g y -
z é k e k vá l tókró l és é r tékpapi rokró l . 

Középső osztály. He tenk in t 2 óra. 

B izományi , kö l t ség - és biztosí tás i s z á m l á k b o n y o l ó d o t t a b b 
ese tekrő l . J e g y z é k e k és s z á m l á k a r any -ezüs t rő l , pénzekrő l , deví-
sekről , é r tékpapi rokró l . F o l y ó s z á m l á k az a l k a l m a z á s b a n levő 
m ó d o k szer int , kö l c sönös , k ö l c s ö n ö s és vá l tozó , ket tős , ke t tős és 
vá l t ozó kama t l ábba l . 

Felső osztály. He tenk in t 2 óra. 

Az e lőző o s z t á l y o k b a n t a n u l t a k n a k i smét lése u tán combiná l t 
f e l a d a t o k n a k min t a sze rű k ido lgozása , a levelezés , a s zámtan és 
a k ö n y v e l é s köréből . 

11. Könyvviteltan. 

Középső osztály. He tenk in t 3 óra. 

Á l t a l ános rész . 

A könyvvi te l foga lma , f o n t o s s á g a és c é l j a ; a k ö n y v v e z e t ő -
ben m e g k i v á n t ke l lékek. 
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Tö rvényes in tézkedések a könyvelés tá rgyában (kereske-
delmi törvény 1875. XXXVII. t.-c. 25—36. §-ai), a magya r csőd-
törvény 1881. XVII. t.-c.: a magyar bünte tő törvény 1878. V. t - c . 
idevágó pontjai . 

A könyvek hitelesítése és bé lyegzése : az azokban fe lveendő 
hasábrendek, á l t a lánosságban tárgyalva . Az üz le t e semény mint 
könyvviteli tétel. Az adós és hitelező. A fe l jegyzések alaki kel-
lékei a hitelesség és szokások szempont jából . 

A vagyon, annak fe losz tása activ, pass iv és t iszta vagyonra . 
A leltározás, vagyon-becs l é s ; összeál l í tás a le l tárkönyvbe, tekin-
tettel a vagyonrészek csopor tos í tására . 

A könyvvitel két módsze rének : az egysze rű és a ket tős 
könyvvitelnek á l ta lános je l lemzése. 

a) Az egyszerű könyvvitel. 

Lényeges könyve i : a lel tárkönyv, a pénz tá rkönyv, a napló, 
a főkönyv és a scontrók (rovancsok, u. m. az árú-, az activ és a 
passiv váltó, az ér tékpapír stb. scontró). 

Segédkönyvek rendel tetése. Beérkezet t számlák könyve, ki-
adott számlák könyve, lejárati könyvek, á rúbizományi köny-
vek stb. 

A könyvek megnyi tása a leltár a lapján. 
A folyó könyvelések bemuta t á sá ra egy rövid, egy v a g y két 

havi árúüzlet könyveinek megnyi tása , vezetése és lezárása esz-
közlendő.-

Lel tározás az év végén. Az eredmény megha tá rozása . 

b) ,4 kettős könyvvitel. 

A ket tős könyvviteli módszernek je l lemzése. 
A számlák rendszere és tana kimerítően. 
A ket tős könyvvitel kétféle módoza tának á l ta lános je l lem-

zése : 
1. Kettős könyvvitel közvet len főkönyvveze tésse l (francia 

könyvvitel) je l lemzése. 
2. A kettős könyvvitel közvetet t főkönyvveze tésse l (olasz 

könyvvitel) je l lemzése. 

A ket tős könyvvi te l közvetet t f őkönyvveze t é s se l : 

Lényeges k ö n y v e k : egyesí tet t nap ló és főkönyv. 
Segédkönyvek : az egysze rű könyvek scontrói és segéd-

könyvei. 
A könyvek megnyi tása a mérleggel, azoknak veze tése az 

üzlet fo lyamában (próbamérlegek) és lezárása a Mérleg és a 
Vesz teség- és Nyereség-számláva l s nyers mérleg. 

2* 
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A ke t tős könyvvi te l közve te t t f ő k ö n y v v e z e t é s s e l : 

L é n y e g e s k ö n y v e k : P é n z t a r k ö n y v , E lő j egyzék , Gyű j tő -Nap ló , 
F ő k ö n y v . 

S e g é t l k ö n y v e k : F o l y ó - s z á m l a k ö n y v és a közvet len f ő k ö n y -
vezésné l felemlí tet t s e g é d k ö n y v e k . 

Gyakor l a tu l egy-ké t havi üz le t k ido lgozása . 
A hibák f e lke resése és k i igazí tása . 

Felső osztály. He tenk in t !3 óra. 

Kereskede lmi t á r s a s á g o k könyve lé se . 
A közkerese t , betéti, r é s z v é n y t á r s a s á g o k és s zöve tkeze t ek 

könyve l é se i a ke t t ő s könyvv i t e l szer int m u t a t a n d ó k be, kü lönö-
sen f igye lembe veendők a kereskedelmi tö rvények i devona tkozó 
ha tá roza ta i , va lamin t a vá l la la tok ke le tkezésére , a l aku lá sá ra , a 
tőke e l k ö n y v e l é s é r e v o n a t k o z ó v i s z o n y o k . 

A fo lyó k ö n y v e l é s e k b e m u t a t á s a egy rövid üz le tben. 
A folyó ü z l e t e s e m é n y e k e lkönyve l é se u tán a k ö n y v e k le-

z á r a n d ó k . 
A lezárás i m u n k á l a t o k n á l figyelembe v e e n d ő az átmenet i 

té te lek és t a r ta lékok e lkönyve lése . A r é s z e s és b izományi ü g y -
letek k ö n y v e l é s e az á r u - és b a n k ü z l e t b e n . 

E g y hav i t aka r ékpénz t á r i v a g y hitel intézeti üz le tmene t k ö n y -
v e l é s e a l é n y e g e s és s e g é d k ö n y e k b e n , a h o z z á t a r t o z ó leve lezé-
s ekke l együt t . 

Ipari, i l letőleg gyári vá l la la t k ö n y v e z é s e f ő v o n a l o k b a n . 
A könyvvi te l i m ű k i f e j e z é s e k néme t nye lven is i smer te t endők 

12. Kereskedelmi levelezés. 

Alsó osztály. He tenk in t 2 óra. 

Ügy i ra tok , n e v e z e t e s e n a n y i l a t k o z a t s z e r ü e k , me lyek a keres-
kede lem kö rében is g y a k r a b b a n e lő fo rdu lnak . E z e k a b izony í tvá -
nyok , e l i smervények , té r í tvények, kö te l ezvények , n y u g t a t v á n y o k , 
f e l m o n d á s o k , e n g e d m é n y e k , u t a l v á n y o k , m e g h a t a l m a z v á n y o k ; 
t o v á b b á a b e a d v á n y o k , névsze r in t a z ipa r igazo lvány t , a c é g b e -
j e g y z é s t és cég tö r lés t illető b e a d v á n y o k . 

Kör leve lek (h i rde tésekkel ) Az á rú -üz l e tben kináló l e v e l e k ; 
levelek h i t e l ü g y b e n ; t u d a k o z ó és informáló l eve lek ; megrende lé -
sek é s a ve lők k a p c s o l a t b a n e lőforduló levelek. 

Az ü g y i r a t o k közü l azok , m e l y e k e t levél a l a k j á b a n is s zo -
k á s kiállítani, ebben a f o r m á b a n is g y a k o r l a n d ó k 

Középső osztály. He t enk in t 2 óra. 

L e v e l e k fizetésekről. Leve l ek a d ó s o k és hi te lezők közöt t . 
Leve lek v á l t ó - ü g y e k b e n és p e d i g : a vál tó-hi telről , i n t ézvények -
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ről, a vá l tó e l fogadásá ró l , te lepí téséről , vá l tó -k i i ldvényekrő l , p ro-
longat ióról , b izományi vál tókról , s z ü k s é g b e l i u t a lványokró l , az 
óvás ró l és v i sszkerese t rő l . Leve l ek fo lyó - számlák ró l . 

A leve lekhez t a r tozó vá l tóka t és j e g y z é k e k e t is kell készí teni . 

Felső osztály. He tenk in t 2 óra. 

Leve lek b izományi , s zá l l í tmányozás i és biztosí tás i ü g y e k b e n . 
Levelek az é r ték-üz le tben és á l t a l ában b a n k - ü z l e t e k b e n . Leve lek 
bukás i e se t ekben . Meghi te lező levelek. Szo lgá la t i a j á n l k o z á s o k . 

13. Kereskedelmi ismeretek. 

Alsó osztály. H e t e n k i n t 2 óra. 

A kereskede lem foga lma, j e l en tősége , f e losz tása . A k e r e s k e d ő 
és a s e g é d s z e m é l y z e t . Cég, telep. A ke reskede lmi t á r s a s á g o k . Fe l -
számolás , csőd. Az á rúk fajai . A m é r t é k r e n d s z e r e k és a mér t ék -
hitelesí tés. A pénz , pénzverés , érem, v a l u t a ; vá l tópénz , pap í rpénz , 
kereskedelmi pénz. Hite1, kamat . U t a l v á n y , cbeck , vál tó . A vá l tó 
fa ja inak , ke l lékeinek s a v á l t ó c s e l e k v é n y e k n e k r e n d s z e r e s i smer-
te tése . Az ér tékpapí rok , k ö t v é n y e k és r é s z v é n y e k fajai , k i b o c s á t á -
suk és t ö r l e sz t é sük módja i . Az a d á s vevés , a ján la t , a lkú , kötés , 
tel jesí tés, f izetés. A közve t í t é s : a lkusz , ü g y n ö k , b i zományos , ke res -
kedelmi képviselő . 

14. Közgazdasági ismeretek. 

Középső osztály. He t enk in t 2 óra. 

Á l t a l ános rész . 

Szükség l e t ek , j avak . G a z d á l k o d á s , m a g á n - és k ö z g a z d a s á g . 
T e r m e l é s . A termelés i t é n y e z ő k : t e rmésze t , m u n k a , tőke. 

Termelés i köl t ség , p roduc t ív és inproduc t ív te rmelés . A t e rme lés 
e r e d m é n y e s s é g é n e k feltételei . Ál lam. E g y é n i s z a b a d s á g és t u l a j -
don jog . M u n k a m e g o s z t á s s egyes í tés . Vál la la tok , azok nemei s 
g a z d a s á g i j e l en tősége . Üzle t . (Kis és n a g y üzlet .) A t e rme lés 
főágai . 

F o r g a l o m . A fo rga lom nemei s f e j l ődésének feltételei . 
Keres le t és kinálat . Ér ték. Az á r a l a k u l á s s z a b a d v e r s e n y mellet t . 
E g y e d á r ú s á g i árúk. Ha tóság i á r s z a b á s o k . A pénz , a n n a k j e l en tő -
sége és ér téke. A hitel, a n n a k nemei s h a t á s a . 

J ö v e d e l e m - m e g o s z l á s . B e v é t e l , j övede lem és j á r a -
dék foga lma. Fö ld j á r adék . Munkabé r . T ő k e k a m a t . V á l l a l k o z ó 
nye re ség . 

F o g y a s z t á s . K ö z g a z d a s á g i és m a g á n g a z d a s á g i f o g y a s z -
tás . Ház ta r t á s . T a k a r é k o s s á g . F é n y ű z é s . A te rmelés és f o g y a s z t á s 
v i s z o n y a e g y m á s h o z . V á l s á g o k . Biz tos í tás . 
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K ü l ö n ö s rész . 

Ő s t e r m e l é s . F e l o s z t á s a és k ü l ö n ö s e n a m e z ő g a z d a s á g . 
Fö ldmíve lés i és j ó s z á g k e z e l é s i r endsze rek . M e z ő g a z d a s á g i hitel. 

I p a r . F e l o s z t á s a , k ü l ö n ö s e n a n a g y - és kisipar s a n n a k 
j e l en tősége . Céhrendsze r . I p a r s z a b a d s á g . Az ipart e lőmozdí tó té-
n y e z ő k : s z a k o k t a t á s , s z ö v e t k e z é s , t á r su lás , kiál l í tások s k ü l ö n ö -
sen a s z a b a d a l o m , min ta - és j e g y v é d e l e m . M u n k á s - k é r d é s , in téz-
k e d é s e k a m u n k á s o s z t á l y he lyze t ének j av í t ásá ra , az állam, a 
vá l l a lkozók és m u n k á s o k részérő l . 

K e r e s k e d e l e m . K ö z g a z d a s á g i j e l en tősége . Va lu ta , pénz , 
a n n a k é r téke és h a t á s a . A n a g y o b b á l l amok v a l u t a - v i s z o n y a i n a k 
i smer t e t é se . Kereskede lmi és köz lekedés i i n t ézmények . 

Felső osztály. He tenk in t 2 óra. 

A b a n k o k j e l e n t ő s é g e és fe losz tása . Az e g y e n e s b a n k ü g y -
letek, k ü l ö n ö s e n a j e g y - k i b o c s á t á s . A n a g y o b b á l l amok j e g y b a n k -
r endsze re . T a k a r é k p é n z t á r a k . Köz rak t á r ak és közraktár i ügyle t . 
A biz tos í tás i ügyle t . A ke reskede lmi t e s tü le tek és ha tó ságok , 
k a m a r á k . V á s á r o k , kiál l í tások, börzék . A v á m ü g y . Külkereskede lem. 
S z a b a d kereskede lmi és vámrendsze r . Vámterü le t . En t r epó tok . 
Kereskede lmi s z e r z ő d é s e k á l t a lában . Consu lok . A nemze tköz i tar-
t o z á s o k és köve t e l é sek k iegyenl í tése . Vá l tó -á r fo lyam. 

K ö z l e k e d é s . A n n a k j e l e n t ő s é g e á l ta lában . A k ö z ö n s é g e s 
kocs iu tak , v iz iu tak és v a s u t a k . Szá l l í t ó - in t ézmények . Vasú t i tarifa, 
a tar i fák k ü l ö n b ö z ő nemei . Pós ta , te legraf , te lefon. 

P é n z ü g y t a n . Á l l a m g a z d a s á g . Á l l amház ta r t á s . Á l l amszük -
ség le t s fedezet . Budge t . Z á r ó s z á m a d á s . Az á l lambevé te lek . 

Az á l lam sa j á t g a z d a s á g i bevétele i . Regálék . Monopolok . 
I l letékek, a z o k e g y e s nemei s l e r o v á s u k n a k mód ja . Bélyeg. 
Adók és o s z t á l y o z á s u k á l t a lában . E g y e n e s és fogyasz tá s i 

a d ó k ; forgalmi és ö rökség i adók , vámok . 
Á l l a m a d ó s s á g o k nemei, fe lvétele és t ö r l e sz t é sének módja . A 

f o g a l m a k m e g h a t á r o z á s a és f e l o s z t á s a egész á l t a l á n o s s á g b a n a 
p é n z ü g y i t u d o m á n y szer int . Rész l e t e sen a b u d g e t és az á l lam-
j ö v e d e l m e k e g y e s nemei a m a g y a r p é n z ü g y i t ö r v é n y e k a l ap j án 
röviden . 

15. Jogi ismeretek. 

Középső osztály. He tenk in t 3 óra. 

B e v e z e t é s ü l röviden. A j o g foga lma és nemei. Köz- és 
m a g á n j o g . V a g y o n j o g . Csa l ád - és öröklési jog . V a g y o n , dolog. 
Dologbe l i j o g o k : tu l a jdon- , zá log- , szo lga lmi jog . Kötelmi jogok . 
J o g ü g y l e t e k , s z e r z ő d é s e k és a z o k fa ja i ; letét, a d á s - v e v é s , kö lcsön , 
bér, h a s z o n b é r , m u n k a b é r . A j o g ü g y l e t e k é r v é n y e s s é g é n e k fel-
tétele. Jog i képvise le t , m e g h a t a l m a z á s . 
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Az a l só o s z t á l y b a n t anu l t ke reskede lmi i smere tek i smét l é sé -
vel k a p c s o l a t b a n s a z o k fona lán , a f o n t o s a b b h a t á r o z a t o k r a szor í t -
kozva t á r g y a l a n d ó k : a m a g y a r ke reskede lmi t ö rvény I. r é sze , a 
m a g y a r vá l tó tö rvény , a n e v e z e t e s e b b külföldi t ö rvények , e l térő 
i n t ézkedése inek tek in te tbe véte lével , a c s ő d t ö r v é n y főe lve i ; t o v á b b á 
a kézi zá logügy le tekrő l , az uzsorá ró l , a r é sz l e tügy le t ek rő l s az 
é r tékpapí rok megsemmis í t é sé rő l s zó ló t ö r v é n y e k l e g f o n t o s a b b 
in tézkedései . 

Felső osztály. He tenk in t 2 óra. 

A már t anu l t ak i smét léséve l k a p c s o l a t b a n a f o n t o s a b b 
ha t á roza tok ra szor í tkozva , t á r g y a l a n d ó k : a m a g y a r kereskede lmi 
tö rvény II. r é s z e ; az i pa r tö rvénynek az ipa r rendsze r re v o n a t k o z ó 
elvi ha tá roza ta i és főbb in t ézkedése i ; a vizi s a vasú t i j o g fővo -
násai , t o v á b b á a k o r m á n y n a k a ke re skede l emre s az ipar ra g y a -
korolt be fo lyásá t i smer te tvén, a kereskede lmi s i p a r k a m a r á k sze r -
vezetéről , a consul i b í ráskodásró l , a s zabada lmi , háza l á s i é s 
védőjegy- i igyrő l , a va sá rnap i m u n k a s z ü n e t r ő l , s a b e t e g s e g é l y z ő 
pénz tá rakró l szóló t ö r v é n y e s i n t é z k e d é s e k lehe tő rövid i smer te tése . 

16. Vegytan és árúismeret. 

Középső osztály. He tenk in t 2 óra. 

A vegy tan foga lma. E g y s z e r ű és ös sze te t t tes tek . Keverék , 
vegyü le t . Molekula, a tom, m o l e k u l a - s ú l y , a tom-sű ly . Chemiai r o k o n -
ság, chemiai érték. Képletek. Hydrogén . Chlór, sósav , bróm, jód, 
fluor, f luorhydrogén . O x y g é n . Víz. Kén, k é n h y d r o g é n . Kéntr ioxid, 
kéndioxid, kénsav . Ni t rogen, ammon iak , s a l é t r o m s a v ; levegő. P h o s -
phor, p h o s p h o r s a v , g y u j t ó f a g y á r t á s . Arsen, a r s e n e s - s a v és a r s e n -
sav , aur ip igment és rea lgar . Ant imon, an t imontr i su l f id . Bór- és 
bórsav . Ca rbon ium-csopor t , gyémán t , graphi t , ce ruza , f a szén , c s o n t -
szén , korom, kőszén . S z é n o x i d és s zénd iox id ; a l áng és az é g é s ; 
szénsul f id . Silicium. Si l iciumdioxid és az ide tar tozó d r á g a k ö v e k . 

A fémek á l ta lában . Bás i sok , savak , sók, Nat r ium, na t r ium-
oxid és hydrá t . K o n y h a s ó , na t r iumsul fá t , sa lé t rom. Borax. Szóda , 
s zóda b icarbona . V izüveg . Kálium, ka l iumhydrox id , ka l iumchlor id , 
kaliumsil icat , kal iumjodi t , ka l iumchlora t , ka l i sa lé t rom, p u s k a p o r . 
Hamuzs i r , kal iumsil icat . Ammoniumchlor id , a m m o n i u m s u l f a t , a m m o -
n iumcarbona t . Calc iumchlor id , ca l c iúmoxid ; mész , cement , ch lor -
mész , g ipsz , mészkő , m é s z é g e t é s és m é s z o l t á s . Bar iumchlor id , 
bar iumsul fa t . Magnes ium, magnes iumch lo r id , m a g n e s i u m o x i d , m a g -
nes iumsul fa t , m a g n e s i u m c a r b o n a t . Zink, z inkchlor id , z inkoxid , 
z inksul fa t . Réz, rézchlor id, rézoxidu l és rézoxid , rézgál ic , r é z c a r -
b o n a t ; r éz ta r t a lmu fes tékek. Ólom, ó lomoxid , ó lomca rbona t , ó lom-
chromat . B e t ü ö n t v é n y , sörét . H igany , h iganyclor id , h iganyc lo rü r , 
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h iganyox id , h iganysu l f i d (c innober) . E z ü s t , ezüs tch lor id , ezi is tni t -
rát. Arany , a ranych lo r id . Bismuth , b ismuthni t rá t . Alumínium, a lu -
mín iumoxid s a megfe le lő d r ágakövek , a lumin iumsul fa t , t imsó. 
A g y a g és a g y a g á r ú k ü v e g és ü v e g á r u k . V a s és v a s á r ú k ; va s -
chlorid, vasox id , vashydrox id , vassu l f idok , vasgá l ic , v a s c a r b o n a t . 
Nikke l ; coba l t ch lo rü r , smal te , koba l tkék . M a n g a n s u p e r o x i d , ka l ium-
p e r m a n g a n a t . Chromoxid , ch romsav , ka l iumchromat . Plat ina, p la -
t inachlor id . Ón, ónch lo rür , ónchlor id , óndioxid, óndisulf id , (mus i r 
a rany) . Á s v á n y i f e s t ékek és d r á g a k ö v e k . 

Felső osztály. He t enk in t 3 óra. 

A s z e r v e s v e g y t a n elemei, k a p c s o l a t b a n az á rú i smere t s a 
v e g y é s z e t i t e chno log i a b e v o n h a t ó része ivel . A s z e r v e s vegyü le t eke t 
a lko tó e lemek. A s z é n v e g y ü l e t e k . Methan , pe t ro leum, vi lágító gáz, 
ch loroform. Benzol , toluol , naph ta l in , an t r acen . I l lanó o la jok és 
g y a n t á k , k a u c s u k és g u t t a p e r c h a , kámfor . A l k o h o l o k ; m e t h y a l k o -
hol, a e t h y a l k o h o l , s z e s z és s z e s z e s i talok. Glycerin, n i t roglycer in 
és dynami t . S z é n h y d r a t o k ; cel lulose , k a p c s o l a t o s a n a pap í rgyár tás , 
r o b b a n ó g y a p o t és col lonium, g u m m i ; keményí tő , k a p c s o l a t o s a n 
a g a b o n a n e m ü e k , r izs és s zágó . S z ő l ő c u k o r (méz). N á d c u k o r és a 
c u k o r g y á r t á s . Phenol , h a n g y a s a v , ece t sav , ( ece tgyá r t á s ) ; palmit in-
sav , s t ea r insav , o le insav , k a p c s o l a t o s a n a zs i radékok , g y e r t y a és 
s z a p p a n g y á r t á s . Műva j , bo rkősav , c i t romsav, sa lyc i l sav , c se r sav 
é s c s e r z ő a n y a g o k , k a p c s o l a t o s a n a bő rgyá r t á s . S á r g a vér lugsó , 
v ö r ö s vé r lugsó , cyanka l i um. F e s t ő a n y a g o k , n ö v é n y i és állati fes-
t ékek . Ani l infes tékek . Alkaloidok, k a p c s o l a t o s a n kávé , thea, kakaó , 
d o h á n y , fű sze rek . Protein a n y a g o k , k a p c s o l a t o s a n az állati táplá ló 
a n y a g o k k a l (halak, r ákok , oszt r iga , tej, va j , sa j t , h u s á r u k és h u s -
conse rvek) . 

A f o n á s r a és s z ö v é s r e a l k a l m a s r o s t o k : fona lak és szöve tek . 
F a á r ú k . 

17. Szépírás. 

Alsó osztály. He t enk in t 2 óra. 

A fo lyói rás r e n d s z e r e s t a n í t á s a és g y a k o r l á s a ; r o n d - és 
díszírás . 



A tantárgyak és heti órák. 
So

r 

A heti ó rák s z á m a 

So
r 

T a n t á r g y 
alsó | közép] felső össze-

So
r 

o s z t á l y b a n sen 

1 Va l l á s t an 1 1 1 3 
2 Magya r nye lv és i roda lom . . 4 3 3 1 0 
3 Német nye lv 4 3 3 10 
4 Franc i a nye lv 4 3 3 10 
5 F ö l d r a j z 2 2 2 6 
6 T ö r t é n e l e m 2 2 2 6 
7 M e n n y i s é g t a n és pol. s z á m t a n . 2 2 2 6 
8 T e r m é s z e t t a n 2 — — 2 
9 Kereskedelmi s z á m t a n . . . . 4 3 4 1 1 

10 Irodai m u n k á l a t o k 1 2 2 5 
11 Könyvvi te l t an — 3 3 6 
12 Kereskede lmi l eve lezés . . . . 2 2 2 6 
13 Kereskedelmi l eve lezés . . . . 2 — — 2 
14 K ö z g a z d a s á g i i smere tek . . . — 2 2 4 
15 Jog i i smere tek — 3 2 5 
16 V e g y t a n és á ru i smere t . . . . — 3 3 6 1 
17 Szép í rás 2 — — 2 

Ö s s z e s e n . 3 2 3 4 3 4 1 0 0 



VII. 

A jövő tanévben használandó tankönyvek. 

ALSÓ OSZTÁLY. 

Dr. Koltai-Zilahi, A prózai Í rásművek fejlődése. 
Dr. Schack-Hauser , Német o lvasókönyv és nyelvgyakor ló I. 

6. képes kiadás. 
Dr. Schack-Hauser , Német nyelvtan, 4. kiadás. 
J ó n á s J.-Dr. Schack, Keresked. Levelező. 
Laczkó-Hont i , F ranc ia nyelvtan és ker. levelező I. 2. kiadás. 
Kirchner-Pataki, Földra jz I. 
Kerekes Gy., Tör ténelem 1. 
Dr. Beke M., Algebra. 
Lengyel S., Mértan. 
Kovács J., Fizika. Fe l ső kereskedelmi iskolák sz. 
Bogyó-Havas , Kereskedelmi számtan I. 
T rau tmann , Kereskedelemisme. 

KÖZÉPSŐ OSZTÁLY. 

Dr. Koltai V., Poétika. 
Dr. Schack-Hause r , Német o lvasókönyv és nyelvgyakorlat . 

5. képes kiadás. 
Dr. Schack-Hause r , Német nyelvtan, 4. kiadás. 
Laczkó-Hont i , Francia nyelvtan I. 
Bar tos -Chovancsák , Francia nyelvtan és o lvasókönyv II. 
Dr. Kovács J., Francia keresk. szótár . 
Dr. Schack-Jónás , Kereskedelmi levelező. 
Kirchner-Pataki , Földra jz II. 
Kerekes Gy., Tör téne lem II. 
Dr. Beke M., Algebra. 
Lengyel S., Mértan. 
Havas -Bogyó , Keresk. Számtan II. III. r. 
Schrön-S tocek , Logar i thmusi táb lák 
Bún S., Az egyszerű, és ket tős könyvvitel tankönyve. 
Matavovszky , Vegy tan —• árúisme. 
Dr. Hermann S , Ker. és váltójog. 
Dr. Pisztóry M., Nemze tgazdaság tan . 
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F E L S Ő OSZTÁLY. 

Dr. Koltai V.-Sassi Nagy L. és Mészáros S., A magya r 
nemzeti irodalom története. 

Dr. Schack-Jónás , Kereskedelmi levelező. 
Dr. Schack-Hauser , Német o lvasókönyv III. r. 5. képes kiad. 
Dr. Schack-Hauser , Német nyelvtan. 4. kiadás. 
Bar tos -Chovancsák , Franc ia nyelvtan és o lvasókönyv II. 
Kovács S. János , Francia levelezés 2. kiadás. 
Kovács S. János , Francia keresk. szótár . 
Kirchner-Pataki , Földra jz III. 
Kerekes Gy. Tör téne lem III. 
Bogyó-Havas , Keresk. Számtan II. III. r. 
Bogyó-Havas , Táb lák a pol. számtanhoz . 
Bogyó-Havas , Politikai számtan . 
Schrön-Stocek , Logar i thmusi táblák. 
Bún S., az egyszerű és ket tős könyvvitel t ankönyve . 
Dr. Hermann S., Ker. és vál tójog. 
Dr. Pisztóry M. Nemze tgazdaság tan . 
Matavovszky, Vegytan és árúisme. 

Jegyzet. Az összes osztályokban valamennyi tankönyvekből a legújabb kiacláa 
használandó. 
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Vil i . 

Kivonat a Nagykanizsai Felső Kereskedelmi 

Iskola szervezeti szabályzatából. 

Az intézet címe, célja, tanterve. 

1. §. Az in téze t c í m e : N a g y k a n i z s a i Fe l ső Kereskede lmi 
I skola . 

2. §. Cé l j a és r ende l t e tése , h o g y n e c s a k a s z ű k e b b lokál is 
körre szor í tkozva , hanem o r s z á g o s j e l e n t ő s é g r e törekedve , h a z a -
f ias és e rkö l c sös sze l lemben oly i f j aka t neve l j en a m a g y a r ke res -
kede lemnek , kik m a j d a n mint ke reskede lmi t i sz tv ise lők és mint 
öná l ló k e r e s k e d ő k ú g y á l t a l ánosan , mint s z a k m ű v e l t s é g ü k , va la -
mint gyakor l a t i k é p z e t t s é g ü k s z e m p o n t j á b ó l a kor m a g a s f o k ú 
i g é n y e i n e k megfe le l j enek . 

F e l a d a t a t o v á b b á az in téze tnek , h o g y á l t a l ános m ű v e l t s é g 
mel le t t a kereskede lmi i smere tek és k é p e s s é g e k e l sa já t í t ásá t 
l ehe tővé t e g y e o lyan i f j a k n a k is, kik n e m a kereskedői , h a n e m 
m e z ő g a z d a s á g i v a g y iparos , v a g y a kereskede lmi t u d o m á n y o k b a n 
j á r t a s s á g o t fe l té te lező m á s pá lyá ra k é s z ü l n e k és a kor g a z d a s á g i 
i r á n y á b a n megfe le lően , a ke reskede lmi sze l l emben mível tetni s a 
ke reskede lmi t u d o m á n y o k b a n képez te tn i ó h a j t a n a k . 

3. §. A be l ső s ze rveze t e t i l letőleg az in téze t minden tekin-
te tben a z o n a l a p o n áll, me ly a három é v f o l y a m m a l (alsó, k ö z é p s ő 
és fe lső osz t á ly lya l ) biró felső kereskede lmi i skolák s z á m á r a a 
n a g y m . va l l á s - és k ö z o k t a t á s ü g y i m. kir. Min i sz té r iumnak 1895. 
évi a u g u s z t u s hó 20-án 44,001. s z á m ala t t kelt r ende le téve l r é sz -
le tesen ki jelöl tetet t . 

4. §. Az idézet t sze rveze t i r ende le tben körülir t tan tervet , 
va lamin t e t a n t e r v n e k neveze t t min isz té r ium által ké sőbb ne tán 
e l r ende lendő m ó d o s í t á s á t az in téze t m a g á r a n é z v e kö te l ezőnek 
ismeri . Attól aká r kö t e l ezőkü l t ek in t endő t a n t á r g y a k r a nézve , 
aká r a t a n a n y a g ré sz le t e s f e lo sz t á sá t i l letőleg, az in tézet fe lső 
he lyen k i e szköz l endő e n g e d é l y a l a p j á n c s a k a n n y i b a n fog eltérni, 
a m e n n y i b e n az t fon tos helyi, v a g y m á s f igye lmet é rdemlő körü l -
m é n y e k , m ú l h a t a t l a n u l s z ü k s é g e s s é teszik . 
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Semmi ese t re sem engedte t ik m e g el térés a h iva t a los a l a p -
tervtől oly i r ányban , h o g y akár a f e l d o l g o z a n d ó t a n a n y a g m e n y -
ny i sége és foka, a k á r az a b b a n k ö t e l e z ő k n e k nyi lvání to t t t an t á r -
g y a k s z á m a leszá l l í t t a ssék . 

5. §. S z e r v e z e t e és t an t e rve a l ap j án az in téze t által ére t tségi 
b i zony í tvánnya l e lbocsá to t t i f jak a s z o r o s a b b é r te lemben vett 
kereskedői pá lyán kivül a t i sz tv ise lők minős í tésérő l s zó ló 1883. évi 
I. t.-c. é r te lmében több rendbel i közhiva ta l e lnyerésére , t o v á b b á 
g a z d a s á g i in téze tek s a m ű e g y e t e m megfe le lő co l l ég iumának 
l á toga t á sá ra is minős í tve v a n n a k és végül a m e n n y i b e n az in téze tbe 
l épésük előtt 4 k ö z é p - v a g y polgári iskolai osz tá ly t jó sikerrel 
végez tek , jogos í tvák , hogy h a d k ö t e l e z e t t s é g ü k n e k mint egyévi 
önkén te sek fe le l jenek meg. 

Fentartás, felügyelet. 

6. §. A N a g y k a n i z s a i F e l s ő Kereskede lmi Iskola f en ta r tó j a 
a n a g y k a n i z s a i izr. h i tközség . 

7. §. Az intézet feletti f e lügye le te t a nm. va l lás és k ö z o k -
ta tásügyi , va lamint a nm. kereskedelmi és k ö z l e k e d é s ü g y i min isz -
tér iumok e végből kirendel t közege ik által gyakoro l j ák . 

A s z ű k e b b fe lügye le t g y a k o r l á s a az in téze te t fen ta r tó n a g y -
kanizsai izr. h i t község e lö l j á rósága kebe léből vá la sz to t t i sko la -
székre van bizva. 

A tanulók. 

20. §. T a n u l ó k u l fe lvé te tnek az e lső (a lsó) o s z t á l y b a : 
a) oly t anu lók , kik a g y m n a s i u m - , reá l - v a g y polgár i i sko la 

4-ik osz tá lyá t l ega lább e l é g s é g e s sikerrel b e v é g e z t é k és ezt b izo-
ny í tvánnya l igazo l ják . 

b) a 2 és 3. ( k ö z é p s ő és felső) o s z t á l y b a c s a k o ly t a n u l ó 
vétet ik fel, ki az e lőző osz tá ly t u g y a n e z e n v a g y ve le e g y e n l ő 
fokú szak i sko lá t l ega lább is e l égséges sikerrel bevégez t e . 

E s z a b á l y alúl e l térés c sak a nm. va l l á s - és k ö z o k t a t á s ü g y i 
m. kir. min isz té r iumnál k ieszközöl t e n g e d é l y a l ap j án e n g e d h e t ő 
meg. 

21. §. A r endes t a n u l ó o s z t á l y a ö s s z e s kö te l ező t á rgya i t 
kö te les hal lgatni , h a s o n l ó k é p tar tozik eljárni a m a nem kö te l ező 
t an t á rgyak óráira, me lyek ha l l ga t á sá r a az év elején ö n k é n y t j e -
lentkezet t 

Tanév, vizsgálatok. 

22. §. A t anév s z e p t e m b e r 1-én kezdődik és tart j u n i u s hó 
végéig. A t anu lók s z a b á l y s z e r ű fe lvéte le s z e p t e m b e r 1—3 köz t 
történik. Az ezen időn túl j e l en tkezők fe lvételére n é z v e sz in tén a 
3. § -ban említett miniszteri rende le t i r ányadó . 
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23. §. J a n u á r 31-én a t anu lóknak előmenetelüket és erkölcsi 
viseletüket kimutató értesítők ada tnak ki, melyek a szülőknek 
vagy g y á m o k n a k bemuta tandók és ezeknek sa já tkezű aláírásával 
ellátva, az u j szorga lomszak első hetében az osz tá lyfőnöknek 
v i s szaadandók . 

24. §. A tanév végén tar tandó vizsgálatok nyi lvánosak. A 
felső osztá lyt bevégzet t növendékek a kormány küldöttjei je len-
létében érettségi vizsgálatot tesznek, mely után előmenetelük 
szerint „jelesen felelt meg" , „jól megfelel t" , vagy „nem felelt 
meg" osz tá lyza tú b izonyí tványt kapnak . 

25. §. Az érettségi v izsgála t szó- és Írásbeli. Az intézet 
igazga tó ja a közokta tásügyi miniszternél legalább egy hóval a 
vizsgálat előtt felterjeszti az Írásbeli vizsgálat számára az illető 
tanárok által k i tűzendő fe ladványokat 
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IX. 

Fegyelmi szabályok. 
a Nagykanizsai Felső Kereskedelmi Iskola tanulói 

számára. 

I. A tanulók kötelességei általában. 

1. §. Minden tanuló köteles erkölcsös életével, illendő maga-
viseletével és szorgalmával úgy saját, mint az intézet becsületét 
megóvni. Kerülnie kell tehát mindent, mi az erkölcstelenség, 
neveletlenség, .vagy durvaság bélyegét sütné jellemére a házi és 
iskolai, valamint a társadalmi életben egyaránt. Az erkölcsös 
élethez a vallás buzgó gyakorlata is tartozik. 

2. §. Társai iránt minden tanuló barátságos, békés indulatú, 
előzékeny és minden tekintetben türelmes legyen s iparkodjék 
minden olyast kerülni, mi az egyetértést megzavarhatná . Ha a 
tanuló bármely módon sértve vagy károsítva érezné magát társai 
által, osztálya főnökéhez fordul jon; magának elégtételt vennie 
nem szabad. 

3. §. Oly egyénekkel, kiknek tá rsasága a tanuló becsületére 
vagy erkölcsére káros vagy épen veszedelmes befolyást gyako-
rolhatna, tilos érintkeznie. Tilos tehát a társalgás az elbocsátott 
vagy kizárt tanulókkal is. 

4. §. A legszigorúbb büntetésre méltó az a tanuló, ki vét-
kes gondolkodásmódja és érzületének nyilvánítása által társai 
erkölcseit rontja, vagy ezeket erkölcstelen cselekvésre, hazug-
ságra, engedetlenségre csábítja. 

5. §. A cél, mely a felső kereskedelmi iskola tanulói elé 
van tűzve, csak kitartó, megfeszített szorgalommal érhető el. A 
tanuló szorgalma ne csak külső legyen, s ne szorítkozzék csupán 
feladatai teljesítésére, hanem mélyebb kötelességérzetből eredjen 
s az idő s a művelődésére nyújtot t eszközök lelkiismeretes fel-
használásában nyilvánuljon. 

6. §. Az illem és t isztesség iránti érzék minden tanulóban 
feltételeztetik. A társaival és más személyekkel való érintkezésben 
törekedjék a tanuló szerény, illendő magaviseletre, s használ jon 
művelt emberhez méltó beszédmódot. Öltözete s egész viselete 
legyen egyszerű és tiszta. 
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7. §. A t a n u l ó az i g a z g a t ó n a k s az in tézet minden t a n á r á -
nak ú g y az i sko lában , mint a z o n kivül, engede lmességge l és 
t isz te le t te l tar tozik. Midőn a tanár a t e r embe lép, úgysz in t én , 
midőn távoz ik , v a l a m e n n y i t a n u l ó n a k fel kell ál lania. 

Köte lesek a t anu lók az i sko la szo lga i r ányában is i l lendően 
viselni m a g u k a t , s ha az t isztét teljesíti , kö te lesek neki engede l -
meskedn i . 

8. §. E lvá ra t ik a t anu lók tó l , h o g y mindenki , de kü lönösen 
a he lybel i t an in t éze t ek tanára i és tanulói , ha tóság i és egyéb , az 
értelmi o s z t á l y h o z t a r tozó s z e m é l y e k iránt kellő t isztelettel és 
u d v a r i a s s á g g a l v i se lked jenek . 

9. §. A t a n u l ó k az i sko lán kivül is a lá v a n n a k ve tve az 
iskolai fegyelmi h a t ó s á g á n a k , melye t az i g a z g a t ó a tanári karral 
e g y ü t t gyakoro l . 

II. A tanulók kötelességei az iskola iránt. 

10. §. Minden t anu ló kö te les az e l ő a d á s o k a t p o n t o s a n lá to-
gatni , a s z ü k s é g e s iskolai k ö n y v e k e t és s ze reke t m a g á v a l hozni . 
O d a n e m ta r tozó dolgok, a m e n n y i b e n az a z o k k a l va ló fog la lko-
z á s a t a n u l ó k f igye lmét az e lőadás tó l e lvonná , e lkoboz ta tnak . 
T a r t o z n a k e g y s z e r s m i n d a t anu lók iskolai szereiket , könyve ike t , 
füze te ike t r e n d b e n és t i sz tán tar tani . 

11. §. E lő re l á tha tó a k a d á l y o z t a t á s e se tében az engedé ly a 
t á v o l m a r a d á s r a e g y órá ra az illető tanár tó l , egy napra az o sz t á ly -
főtől , h o s s z a b b időre az igazga tó tó l kérendő, az ók a szülők, 
v a g y a z o k he lye t t ese i által í r ásban , v a g y szóva l e lőada tván . 

12. §. A t anó rák e l m u l a s z t á s a c sak be t egségge l és pedig 
c s u p á n c s a k az o r v o s o k n a k , a s z ü l ő k n e k , v a g y azok helyet tese i 
b i z o n y í t v á n y a a l a p j á n m e n t h e t ő ki. Mikor a t a n u l ó ú j r a i sko lába 
jő, kö t e l e s a m u l a s z t á s oká t az o sz t á ly főné l hi teles b izonyí t -
v á n n y a l igazolni . H a a t a n u l ó e lőze tes be je l en tés é s engedé ly 
né lkü l e g y hét ig kimarad, az i skolából k i lépet tnek tekinthető , s a 
n é v s o r b ó l k i törölhető . Az órák l á toga t á sá t illető kö te leze t t ség 
ki ter jed a n e m köte leze t t t a n t á r g y a k r a is, me lyek l á toga t á sá r a a 
t a n u l ó a z év e le jén je len tkeze t t . Az i lyen t an fo lyambó l való kilé-
p é s a z i g a z g a t ó é s a s z a k t a n á r b e l e e g y e z é s e né lkü l t i los. 

13. §. H a a t a n u l ó va l ame ly r a g á l y o s b a j b a n : v a l ó s á g o s 
himlő, bá rányh imlő , vö rheny , kanya ró , diphterit is , s z a m á r h u r u t , 
egyp tomi s z e m b a j , s z e n v e d e t t vo lna , f e l g y ó g y u l á s a u t án az i sko-
lába c s a k i s akko r léphet be ismét , ha te l jes f e l g y ó g y u l á s á t és 
r a g á l y m e n t e s s é g é t keze lő o r v o s a által kiállí tott b i zony í tvánnya l az 
i g a z g a t ó n á l igazol ja . A szü lők és he lye t t e se ik kö te lesek a t anu ló t 
a z i skolá tó l t ávol tar tani , ha a z o d a h a z a r a g á l y o s be t egségben 
levőkke l ér in tkezet t . Ily e s e tben is a t anu ló c s a k a fen tebb emlí-
te t t orvos i b i z o n y í t v á n y b e m u t a t á s a mellet t j öhe t ismét az i skolába . 

14. §. A - s z ü l ő k n e k v a g y he lye t t e se iknek e g y s z e r ű e n név -
j e g y r e irott köz lése i nem f o g a d t a t n a k el. 
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15. §. A fe lügye le t g y a k o r o l h a t á s a vége t t t a r t o z n a k a t a n u l ó k 
l akásuka t , a n n a k vá l toz ta t á sá t , s az t az egyént , ak inek g o n d -
vise lése alatt á l lnak, az i g a z g a t ó n a k és az o s z t á l y f ő n ö k n e k be -
je lenteni . 

16. §. Az iskolai év e le jén a z o sz t á ly fő minden t a n u l ó n a k 
kijelöli he lyé t az o sz t á ly t e r emben , figyelemmel a t a n u l ó lá tó és 
ha l l óképes ségé re és ese t leg m á s a l a p o s ó h a j t á s á r a . He lye t v á l t o z -
tatni v a g y cserélni , c s a k az o sz t á ly fő engede lméve l s z a b a d . 

17. §. A t anó ra kezde té t j e lző c s e n g e t é s u t án minden t a n u l ó 
tar tozik a t e rembe menni , he lyé t c s e n d b e n elfoglalni és a t aná r 
be lépésé t kellő m a g a t a r t á s s a l bevárni . E l ő a d á s a la t t c s e n d és 
figyelem köve te l t e t ik : m i n d e n n e m ű zava rás , ideér tve a k i j á rás t is, 
t i l tva van . Szel lemi leg minden t a n u l ó együ t t d o l g o z z é k a k ikér-
dezésné l , felelni a z o n b a n c s a k a ké rdeze t tnek s z a b a d ; a s ú g á s 
v a g y be l e szó l á s s z igo rúan t i l tva van . A d o l g o z a t o k a t minden 
t anu ló öná l lóan kész í t se e l ; fe lada to t más tó l leírni s á l t a l ában 
bá rminemű c s e m p é s z e t e t e lkövetni tilos. 

18. §. Az e g y e s t a n ó r á k közti időben m e g v a n e n g e d v e az 
i l ledelmes t á r sa lgás és m o z g á s ; e l lenben a f u t k á r o z á s és z a j o n g á s 
a l egsz igo rúbban til tva van . Az o s z t á l y b a n lévő t a n u l ó k m i n d e n -
kor he lye iken t a r toznak maradni , az i sko la táb la bef i rká lása , elő-
a d á s o n kívül a d o b o g ó r a lépni s z igo rúan tiltatik. 

19. §. Sz in tén til tva van az in tézet he ly i sége i előtt va ló 
á l ldogá lás is. O r a k ö z b e n az in téze tbő l a t a n u l ó k n a k c sak az 
osz tá ly fő engede lméve l s z a b a d t ávozn i . 

20. §. A d o h á n y z á s s z igo rúan t i l tva van . 
21. §. Az intézet i épü le tnek és minden t a r t o z é k á n a k t i sz ta -

s á g á r a a t anu ló is köte les ügye ln i . A falak, p a d o k és e g y é b b ú -
torok m e g r o n g á l á s a , be f i rká lása fegyelmi k i h á g á s n a k és e g y s z e r -
smind kár té te lnek tekintetik. M i n d e n n e m ű kár, me lye t a t a n u l ó k 
az iskolai s ze rekben v a g y e g y é b t á r g y a k b a n t e sznek , az il letők 
által és ha ki nem t u d ó d n á n a k , az e g é s z o s z t á l y által meg té r i -
tendő. Ha a ká r tevés r o s s z a k a r a t b ó l v a g y p a j k o s s á g b ó l tör tént , 
a vé tkes fegyelmi b ü n t e t é s a lá esik. 

22. §. Egy le t eke t m ű v e l ő d é s cé l jából a l ap í t ha tnak a t a n u l ó k 
az i g a z g a t ó s á g e n g e d é l y é v e l ; az i sko lán kivül álló t á r s u l a t o k n a k 
a z o n b a n tagja i nem lehe tnek . S z i n h á z és n y i l v á n o s m u l a t s á g o k 
l á toga t á sá ra minden e g y e s a lka lommal az o sz t á ly fő tő l kell enge-
délyt kérni. 

23. §. K ö n y v e k v a g y m á s t á r g y a k e lá rús í tása , cseré lés , a 
s zü lők v a g y he lye t tese ik engede lme né lkü l t i l o s ; éppen ú g y til-
tatik az a d ó s s á g c s i n á l á s Pénz t gyű j t en i az in téze t n ö v e n d é k e i 
közöt t bá rminemű célra c sak a z i g a z g a t ó engede lméve l s z a b a d . 

III. Fegyelmi büntetések. 

24. §. Az e lőző p o n t o k tiltó s zabá lya i ellen e lkövete t t t é -
n y e k b ü n t e t é s a lá esnek . Az i sko lán kivüli v ise le t h a s o n l ó k é p p e n 
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a fegye lmi t ö r v é n y e k a lá t a r toz ik ; e szer in t minden az iskola 
cé l j áva l és m é l t ó s á g á v a l e l l enkező c se l ekmény , pl. kávéházak , 
k o r c s m á k és m á s n y i l v á n o s he lyek l á t o g a t á s a sz igo rúan fenyít tet ik. 

25. §. A fegye lmi s z a b á l y o k á t h á g á s á r a m é r e n d ő b ü n t e t é s e k 
fokoza t szer in t a k ö v e t k e z ő k : a) megin tés , i l letőleg m e g d o r g á l á s 
az il lető t aná r á l t a l ; b) a t a n u l ó k e lkülöní te t t he lyre va ló ül te tése , 
i l le tőleg k iá l l í t á sa ; c) n y i l v á n o s m e g f e d d é s az o sz t á ly fő á l t a l ; 
d) é l e sebb f eddés a z i g a z g a t ó á l t a l ; e) a t a n u l ó n a k a tanár i szék 
elé idézése s a k i zá rássa l va ló f e n y e g e t é s ; f) k izá rás az in téze t -
ből, melyrő l az i sko la szék és a nm. va l l á s - és közok t a t á sügy i 
m. kir. min isz té r ium ér tes í t te tnek. 

E z e k e n kívül a l k a l m a z h a t ó a k ö r ü l m é n y e k h e z képes t egyéb 
b ü n t e t é s is, ú g y m i n t a z i sko lában va ló mara sz t a l á s , mely fel-
ü g y e l e t a la t t v é g z e n d ő komoly szel lemi m u n k á v a l köt tet ik össze , 
t o v á b b á házi f o g s á g a lá he lyezés , me lynek kiállta a szü lő v a g y 
g a z d a b i z o n y í t v á n y a által i gazo landó . 

26. §. A h a r m a d f o k ú bün te t é s rő l már a s z ü l ő v a g y he lye t -
t e s e ér tes í tés t nyer . 

T a n d í j m e n t e s t anu lók , kik erkölcs i v isele tből kevésbé s z a b á l y -
s z e r ű é r d e m j e g y e t k a p n a k , v a g y h a n y a g s á g u k által ki nem elégítő 
t a n u l m á n y i e lőmenete l t t a n ú s í t a n a k , e lvesz t ik a t and í jmen tes sége t . 

IV. Befejező megjegyzések. 

27. §. E z e n t ö r v é n y n e k az in téze t minden n ö v e n d é k e alá 
v a n ve tve , s a ló luk senki , m é g a s zü lők s e m menthe t ik fel őket . 

28. §. U g y a n c s a k e t ö r v é n y e k kö te lező erejével bir minden 
o lyan s z a b á l y és u tas í tás , me lye t az i g a z g a t ó s á g , a tanári karral 
s a z i sko l a székke l egye té r tve , e se t l eg k é s ő b b ki fog hirdetni . 

29. §. A fegyelmi s z a b á l y o k ezen s z ö v e g e 2 p é l d á n y b a n 
minden t a n u l ó n a k kiadat ik, me lyek egy ike a s zü lők által a lá -
í r andó és a z u t á n az o s z t á l y f ő n e k b e m u t a t a n d ó . A t a n é v kezde tén 
a fegyelmi s z a b á l y o k a t a n u l ó k előtt f e lo lvas ta tnak , s azok nem 
i smerése m e n t ő ü r ü g y e i el n e m fogadta t ik . 
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VIII. 

Tanulmányútunk 

Boszniába és Hercegovinába. 

A taní tás legprakt ikusabb módja az élet j e lensége inek köz -
vetlen fel tüntetése. Közvet lenül rámutatni azokra az erekre, 
amelyekben az életet, az életnek kü lönböző körülményei t alakító 
faktorok pezsgő sietéssel rohannak a ha ladás fokoza tos tö rvény-
szerűsége szerint. Látni az életet a m a g a valódi formájában , az 
eszközöket , melyekkel az emberek a létért folyó n a g y küzdelmet 
végig harcolják. Ezeknek közvet len szemlélésénél n incsen jobb 
tanulmány, mert ebből nyerhe tünk u j jmuta tás t az igazi életre. 

Az igazi élet azonban nem mindenüt t egyforma. Nem is 
lehet. Hiszen az élet nem más, mint az emberek t evékenységének 
összege, az emberek t evékenysége pedig viszonyaiktól , körül -
ményeiktől függ. A v iszonyok és körü lmények pedig vidékek 
szerint mások és mások, tehát közvetve az élet is vidékek 
szerint változik. Más ku l tú rá ja van pl. Angliának, mint bármely 
más országnak. A kul túrában, az életben minden o r szágnak 
megvan a mága speciáli tása. Sőt tovább megyek. E g y és u g y a n a z 
az ország vidékei is más és más kul túrával birnak. Nem kell 
messze mennünk , marad junk Magyarországban . Milyen más az 
élet a hegyvidéken, mint az alföldön. Pedig egy o r szágba tar-
toznak, u g y a n a z o k a törvények érvényesek mind a két vidék 
lakóira. Önként következik már ezekből, h o g y menné l több 
vidéket ismerünk, mennél több v i szony és körü lmény közé 
ju tunk, annál jobban köze ledünk annak az óriási foga lomnak a 
megértéséhez, amelyet ú g y hivnak, hogy „élet". 

Nagyon is érthető tehát a tanintézetek ama mozgalma, hogy 
tanulóikat t anu lmányút ra v isz ik : látni, hallani. Alkalmat adnak 
nekik ezzel arra, hogy mielőtt kilépnek ők is az élet sodró 
forgatagába, aktív részt vegyenek a n a g y versenyben , némi-
leg megedzzék, felvértezzék m a g u k a t az idegenben gyűj tö t t 
t apasz ta la tokkal . 

Az életre okta tnak u g y a n bennünke t az i skolában is. 
Különösen a kereskedelmi iskolában, ahol s zaksze rűen ismertetik 
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azt a nagy konkurrenciát , melyet az érdekeikért küzdő emberek 
végigharcolnak . Mindezt azonban a teória, az elmélet a lapján 
vizsgál juk. Mily távol esik azonban ez az igazi élettől, a kenyér-
okoz ta igazi forradalomtól . Más felemelkedve az elméletek magas -
latára, levonni az életre vona tkozó okoskodásoka t , s más leszállni 
a való élethez, s közvet lenül vizsgálni a tényeket . Általánosan 
ismert kifejezés e z : „Szépen veszi ki magá t papiron". Nem 
tekintve e monda t rossz magyarságá t , igazán mély igazságot 
rejt ez magában . Más az élet papiron, s más a va lóságban . 

Ez indította iskolánk veze tőségé t arra, hogy ez évben egy 
n a g y o b b tanu lmányi ki rándulás t tervezzen, amelyet a húsvét i 
szün időben te t tünk meg. Bosznia-Hercegovina , a dalmát és magyar 
tengerpar t vol tak a kijelölt út i rányok. Ennél jobb út i rányt bizony 
alig vá lasz tha t tak volna. Az elért t anu lmányi eredmény igazolja, 
hogy ú tunk lá tnivalókban g a z d a g volt S komoly gondot okoz 
most , ezt mind élethűen leirni, s kételkedem, hogy ez sikerül 
majd . B izonyos azonban , hogy aki tanulni jöt t velünk, aki t apasz -
ta la tokat akar t az uton gyűj teni , erre bő alkalma volt. Akik 
pedig a ki rándulás t szórakozás i e szköznek tekintették, azoknak 
részére te rmésze tesen tanulmányi eredménnyel nem szolgált . 
Hisz ' ezt nem is keresték. Ők se menekülhe t tek azonban a 
t anu lás elől. Ott volt ez minden kis helyen : önkényte lenül is 
tanulni kellett. Ál ta lában elértük célunkat . A nagy többség 
tapasz ta la tokka l gazdagodva jött haza . 

Most pedig á tadom a szót in téze tünknek egyik, a t anu lmány-
ú iban rész tvet t t anuló jának , hadd mond ja ő el közvetlen t apasz -
talatait élénk b izonyságáu l annak, hogy mily ha tássa l van ily 
t anu lmányú t a tanulni akaró növendékre . ; 

üomany Annin. 
* * 

A megállapí tot t úti terv szerint április 11-én reggel 5 óra 
6 perckor indul tunk el 18-an Balog Dezső és Domány Ármin 
tanár urak vezetésével a nagykanizsa i pá lyaudvarról Zágráb felé. 
Direktkocsi t kaptunk, s igy u tunka t Zágrábig nem kellett meg-
szakí tanunk . 

Amint Zágráb felé közeledünk, már fel tűnnek a hóval 
borított zágrábi hegyek. E z e k kisérnek bennünke t ezután végig, 
mig V i l i órakor d. e. Zágráb gyönyö rű á l lomásánál elértünk 
u tunk első s tációjához. 

A városba befelé menve három szép, egymásu tán következő 
park köti le f igyelmünket . Az Akadémiai, Zrínyi és Ferenc József 
park. Jól gondozot t sé tahelyek ezek, amelyek igen széppé teszik 
a vasú t ra veze tő utcát . De gondosan v a n n a k ápolva maguk az 
u tcák is, amelyek a szép, modern házak közöt t veze tnek A 
kel lemes benyomás t növeli még az a szabá lyos rendezet tség, 
amely szerint ezek a nagy , 3, 4, sőt 5 emeletes házak épültek. 
E g é s z Zágráb az ő forga lmas utcáival, mesés épületeivel egy 
Budapes te t kisebb kiadásban, tár elénk. A város élénkségét , 
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szépségét vizsgálva, ér tünk el a Jelacíc-térre. N a g y ki ter jedésű 
tér ez, amelynek piac jel leget kö lcsönöznek a zö ldség és g y ü -
mölcsárús sátrak, kosaraik mellett élénken h a d o n á s z ó kofák . 
E g y - e g y helyen guggolva ül egy fezes bosnyák , előtte n a g y 
szamovárszer i i rézedény, amelyben kávé fő. Ezek kávéárúsok . 
A tér közepén magas a lapzaton egy lovas b ronzszobor áll ezzel 
a fe l í rással : „Ban Jelacic 1848." Hata lmas a lko tmányban örökítette 
meg a horvát hazaszere te t népsze rű vezérének emlékét. Mintha 
most is harcra hivná, szinte ott lebeg a jkán a csatakiá l tás . 
Kezében kivont kard, amellyel Magyarország felé mutat , szim-
bolizálva azt, hogy onnan jön a veszély a horvát népre. A horvát 
nagy sov in i s t a ! A bronzló pedig élni látszik, s z ü g y é b e vág j a 
fejét, lába izmai megfeszülnek , mintha vágta tni akarna . 

Innen egy emelkedő u tcán a dómhoz mentünk. Nagy, hé t -
tornyú gót ikus és rena issance stilű épület . Igen m a g a s tornyai 
vannak. A földtől kezdve a csúcs ig kb 60 méter magasak . A 
templom főbejárója előtt tér van, melyen egy m a g a s ka rc sú 
oszlopon aranyozot t Mária szobor áll. A homlokzat szenteket , 
püspökségi és horvát nemzeti címereket ábrázoló dombormű-
vekkel van díszítve. Általában igen egysze rű külse je van a 
templomnak. Belül azonban fényes, szép berendezésű . 

10 óriási oszlop tart ja a templom gót ikus menyezeté t . Szemben 
a főbejárattal van a főoltár, ekörül félkörben a papok padja i 
vannak elhelyezve. Az első két oszlop mellett van az érsek 
díszes, menyeze tes és a bánnak valamivel egysze rűbb menyeze t 
nélkül való széke. 6 mellékoltára van a templomnak. A bejárat tól 
balra van az 1696-ban készítet t szószék, szép márvány szobrok-
kal. Művészi képeket azonban hiába keresünk. A templom bel-
se jének megtekintése után a toronyba men tünk fel. 5 percig tart 
az út a toronyba, szűk emberszé lességü cs igalépcsőn felfelé. 
'214 lépcsőfokot számlá l tunk meg az óriási nagyharangig . Itt az 
első balkonra mentünk ki, amely az egész tornyot körülöleli . 
Remek kilátás nyílott innen a városra . Jobbra a hóval borított 
hegyek zárták el a látóhatárt . E lmosódot t körvona lakban , csak 
távcsővel kivehetően látszik a Szl jeme 1035 m. m a g a s csúcsa . 
Előt tünk a n y ü z s g ő város, amelynek utcáin a sürgő-forgó emberek 
csak kis egereknek látszottak. Innen kibontakozik a vá ros egész 
szépsége . Körülbelül 35 m. m a g a s a n vol tunk a földtől. Lá t j uk 
a parlamentet , a gázgyára t , a sz ínházat és a vörös téglafalú, 
két tornyú főpostát . Sokáig gyönyörköd tünk az előt tünk el terülő 
lá tványban. Minden oldalról feltűnik egy-egy pont, mely figyel-
münket leköti, veze tőnk alig győz kérdéseinkre felelni. 

Betelve a szép kilátás szemlélésével , az Ilicára mentünk . 
Ez Zágráb legforgalmasabb, s legszebb utcá ja . Nagysze rű kira-
katok, modern berendezésű , n a g y üzletek hirdetik itt a pez sgő 
kereskedelmi életet, amely e városban lüktet. Az Ilicában van a 
sikló, amely az óvárosba visz. Az Ilica megszemlé lése u tán a 
F rankopanska ul icába tértünk, ahol a t u d o m á n y és művésze t 
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templomai va lóságga l össze vannak gyűj tve . Itt van az oszlo-
pokkal díszitett, r ena i s sance stilű Horvát Nemzeti Szinház, ettől 
jobbra az egyetem, közöt tük fákkal körülvéve Szt . -György nagy 
b ronzszobra áll, mint dárdájával legyőzi a sárkányt . Az egyetem 
mögöt t az óriási gimnáziumi épület van. Nemcsak gimnázium 
van ebben az épületben, hanem reál is. A sz ínház mögöt t pedig 
a „Kolo" énekiskola van A kultúra, a ha ladás ez oszlopai egy 
r akáson igazán sok látni valót adnak a tanulni akaró szemlélőnek. 
Majd az Ilicába mentünk vissza. Siklón fe lmentünk az óvárosba, 
amely egy m a g a s emelkedésen fekszik. Hirtelen megváltozik a 
kép. Az új, a modern Zágráb nagysze rű épületei mellett szinte 
e l tűnnek az óváros ódon, kicsiny épületei. A pezsgő élet közepéből 
egy kriptába tér tünk. Mindjárt az egyik ház sarkán egy különös 
a lakú sa rokkő vonta magára figyelmünket. Vezetőnktől megtudtuk, 
hogy az egy befalazot t szobor. Gubec Mátyásnak a lázadó parasz t -
vezérnek a szobra. A lázadás leverése után falazták be a szobrot 
fejjel befelé. Azóta az a szobor örök intőjelül ott maradt. 

Ebéd után, d. u. 2'22 indul tunk el gyorsvona ton Zágrábból 
Boszna-Bród felé. Sziszeknél á tmegyünk a Kulpa, majd a vele 
bővül t S z á v a hídján. Innen kezdve a te rmékeny Szávavölgyben 
halad vona tunk . Nemsokára a baloldalon feltűnik a Pozegai 
hegyek e lmosódot t körvonala . 

S u n j a á l lomás után azonban vona tunknak , a nyilt pályán 
hirtelen meg kellett állnia. A mozdonyban egy cső megrepedt , s 
emiatt IV2 órai vesz teg lés re vol tunk kényszerí tve, amig egy 
s egé dm oz dony ér tünk jött . T u d t u k már, hogy a Boszna-Bród-
Szera jevoi csa t lakozás t e lkéstük és hogy az éjjel 1 órakor induló 
vonat ta l l eszünk kényte lenek Szera jevó felé menni. Bród felé 
menve egyre sű rűbbek lesznek a fatelepek, kü lönösen Okucaniban 
lá t tunk nagyot , amely va lósz ínűleg faház ieszköz gyárral is kap-
csola tban van. Ezekből a fatelepekből következte the t jük azt, hogy 
a nép jövede lmének főforrása a fakereskedés . 

Es te 1/49-kor ér tünk Bródba. Kellemes, enyhe idő volt s 
igy e lhatároztuk, hogy a kb. V2 órányira fekvő Boszna-Bródba 
az utat gya log t e s szük meg. Annál is inkább megtehet tük ezt, 
mert a Boszna-Bródba menő vonat ra 1 órát kellett volna várnunk. 
Mindenüt t a pá lya tes t mellett mentünk. Átmentünk a Száván épített 
nagy vashídon. Roppant széles itt már a Száva. Közepén egy szigetet 
alkot. A híd á t lépése után Bosznia földjére léptünk. Mindjárt feltűnik 
az ellentét a kul túra között . Kicsiny s b izony nem a legkelleme-
sebb illatot á rasz tó korcsmák, kafanák figyelmeztetnek arra, hogy 
túl v a g y u n k az európai kul túra határán. Ilyen korcsmák pedig 
meglehe tős sű rűen vannak . Itt-ott e lszórva egy-egy emeletes ház, 
minden rendszer nélkül Az utca szintén rendezet len, sáros. Nagy 
örömünkre azonban megszakí tva , aszfa l to t is talál tunk. Erről 
mindjár t Kanizsára gondol tunk — A vasút i vendéglőben vacso-
ráz tunk , s itt töl töt tük el az időt 1 óráig. Ezala t t megnéz tük az 
ál lomást . Szép je l legzetes bizancst i lű épület . 
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1 órakor indultunk el II. oszt. személyvona ton Szera jevó 
felé. Rövid ideig a lha t tunk csak. A felkelő nap már 4 óra u tán 
felkeltett bennünket . S ezért há lásak vagyunk neki. N a g y vesz te -
ségnek tar tot tuk volna, ha á t a lusszuk azt az időt, amikor v o n a -
tunk a l eggyönyörűbb helyeken robog keresztül . 

A Boszna folyó par t ján haladtunk. Ez sebes fo lyású szé les 
fo lyó; tele van sziklával, azért a ha józá s raj ta lehetetlen. Erősen 
esik, vize meg-megtörik, v ízeséseket , sellőket alkot. Fo ly tonos 
kanyargása i miatt hidakat kellett r a j t a verni, így a vonat , hol a 
bal, hol a jobb par t ra csap át. 

E g y szűk völgyben folyik a Boszna . Két oldalon n a g y 
hóval borított hegyek szűkítik a völgyet , r idegek, sziklásak. 
Csak legelésre a lka lmasak ezek, nem terem ra j tok más, c sak itt 
ott egy kis fű. Elszórva egy-egy ház tűnik fel. Érdekes , h o g y 
azok a házak kivétel nélkül emeletesek. A földszint istálló, gaz-
dasági helyiség, az emeleten pedig a lakóhely van. 

A történelmi neveze tességű Magiaj tói kezdve a hegyek már 
fákkal kezdenek vá l toza tossá lenni. Helyenkint egy kis m e g m ű -
velt föld látszik, ugy tűnik fel a kis szántóföld, mintha kézzel 
kapar ták volna. Fe l séges v idék! A ha ta lmas sz ik lako losszusok 
szinte félelmet ger jesz tenek a szemlélőben, olyan m e g k a p ó a n 
éreztetik a természet ha ta lmas a lkotása inak nagyszerűségé t . A 
vidék romant ikus szépségé t fokozzák a vi l lámhasítot ta fák, amelyek 
sűrűen vannak . Minden itt o lyan elragadó harmóniában folyik 
össze, minden kis rög, amelyet a szél a hegyek lábaihoz zúdí-
tott, bizonyítéka a természet vad erejének, amellyel szemben mi 
oly parányi törpéknek éreztük magunka t . 

Egysze re egy felséges panoráma nyílik s zemünk elé, amely 
mindnyá junk a jkára egy extázisból eredő, gyönyör te l j es „Ah" -o t 
csal. E g y kúpalakú, sziklás hegyen egymás fölé l épcsőze tesen 
a jel legzetes bosnyák házak, a hegy c súcsán pedig egy erődít-
mény volt, amely az egész vidéket uralta. A hegy tövénél pedig 
az erős kanyarodás tó l szeszé lyes hul lámokat vető Boszna rohan 
ta j tékot verve. S mindez a r agyogó napfényben , amely nagy 
örömünkre legszebb pompá jában ragyogot t . S tovább tovább 
mindig szebb és szebb természeti t ünemény köti le f igyelmünket . 
Vízesések, szeszé lyes a lakú sziklák é lénken ragad ják meg a 
szemlélőt. 

Egy alagút e lhagyása után a zenicai vaste lep mellett ha la -
dunk el, majd vona tunk Zenicán áll meg. Reggelink e l fogyasz tása 
után tovább megyünk , u tunk ismét a legszebb helyeken visz 
keresztül . 

Szera jevóhoz közeledve a növényze t mind dúsabb lesz, K a k a n j 
ál lomás után pedig a völgy határozot tan termékeny. Ezen a termé-
keny völgyön haladtunk, míg V211 órakor d. e. Sze ra jevóba ér tünk. 

Nagyon szép völgyben fekszik Bosznia fővárosa . Közepén 
egy gyönyörűen szabá lyozot t folyócska, a Miljacka folyik végig. 
9 híd vezet raj ta keresztül , két oldalán szép út van. E n n e k 
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pa r t j án men tünk , Steinitz S á n d o r ú r veze té se mellett a vá ros 
megtek in tésére . E l ső mit m e g n é z t ü n k a fedett bazár , a bezisztan 
volt. A kereskedelmi élet az ő primitív fo rmájában itt érdekes. 
Bá t ran ö s s z e lehet az t a h o s s z ú c sa rnoko t egy méhraj ja l h a s o n -
lítani, o lyan n y ü z s g ő élet van benne . A kü lönböző öl tözetű tömeg 
hu l lámzik ide oda, itt egy fezes bosnyák , t u r b á n o s török, modern 
európai ö l töze tek ta rka t ö m e g e kápráz ik az ember s zeme előtt. 
Mi is ez a bazá r ? E g y igen h o s s z ú csarnok , amely kis bemélye-
désekre van osz tva . Akkorák ezek a bemé lyedések körülbelül , 
mind egy k ö z é p n a g y s á g ú szoba . Minden i lyen bemélyedés egy 
üzlet . Rendszer in t törökök az üz le t tu la jdonosa i , akik n a g y n y u g a -
lommal ü lnek keresz tbe vetet t lábakkal , a pad lóra terített s zőnyegen . 
E lő t tük egy b á d o g s e r p e n y ő b e n izzó pa rázs van. E b b e n főzi meg 
a tö rök e lmaradha ta t l an kávé já t . H o s s z ú szá rú cs ibukjábó l n a g y 
g o m o l y o k b a n fú j j a a füs tö t . Vevő je sz intén leül s igy n y u g o d t a n 
intézik el ü g y ü k e t . Rövid és rőfös á rúka t á ru lnak a bazá rban , a 
t a rka t ö m e g e fölött a lkudozik . Milyen m á s o k ná lunk a modernü l 
be rendeze t t üz le tek . Mi, akik i lyesmihez s z o k v a nem vol tunk, 
sz in te e lkáp rázva á l lo t tunk a z a g y v a t a r k a s á g előtt 

Innen a cars i jába egy üz le tekkel telt u tcá ra m e g y ü n k . A 
ke re skedő árú inak n a g y r é sze az u tcán van e g y m á s fölé, l épcső-
ze t e sen elrakva. Főze lék , növények , déli g y ü m ö l c s ö k stb. Belül 
a z üzle t i he ly i ségben a f ű s z e r á r á t ta r t ja rak táron . 

F u r c s a b e n y o m á s t t e s znek az emberre a nyílt műhe lyek , 
ame lyek az u t c a két o ldalán so rban v a n n a k . Itt készít ik a 
ko lompárok szép réz tá rgya ika t , o p á n k a (bocskor) f a p a p u c s készí tők 
ü lnek n a g y n y u g a l o m m a l s készít ik árúikat . E z e k előtt is ott 
v a n a h a g y o m á n y o s pa rázzsa l telt s e rpenyő . Innen kiér tünk a 
p iacra . Azt az életet, az t a n y ü z s g ő , g o m o l y g ó s o k a s á g o t amint 
az ő t a r k a s á g á b a n ide, oda hul lámzik, é le thűen leirni nem lehet. 
N e m is E u r ó p á b a n képzel i a z ember magá t , h a n e m valahol távol 
kele ten, va lami lyen exó t ikus földön, o lyan s a j á t s á g o s keleti sz íne-
ze te v a n az itt sü rgő forgó n a g y ember tömegnek . Fe l tűn ik a nad rág -
s z o k n y a a f á tyo los tö rök nőkön , akik elfordí t ják fejüket , ha mellet-
tünk e lmennek . Sok mindenfé lé t á ru lnak itt. Húst , s a m u n á t (kenye-
ret), iparc ikkeket a l egkü lönbözőbb iparágakból . Kis hegyi lovak há-
tán n a g y b o g l y a s z é n á k v á r n a k vevőre . É r t ékes árú lehet itt a széna . 

Innen a Na tkov icka hegyre , a v á r b a men tünk , mely 626 5 m, 
m a g a s a n fekszik a tenger sz ine fölött. Itt megá l l tunk s a város t 
n é z t ü k m a g a s lá tóhe lyünkrő l . Jobbra a T rebev ic 1640 m. m a g a s 
c s ú c s a lá tha tó hóva l fedve. E lő t tünk a vá ro s van, amely igy 
távolról szemlélve , m é g kele t iesebb jel leget ölt. A 78 minarett , 
ame ly mint ka r c sú g y á r k é m é n y m a g a s a n tűnik elő, ad j a a 
v á r o s n a k ezt a sz ínezete t . 12 ó rakor vo l tunk a hegyen . Ég3^szerre 
a minare t tek b a l k o n j á n megje len ik e g y - e g y török pap, imám s 
éneklő h a n g o n kiá l t ja a minare t t n é g y oldaláról „La Allah, Allah 
il Al lah!" 4, 6, 8 órakor megismét lőd ik ez. E z helyet tesí t i ná luk 
a to ronyórá t . Allah nevéve l köszön t ik a felkelő napot , azt kiál t ják 
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bucsuzóu l a lemenőnek. A balra fekvő lapos, fafedelü s többnyire 
kékre festett házak észrevétetik a szemlélővel, hogy olyan városban 
van, ahol a civilizáció modern értelemben csak ú j abb keletű. 

A hegyről le, a par lament megtekintésére mentünk . 3 eme-
letes szép épület ez, s csak ideiglenesen parlament , mert erede-
tileg vá rosházának építették. Bementünk a gyűlés terembe, amely 
üres volt. Lépcsőze tesen vannak a padok elhelyezve, minden 
ülés előtt egy ív papír. Az egyik ív tele volt r a jzo lva nagy , 
stilizált D betűkkel. Egyik képviselő nagyon unatkozot t . U g y a n -
ebben az épületben van a városi tanács te rem is. Fé lkörben vannak 
itt a t anácsosok székei. A félkörben a polgármester , s a város fő 
intézői ülnek. A falon 3 fes tmény van a város régi polgár-
mestereiről. Három török férfi. Fadelpasic , Kapetanovic és Skaric. 

Ebédelni mentünk aztán. Útközben csodá lkozva láttuk, hogy 
elszórva mindenüt t kis török temetők vannak . Meg lehet őket 
ismerni arról, hogy a sírköveik fehérek s turbán a lakú gömbben 
végződnek. Oldalukon török betűk. Némely temetőben csak 
6—10 sír van. A város közepén, az út mellett mindenüt t talál-
ha tunk egy-egy kis temetőt. 

Ebéd után a dohánygyára t tekintet tük meg. Veze tőnk bő 
magya ráza t t a l .mond ta el a dohánygyá r t á s módját . Végig vezetet t 
bennünke t a dohánygyár helyiségein s itt muta t ta meg a dohány 
kikészítését, c igaret tává való fe ldolgozását . Először k ivá logat ják 
a Hercegovinából bálákban szállított dohányleveleket . Megnedve-
sítik, hogy ne legyen törékenv. így kerül a dohányvágóba . Az 
itt dolgozó m u n k á s n a k nagy gyakorla t ta l kell birnia, h o g y géppel 
haj tot t dohányvágóval jól e lvégezhesse feladatát . A c igaret ta-
készítés géppel és kézzel történik. Kézzel is csodála tos g y o r s a s á g -
gal töltik a munkásnők a cigarettát. Nagy gyakorla t kell ehhez 
is. A cigaret ta-készí tő gép úgy van berendezve, hogy a hüve ly t 
is készíti, meg tölti is mindjárt . Felül megtölt ik a gépet dohánnya l 
s ez szitán keresztül sza ladó papír tekercsbe jut, amelyet a gép 
mindjárt hüvel lyé alakít át o lyképen, hogy egy cigaret ta vas t ag -
ságú csőbe kerül, amely a hengera lakura formált papí r tekercse t 
nyomássa l össze tapasz t j a . H o s s z ú rud a lak jában jön ki a c iga-
retta, amelyet a gépen elhelyezett vágógép mindjár t egyenlő 
nagyságú darabokra vagdal . Még a cigaretta nevét is a gép 
maga nyomja rá Óránként 30.000 cigarettát gyár t ez a gép. 
Majd a dohánycsomagoló t néz tük meg, ahol szintén bámula to t 
keltett bennünk az az ü g y e s s é g és gyorsaság , amellyel a m u n -
kásnők dolgaikat végezték. Ez itt hihetetlen b iz tosságga l ta lá l ja 
el a kimarkolt dohánycsomó nagyságá t . U t á n a mér s ri tkán kell 
elvenni belőle, vagy hozzá t enn i ; az ott mint egy gép, o lyan 
gyorsan tölti meg az üres pap í rzacskóka t dohánnyal , a harmadik 
pedig ép ily gyorsan csomagol ja be. 2 érdekes in tézmény van a 
gyárban. Az egyik a fürdő, ahol a m u n k á s o k megfürödhe tnek 
munkaidő után s ez egészségügyi szempontból nagyon h a s z n o s 
in t ézmény ; a másik egy kis épületben a törökök részére egy 
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szökőkút , ahol azok imádságukhoz s z ü k s é g e s l ábmosásuka t 
elvégezhetik. 

A dohánygyárbó l a m ú z e u m b a mentünk, amelyet a követ-
kező sor rendben tekintet tünk meg. 

1. Őskori kövületek, csigák, halak s levelek lenyomatai . 
2. Ásványterem. Itt egy óriási meteort lát tunk. 1897. aug. 

1-én hullott le Zavidban (Zvorniki megye.) Sú lya 57 kg. 
3. Állat múzeum. Itt b izony ös sze -v i s szaságban vannak 

kü lönösen a madarak elhelyezve. Nem c s u d a : a múzeum épülete 
bizony meglehe tős kicsiny. 

4. Régiségtár. Kőkorszakból való leletek, urnák emberi és 
állati, részben e lszenesedet t c son tmaradványok . Majd bronzkor-
szakból való leletek következnek a csontvázak mellett bronz-
maradványokka l . 

5. Fegyver tár . A legkülönbözőbb fegyvernemek kezdet leges 
a lak ja i és fej lődöttebb kul túrára valló formái. 

6. A műkincstár , itt szobrok, majol ikák és ékszerek vannak 
elhelyezve. 

Innen a török egyetemnek, a Seriát iskolának a megtekin-
tésére mentünk . Elől a bejáratnál mindjárt török kút van, amely 
minden török középüle tnél ott van. Itt mossák lábaikat és kezeiket 
a törökök. Az épület bizánci stilben van építve. A joghal lga tók-
nak itt egy-egy kis s zobá juk van, ahol könyveik, egy asztal, 
szekrény és egy ágya t helyet tesí tő dívány vannak elhelyezve. A 
hal lgatókból lesznek a kádik (birák), akik török vallási és családi 
ügyekben Ítélkeznek. 

Másnap reggel a s zőnyeggyár t tekintet tük meg. Az állam 
felügyelete és segí tsége mellett működik a gyár. Egy középnagy-
ságú terembe lépünk, ahol sorban vannak a szövőgépek elhelyezve. 
Körülbelül olyan ez, mint a t akács szövőgépe , c sakhogy a lánc-
fonalak nem vízszintesen, hanem függő legesen vannak elhelyezve. 
A láncfonalakra kötik egyenkint kézzel azoka t a szines fonalakat , 
amelyekből a s zőnyeg áll. Rendszerint angóra kecske szőre, vagy 
selyem fonál szolgál anyagul . Ezek a szőnyegek használa t ta l 
é r tékükben nyernek, mert haszná la t u tán selyem fényük jobban 
érvényesül . Á merinoi gyapjúból készítet t szőnyegnek az a 
s a j á t s ága van, hogy ha megfordí t ják árnyala ta sötétebb, vagy 
vi lágosabb lesz. A minta ott van a m u n k á s n ő előtt kifeszítve, 
kockákra osztva . E g y - e g y kocka egy kötést jelent. A perzsa 
s z ő n y e g minden m 2- jén 160,000 kötőpont van, a se lyemszőnyegen 
440,00O. Csak m a g á n o s o k n a k adnak el, mert a gyár nem tud 
annyit termelni, h o g y en gros áru lhatna . Az emeleten levő másik 
helyiséget nem lá that tuk az ott dolgozó török nők miatt. 

Ezu t án a l egnagyobb dzamiát (mosé, török templom) tekin-
tet tük meg. Amint az udvarra érünk, rögtön az előtérben lát juk 
a szökőkuta t , amely körül nagy áhítattal mossák lábaikat a 
komoly törökök. A templom bejára ta egy osz lopos csarnokból 
nyílik. Ez ve randasze rű és fes tményekkel van diszítve. É p akkor 
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egy koporsó volt ott kitéve, mellette egy török ember. A törökök 
halott jaikat el temetés előtt a templom csa rnokába teszik ki. Ez t 
a dzamiát Husrev bej 1520-ban építette, kinek hol t teste a dzamia 
mellett levő kisebb házikóban van eltemetve. A templomba is 
bementünk. A szolga mindenüvé gyékény t terített elénk, mert a 
hitetlennek, g iaurnak nem szabad a szent szőnyegekre lépni. 
Az egész padló szőnyegekke l van leterítve. Pad, ülőhely itt 
hiányzik, oltáruk pedig egy bemélyedés a bejáróval szemközt levő 
falban. Szépen festett falai magasak , felül karzattól v a n n a k körül-
véve. A falon itt-ott nagy tábla, a ranyozot t török betűkkel ü v e g 
alatt. Érdekes dolog a mohamedánokná l , hogy a nők nem já rnak 
templomba. Ez v isszaveze the tő a török nők alárendelt szerepére . 

Ezzel letelt az idő, amit Sera jevo megtekintésére s zán tunk 
s 11 órakor vona tunk elindult Hercegovina fővárosa, Mostar felé. 

Körülbelül u g y a n a z a vidék, mint Boszna -Bród—Sera j evo 
között Sok helyen azonban még szebben, még e l ragadóbban 
állnak a festői sz ik lacsopor tozatok. Pazarovic ál lomástól a vonat 
folyton emelkedő pályán halad tova. Még egy mozdony t csa tol -
nak hozzá, s most már 2 mozdonnya l m e g y ü n k felfelé. Nem-
sokára akkora lesz az emelkedés, hogy a vona tnak fogaskeréken 
kell tovább haladnia. Fo ly tonos emelkedés után 1 órakor d. u. 
felérünk a l egmagasabb p o n t h o z : Iván á l lomáshoz . Az Iván-
Planinán vagyunk , 1012 m. m a g a s csúcson . Nagy kár, hogy hó 
esett s ez eltakarta előlünk azt a gyönyörű kilátást, amely innen 
nyilna. Be lehet az egész völgyet látni. Azonban úgy is, hóval 
letakarva, nagyon szép volt s sejteni engedte, hogy milyen lehet 
akkor, ha a gyönyörű völgynek fehér lepel helyett zöld t akaró ja 
van. Az Ivan-Planina vízválasztó az Adriai és a Feke te tengerek 
között. Itt ered a Bosznába ömlő Treskan ica és az Adria felé 
siető Narenta . Az ál lomás után mindjárt a 648. m. hos szú Fe renc 
József a lagútba értünk. Három percig ha lad tunk körülbelül vak 
sötétségben. Azután vona tunk lefelé halad. Gyönyörű völgy követ-
kezik, amelyben vona tunk gyor san siklik lefelé Élszór tan egy-egy 
kis faházikó van, mellette egy fatetejére erősített kis bog lya széna . 
A szegény l akosság így védi meg a viztől fé l tékenyen őrzött 
csipetnyi szénájá t . 

Bradina ál lomástól a sebes fo lyású Trzen ica fo lyócska mel-
lett ha ladunk tovább. Sziklás part között , erős le j tősödésse l rohan 
a folyócska lefelé. Megtörik egy-egy kiálló sz iklában s ta j tékot 
túrva esik alá a lépcsőzetesen le j tősödő mederben. Majd egy 
nagy vízeséshez érünk, amit mindnyá jan e l ragadta tássa l szem-
lélünk. Mélyen alant folyik már a víz. Medrét a sziklák össze-
szorít ják, egész szűk lesz. Fel-fel hallatszik a víz zúgása , amint 
a sziklák felett elrohan 

A Lukács - szakadék e lhagyása után a lagút a lagúta t követ. 
Mintegy 6 a lagúton megyünk keresztül . Konj ica után a Naren-
tához érünk, amelynek völgyében ha ladunk ezután végig. P ren j 
ál lomás mellett a Plenj festői sziklacsoport ja i t lát juk. Az egész 
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hegy egy n a g y sz iklának tűnik fel, kiugró csúcsokkal . Körül-
belül 30 km. h o s s z ú s á g b a n kisér bennünke t ez a fenséges szikla-
hegység . A Narenta is szé lesebb már és s a j á t s ágos kék szine 
van . Ilyen mesés természeti szépségek között haladva, figyelmünk 
á l landóan le volt kötve, mig 4 a lagút e lhagyása után d. u. 6 
órakor Mostárba értünk. 

Az ál lomásnál a mostári „Magyar Kul túregyesüle t" tagjai 
vár tak bennünket , s fe la jánlot ták szolgálataikat . 

A tiszti kasz inóban az ép ott levő késmárki g imnáziummal 
vacsoráz tunk . Ott volt a Magyar Kultúregyesület (rövidség ked-
véért ezentúl M. I<. E.) e lnöke is, rövid beszédben fejezte ki 
örömét jö t tünkön s igérte, hogy az egyesüle t mindent megtesz 
majd, hogy o t ta r tózkodásunk kellemes és ha sznos legyen. Meg-
hívott bennünke t a M. K. E. helyiségébe. 

Vacsora után oda mentünk el. Távol a hazától , mint egy 
650 km. t ávo lságban a Drávától , be lecseppenünk egy kis Magyar-
országba , ahol magyarok vannak, akik örülnek nekünk. Ihlettel 
száll t fel keblünkből nemzeti imánk a Himnus. Olyan édes volt 
ez. Hisz itt távol idegenben mindegyik magyar forró szívvel kéri 
haz á j a javát . Itt t ud ja meg, hogy mi az az érzés, amiről lágy 
zsol tárok s u s o g n a k a babyloni vizek mellett, amitől az irlandi 
lakó elhervad a száraz földön, amitől lángra gyú lad a hideg 
német, s a forró francia m e g ő r ü l : a hazaszere te t . 

Majd hirtelen egy műsor t állí tottunk össze. Ugy örültek a 
hazai beszéd csengő szavainak, s mi velük örül tünk. Intimen 
közeledtünk egymáshoz , mintha már nagyon régi ismerősök vol-
nánk. Majd táncra perdül tünk. Mikor csárdásra kerül a sor, mind-
nyá j an örömmel ver tük össze bokáinkat, hisz olyan ú j s ág lehet az itt. 

Reggel a római hidat néz tük meg, 20 láb magasan van a 
Narenta felett. Még a rómaiak korából való, s az az érdekessége, 
hogy nem vízszintes, hanem boltozatos. Közepén sokkal magasabb. 
Gyönyörű kilátás nyilik innen a váiosra . A molnárok hidjához 
men tünk innen, majd bementünk egy kis malomba. A berendezés 
a lehető legprimitívebb. Vizerő ha j t j a a két garatot , ahol a leg-
kezdet legesebb malomkövek őrlik a cirokmagot, amelynek liszt-
jéből kenyér lesz. Majd vi l lanegyeden megyünk keresztül . Itt 
5 évvel előbb még nagy pocso lya volt, s ma már gyönyörű 
villák következnek sor jában. Útközben több török nővel ta lá lkoz-
tunk, akiknek érdekes viseletük van. H o s s z ú fekete c suhasze rű 
öltözet, amelynek c suk lyá ja ú g y van készítve, hogy az arcot is 
el takarja . Nyi lások te rmésze tesen v a n n a k a szem és szá j részére. 
Ez t a ruhá t a francia nők hoz ták be, akik az okkupáció idején 
sűrűen jár tak itt. Hogy a török férfiak inzultusai tól megvédjék 
maguka t ők is el takarták arcukat , de megkülönbözte tésü l a 
fentebb leirt öltözetet használ ták . 

Megnéz tük a felsőbb leányiskolát is. Modernül berendezet t 
helyiségei méltán nevezhe tők a kultúrális in tézmények példájának. 
Minden prakt ikus , s a célnak megfelelő. 
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D. u. 3 órakor kocsin a Radoboj for ráshoz rándu l tunk ki. 
A forrás m a g a csendes, de pár lépést odább már z ú g v a rohan 
az ár a sziklákon lefelé. Kiabálnunk kellett, hogy egymás sza -
vait megér tsük. Itt van mindjár t a városi vízvezeték is, amelynek 
megtekintése után v i s szamentünk a városba. A nap hátra levő 
részét a M. K. E. helyiségében szórakozássa l töl töt tük el. 

Másnap reggel 3/éH órakor indul tunk el Mostárból Gravosa 
felé. A már széles Narenta völgyében m e g y ü n k itt is, annak 
jobb part ján. •—• Dretej előtt elérjük Pociteljt, egy g y ö n y ö rű 
római várat. A magas la ton felköralakban van építve, erős b á s -
tyákkal. A félkörben benn egy fa lucska van a hegyoldalon, amely 
az egész képet igen impozánssá teszi. 

Gabella ál lomás után e lhagy bennünke t a Narenta . Metkovic 
felé folyik tovább. Szerpent ineken kell vona tunknak a dalmát 
ha tá rhegységre felkúszni . Egysze r re itt a Karszt . Sziklás hegy -
vidék, amely kis törpe bokrokkal van gyéren tarkítva. Olyan r ideg 
b e n y o m á s t ' tesz az emberre ez a kopárság . Ú g y érzi magá t az 
ember, hogy benn van egy kriptában, ahol nincsen élet. Pedig 
van élet. A magasban kóválygó sasok prédára lesve tekintenek 
lefelé, széles szárnyaika t kiterjesztve, majd le, majd felfelé szál l -
nak. Ez itt az élet. Még emberek is laknak itt. Kővel körülvet t 
arasznyi kis kertekkel gazdá lkodnak a kis v iskókban lakó 
népek. Nemsokára a Popovó-pol je következik. Ez egy 40 km. 
hosszú völgy, amelyben a Trebinjc ica időszakos tava van . — 
Nyáron v isszavonul földalatti üregeibe s magáva l viszi egyik 
specialitását, azt a halfaj tát , amelynek csak zsír ja van. De meg-
termékenyíti a földet, s a vízen keresztül is látható mesgyék és 
parcellák muta t ják , hogy szorga lmasan művelik. Azután ismét a 
Karszt je l legzetes vidékén men tünk tovább cé lunkhoz közeledve. 
Most fent vagyunk a Karszt tetején, midőn egy tündérvölgyet 
pil lantunk m e g ; megpi l lant juk az Ombla forrást (L. később) cipru-
soktól körülvéve. Milyen éles e l lenté t ! Most j övünk a kripta 
rideg, f agyos világából, s á tmenet nélkül mintegy va rázsü té s re 
esünk bele a r agyogó élet, az e l ragadó vegetáció p o m p á s biro-
dalmába. Erős esésű szerpent inen rohanunk lefelé. Ha fe lnézünk 
a hegyre, úgy egymás felett lá that juk az utakat , amelyeket vona-
tunk a nagyszerű szerpent inen megtet t . Körülbelül Val-kor pedig 
odaér tünk a tengerpartra, Gravosába . 

Gravosa Ragusának , Dalmácia e büszkeségének kikötője. 
Jól védett öbölbe já rnak be a hajók. E g y nagyobb móló nyúlik 
be a tengerbe, ahol a ha jók tülkölve kötnek ki. Roppant n a g y 
idegenforgalom volt mos t itt, s ez nem is csoda, hisz Ragusa és 
vidékének annyi szépsége van, hogy ezt készségge l keresik fel 
messze föld lakói. Különösen mos t a húsvét i ünnepek alkalmával . 
Máskor valószínűleg sokkal csekélyebb a forgalom, hisz a kikötő 
nincsen nagy forgalom lebonyol í tására berendezve. Az az egy 
móló nagyobb forgalomnak bizony kevés volna. Gravosában 
nincsen más látni való a kikötőnél, annál több van azonban 



46 

Ragusában . Körülbelül 20 percig tart az út Gravosától Ragusáig . 
Gyönyörű villák között , amelyek sötétzöld ciprusoktól, agave-
bokroktól , pálmáktól vannak körülvéve, vezet az út. Itt-ott kilátás 
nyílik a tengerre, majd a tenger meredek part ján ha ladunk rövid 
ideig. Átha ladva a Porta-Pillén, Ragusában vagyunk . Örökváros-
nak nevezik ezt, mert igen régi. Régiségének nyomai ott vannak 
minden neveze tességén , de annak jel legét viseli magán az egész 
város. Bás tyáktó l van körülvéve, ezek védték meg a régi Ragusai 
köz t á r sa ságo t a gyakori e l lenség támadásai ellen. Igen össze-
szorí t ják e bás tyák a várost , amelynek útcái néhol olyan szűkek, 
h o g y három ember egymás mellett alig fér el. Házai többnyire 
ódon 2 — 3 emeletes épületek, amelyeknek formái elárulják, hogy 
régi időből szá rmaznak . F ő ú t c á j a élénk hely, ahol már modernebb 
épületek is láthatók. 

Odaérkezésünkkor mindjárt hozzá lá t tunk a város nevezetes-
ségeinek megtekintéséhez . Az első a Onofrió kút volt, 1485-ben 
épült e csodála tos formájú kút. Széles henger a lakú építmény, 
amelynek teteje félgömb alakú. A henger oldalán vannak körben 
a csövek, amelyekből a víz folyik. A hosszú idők folyamán 
azonban elrongálódott e nagysze rű remek, úgy hogy csak egy 
cső működik. 

Az Onofrió kúttal szemközt egy régi kolostor van. Oszlo-
pos csarnok köríti az udvart , mely parkírozva van s inkább 
ker tnek nevezhető . Itt lát tuk az első narancsfá t gyümölccse l tele. 
A csarnok falán régi fes tmények vannak bibliai alakokról és 
hagyományokró l . Innen a főutcán á tha ladva egy térre érünk, 
ahol Gondulicnak, a népsze rű költőnek, bronzszobra van felállítva. 
XIV. La jos korából való öltözetben, ihletett arccal, merengő sze-
mekkel áll ott a költő, jobb jában iratcsomót tart. A szobor 
mel lékalakjai míthikus a lakok és a lakcsopor tok. Majd Ragusa 
kis kikötőjét néz tük meg. Nagyobb ha jók itt nem köthetnek ki. 
Csak kisebb kirándúló ha jók adnak egy kis forgalmat a kikötő-
nek. Lac romára erre a pa rad icsomba való szigetre innen rándul -
hat ki az u tazó kisebb gőzbárkákon . 

Másnap reggel az Oszt rák-Lloyd „Báron Gau t sch" nevű 
szép berendezésű , 2 emeletes ha jó ján kirándulást te t tünk Cat ta-
róba. Lac roma sziget mellett ha lad tunk el, amelynek elkerülése 
u tán kiérünk a nyílt tengerre. Előt tünk csillog az Adria végtelen 
tükre. Az ember lelke szinte fe lszabadul a végte lenség láttára, 
u j jongó érzés vesz ra j t a erőt, beleolvad a természetbe. Oldalról 
pedig a fe l legekbe nyú ló sziklás hegyek elzárják a látóhatárt . 
E két ellentét, a tenger végtelen tükre és az égbe nyúló csúcsok 
fe lséges pé ldá ja a természet vá l toza tosságának , mely ilyen, egy-
más tó l te l jesen elütő el lentéteket oly közel tud egymáshoz hozni. 
A hegyek csúcsa in itt-ott egy -egy kis vár tekint alá, lőrései 
rámerednek a tengerre. Lent pedig kis fehérlő házakka l van a 
hegy töve úgyszó lván behintve. Pun ta d 'Ostro várral megerő-
sített szirt e lhagyása után a Cattarói öbölben, a Bocche di Cat-
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taróban vagyunk . F jordszerű öböl ez, amelyről e l ragadta tássa l 
szólnak az erre utazók. S ez nem indokolat lan. Az az út, ame-
lyet a ha jó ott megtesz , a természet művész kezének legreme-
kebb alkotásai közé tartozik. A baloldalon fekvő part erődökkel 
beültetett sziklás hegység . A sötét hegyek ormát mint r agyogó 
korona fedi a hó. A hegy tövében kis városkák, falvak, néhol 
csak elszórt házacskák terülnek el, amelyeknek fehér falai oly 
mesésen tűnnek elő a kopár hegység barna sziklái közül. A 
jobb oldalon egy kis dombsor húzódik, amely Cat taróhoz köze-
ledve folyton emelkedik, mig végre az 1750 m. m a g a s Lovcenben 
végződik. Ez a dombsor azonban dús növényze tben gazdag . 
Alján sötét ciprusok, terebélyes legyező levelű pá lmák impozáns 
zöldje, amelyek közül egy-egy kis fehér házikó kíváncsian kan-
dikál ki, nagy hatás t gyakorol a szemlélőre. Később, amint a 
dombok lassanként hegyekké a laku lnak át, lomblevelű fák, fel-
jebb kisebbfaj ta bokrok, majd kopár sz ik lacsúcs tarkít ják a képet. 
A vegetáció ez az egymásba folyó ellentéte oly e l ragadó ha rmó-
niában vegyül össze a tenger sötét, miszt ikus azúr jával . Ú g y 
tűnik fel ez, mint egy árnyék. Sötéttel kezdődik s e sö té t ség 
lágy s imulékonysággal l assanként mind vi lágosabb lesz. E gyö-
nyörű kép szépségeivel eltelve szál l tunk ki a Lovcen lábánál 
fekvő Cattaróba, ebbe a nagy kaszá rnyába . Cat ta rónak sok látni-
valója bizony nincsen. Erős vára van, amely büszkén tekint 
lefelé a tenger kék tükrére. Látni Cet t injébe vezető szerpent in-
útat, amint a hegyet többször körülöleli. E g y óráig tartó várako-
zás után ugyanazon a remek úton v i s szamegyünk Gravosába . 
Itt egy kis gyalogsétá t te t tünk egy hegyre, s szemlél tük a szür -
kületben az a lkonyt a tengeren. A meggyúj to t t ha jó lámpák száz -
szorosan tükröződtek vissza a tenger redőiben. Lassank in t el tű-
nik a tenger a miszt ikus homályban, a látóhatár szürkül , csak 
a szigetek sötét tömege tör elő a szürke homályból . E lágy kép 
ha tása alatt fe lolvadunk úgyszó lván mi is. Daloló kedvvel, s zen -
timentális kedéllyel tér tünk vacsorázni . 

Másnap reggel gőzbárkával kirándul tunk a szépségéről hires 
Lacroma szigetre, ahol Rudolf t rónörökös házasé le tének első 
heteit élte. A kis mólótól nem messze , egy szépen rendeze t t 
parkon keresztül elérünk a kasté lyba, amelyet Miksa császá r 
építtetett. Egy dominikánus szerze tes kalauzol t bennünke t a kas -
télyban. Egy nagy fo lyosószerü csa rnokba érünk, ahol a H a b s -
burg dinasztia egyes tag ja inak fehér, márvány mellszobrai v a n -
nak elhelyezve. Német je lmondatok, kőnyomatú képek díszítik a 
meglehetős egyszerű termet. De mit irom én a kongó falakat le, 
mikor ottkinn egy kis paradicsom vár reám. T ö b b park követke-
zik egymás után. Az első a Bennet-park. Nevét Gordon Bennet , 
a dominikánus szerzet amerikai nagy jótevőjétől nyerte, akinek 
márványszobra a róla elnevezett park közepén van, dús növény -
zet között . Rozmaringbokrok, babér és olajfák közöt t innen egy 
másik parkba érünk, ahol kirá lyunk bronz mel lszobra van elhe-
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lyezve. Majd egy pálmal igetbe érünk. A sűrűen álló nagy pálmák 
közöt t egy márvány Ámor áll. Kaktuszok, agávék díszítik még 
az úgyis bu j a növényze tű parkokat . A „Mare mor tó"-hoz men-
tünk azu tán . E g y medence ez amely a tengerből kapja vízét. 
Közvet lenül a tenger par t ján vagyunk . Elő t tünk a végtelen ten-
ger, amelynek moraj ló z ú g á s a olyan lággyá teszi a kedélyt. 
Szinte gyermekké vá l tunk mindannyian. Megáll tunk egy-egy 
tengerbe nyúló kis sziklán, s buzgón kagylókat , tengeri pókokat 
keres tünk. A viz pedig lábunk alat t oda-oda csapódot t a sziklá-
hoz és apró csöppekre zúzva esett v issza a nagy sírba. Semmi 
m á s h a n g nem zavar ta meg a fenséges csendet, csak a mi 
u j jongó k a c a g á s u n k verte fel e néma pompázás t , amint gyönyör -
től eltelve vigan ug rándoz tunk szikláról sziklára. Olyan édes 
lehet itt egy egész életet eltölthetni a természet r agyogó pom-
pá jában . A ha jó tü lök búgó hang ja azonban indulásra szólit. 
Vissza té r tünk Ragusába . 

Azután az Ombla forrásához mentünk motoros csónakon. 
Torkola tá tó l felfelé men tünk a szé les folyóban. A jobbpar ton út 
vezet , amely egy m a g a s hegy lábánál nyúlik el. Ez az a hegy, 
amelyen kanyargó szerpent in úton lefelé jö t tünk. Szép ciprusok, 
örökzöldek adnak e hegynek gyönyö rű színt. A balparton Lozatti 
falú terül el. Mintegy 5 km. hosszú csak az egész folyó. Szé-
lessége azonban vagy 140 m. Ez mindeneset re csodála tos egy 
ilyen rövid folyónál . Álig pár méternyire torkolatától már 140 m. 
széles . Erős , n a g y v izsugárban ömlik ki a viz a. forrásból, az 
ember c sodá lkozva kérdi magától , hogy honnan kerül ez az 
óriási v íz tömeg ide. Soknak az a véleménye, hogy a Trebinjcica 
vizét vezeti le. E g y nagy vashid van a forrás fölé verve. Az 
erre felírt sok név muta t ja , hogy az Ombla forrás kedvelt kirán-
dulási hely. 

Ezzel ki volt töl tve Ragusai programmunk. D. u. 4 órakor 
az U n g a r ó Croata „Pannónia" nevű gőzöse F iume felé vitt ben-
nünket . A part mellett haladt hajónk, ettől egyszer sem távolo-
dott annyira el, hogy ne láttuk volna. Magas, sziklás hegyek 
övezik a partot, te te jükön néhol egy-egy fellegvár ül büszkén. 
A Canal di Meledán át, Curzola sz igethez értünk. Lessina, Lissa, 
Brazza sz igeteket már nem láthat tuk, mert mire odaér tünk, mái-
sötét volt. Ebben a sö té tségben siklik ha jónk előre, nem látunk 
semmit, csak a viz felhal latszó mora ja árulja el, hogy tengeren 
v a g y u n k . Éjfél volt, amire Spala tóba, ha jónk első megál lóhelyére 
ér tünk. Nagyobbára a ludtunk, s így nem nézhet tük meg a várost , 
ahol ha jónk 1 óra hossza t állt. Mikor az első napsugá r rávetet te 
fényét a szel íden redőző víztömegre, már mindnyá jan a fedélze-
ten vo l tunk s szemlél tük, mint bontakozik ki a mindent el takaró 
söté tségből a tengerpart , a szigetek, s mint tágul szé lesebbre a 
látókör. 

7 órakor Zárában, Dalmácia fővárosában kötött ha jónk ki. 
1 óráig áll itt a hajó, tehát nem sok időt szente lhe t tünk a város 
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megtekintésére. Sietve tekintet tük meg a kivül régi szobrokkal 
díszített, de belül egyszerű dómot. Fa laza ta már fekete, s magán 
viseli a századok nyomát , amelyek felette már elrepültek. Két 
régi korinthusi oszlopot is lá t tunk. Ott á l lnak a város terén, az 
idő vasfogától megcsonkí tva . Megnéztük a Portó Marinát is. E z 
egy diadalkapú, amely Don Jouan d 'Austr iának 1571-ben a törö-
kök felett aratott győzelmét örökíti meg. Az L. S. S imeone 
templomban a négy angyal ta r tó oszlop közül kettő a törököktől 
elvett ágyúból Velencében lett öntve, a másik kettő m á r v á n y -
ból van. 

így á t rohanva, úgyszó lván , a városon, szerezhe t tünk azonban 
egy á l ta lános képet is a városról . Régi, düledezet t falak, szűk 
útcák muta t ják a város régiségét . Az útcákat je lző olasz felírá-
sok muta t ják , hogy az ura lkodó osz tá ly olasz. 

8 órakor tovább mentünk. Betér tünk a Quarneróba . Chersó 
és Veglia szigetek között sokáig halad hajónk. Azonban az idő 
repül, a sok néznivalóval elfoglalva nem is v e s s z ü k észre, hogy 
már délután van. 2 órakor d. u. ha jónk búgó tülköléssel siklott 
be Fiúméba, s kikötött az Adamich mólón. 

Szál lónkban lerakva podgyásza inka t , sietve lát tunk hozzá 
a város megtekintéséhez. 27a napot szán tunk Fiume szemlélé-
sére, de hisz annyi látni való van itt. Az óvá rosba men tünk 
először. Á tmegyünk József főherceg gyönyörűen parkírozot t 60 
hold n a g y s á g ú kertjén, amelynek egyik bás tyá j án emléktábla 
örökíti meg azt a helyet, ahol megboldogul t k i rá lyasszonyunk, 
Erzsébet ült. Majd a velencei San ta Maria de Sa lu ta min tá já ra 
épült St. Vitó templomot néz tük meg. Homlokza tában egy á g y ú -
golyó, amelyet Napoleon lőtt oda. A főoltáron ü v e g alatt egy 
feszület van, mely állítólag a földből nőtt. St. Vitó különben 
Fiume város védőszent je . Az 1377-ben épült dómnak az az 
érdekessége, hogy to rnya egész külön áll. E g y Maria Annunz ia ta 
kép látható benne, amely Tizián eredetije után készült . Innen 
értünk a Fiumara csa tornához , P'iume borkikötőjéhez. Egyik olda-
lán bor, a másik oldalán faszállí tó bárkák vannak egymás mellett 
sorban. Fiumara, az Eneró folyót köti össze a tengerrel. 

Másnap a Magyar Bank és Kereskedelmi R. T . 3 emeletes 
kávéraktárát néz tük meg. 6500 zsák hántola t lan kávé van itt 
szépen, minőség szerint, e l raktározva. A hánto lás ú g y történik, 
hogy hántoló gépekkel lehánt ják a kávészemet m a g á b a n foglaló 
burkot. Recézett hengerekkel ellátott dobokban tördelik héját 
össze, amelyet levegőáramlat kifúj. Innen a szor t i rozóba kerül, 
amely a kávészemeket n a g y s á g szerint elkülöníti egymástó l . A 
szitáló jobban kitisztítja még, azu tán a mosóba kerül, majd 
ásványi festékekkel befestik. 

E lmentünk az „Adria" aquar iumába , ahol ü v e g s z e k r é n y b e n 
tengervíz van elhelyezve, amelyben a kü lönböző tengeri á l la tok 
nyüzsgő tömege élve látható. Végig m e g y ü n k a kikötőn. Az itt 
elhelyezett árúk muta t j ák Fiume forgalmát. Nagy tömegben fel-

3 
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ha lmozva van itt gazdasági gép, dongák, olaj, liszt, juta , espartó-
fű és sör. Ezek azok az árúk, amelyek Fiumének forgalmat 
adnak . Itt lá t juk a Cunard Line óriási kivándorló ha jó já t a Saxo-
niát. Engedé ly t kaptunk, hogy belsejét megnézhessük . Valóságos 
Labirinth. Az ember úgy el tévedhet a kabinok között vezető útak 
tömkelegében, hogy azt sem tudja , hol van. Az I. és II. osztály 
díszes be rendezése mennyivel különbözik a III. osztá ly szegé-
nyes , egysze rű berendezésétől . Ott bársony és p luche fauteuille-ök, 
itt fapadok, amelyekről lerí a nyomor. Akik a III. osztá lyban 
u taznak , azok dolgozni mennek ki. E g y nagy embertömeget szed 
el időszakonkin t a k ivándorlás tőlünk. Magába fogadja őket a 
ha jó mélye, ú g y tűnik fel, mintha egy sir volna. 

D. u. Abbáziába rándu l tunk ki. 4 órakor kötöt tünk ki félórai 
út után. A gyönyörűen parkírozott ligeten keresztül a l á tványosság 
s z á m b a menő „Quarnero" kávéházhoz érünk. Az itt uz sonnázó 
idegenek n a g y tömege érdekes látnivalót nyúj t . Gyönyörű idő 
van, mindenki sétál. S ez a sé ta nem csoda, hogy üdít a virágzó 
fák között , a tengerpar tnál . A déli s t randon sétá l tunk el, néztük 
a n a g y Pensiókat , villákat. E g é s z Abbázia egy nagy szálló. 
S igen érthető az a kedv, amellyel az idegenek Abbáziát láto-
ga t ják . E g y kis paradicsomker t ez. 

Másnap a „Danubius" ha jógyá ra t tekintet tük meg. Óriási 
u szódokk áll ott. Vasból van minden kis része, s úgy tűnik fel, 
mintha 2 ha jóból állna, amelyek egy vas lappal vannak össze-
kapcsolva . 

E z e n a vasa lapon áll a vízre bocsá tandó hajó. — 
Csúszdáka t építenek mos t a gyárban, amelyeken a készül t pán-
célos hadiha jóka t csúsz ta t j ák le. Már készölődnek az Osztrák-
Magyar Monarchia számára megrendel t Dreadnougth építésére. 
N a g y kovácsműhelyek , va svágó gépek vannak sorban felállítva 
s zaka to lva gyár t ják egyenkint azokat a kis részeket , amelyekből 
azok a nagy ha jók lesznek. 

Innen az o la jgyárba mentünk. Földi mogyoróból , szezámból 
préselik itt az olajat . Előbb zúzókban megfosz t ják a használ t 
magoka t héjuktól , majd portalaní tó dobokban tisztítják. Innen a 
d i f fuseurszerüen berendezet t présbe kerül. Hidraul ikus sa j tóval 
préselik itt a magoka t össze, amelyek az első préselés után a 
második, majd harmadik présbe kerülnek. Innen mint o la jpogácsa 
kerül ki, amelyet t aka rmánynak adnak el. 

A petróleum finomítóban a nye r sanyago t a vámviszonyok 
miatt Galíciából kényte lenek hozatni . Kenőcssze rű sűrű tömeg a 
nye r s petróleum, melyet o la jkocs ikban száll í tanak. Előmelegítés 
u tán felkerül a n a g y tar tá lyokba, amelyek magasan f eküsznek 
és így a n y e r s a n y a g minden haj tóerő nélkül lekerül 6 ál landóan 
m ű k ö d ő kazánba . A nyerspe t ró leumból heví téssel 3-féle anyago t 
áll í tanak elő, amelyeket sűrűségeikről ismernek fel. 750 Baurné-
fokig benzin, 750-től 850-ig petróleum, 850-től fölfelé kenőcs -
olajok. E z o la jokat mint a pe t ró leumot is kénsavval és ná t ron-
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lúggal kezelik és destillálják. Hevítés ú t ján először könnyű olajok, 
majd paraff inok vá lnak el. 

A paraff inok a para f f ingyárba kerülnek, amely két helyiség-
ből áll. Az egyiknek hőmérsékle te 15° C, a másiké 0 3 . Itt 
kikristályosodik a paraffin, amely sa j to lóba kerül. Ismételt o lvasz-
tás és sa j to lás után szép fehér táb lákban kap ják a paraffint. 

A petróleum tiszt í tása n a g y tar tá lyokban történik. Megtöltik 
ezeket egészen, csak körülbelül 60 cm. h a g y n a k üresen, amit 
66°-os kénsavval megtöl tenek. Az alulról benyomot t l evegőáram 
összekeveri a kénsava t a petróleummal. A kénsav a pet róleum-
savaka t ox idsavakká vá l toz ta t ja át. 

A tel jesen megtiszt í tot t petróleum a gyárban készítet t fa-
hordókba, vagy pedig bádogkaze t t ákba kerül. Tö rökor szágba , 
keletre a száll í tás kaze t tákban történik. 

Visszafelé menve, betér tünk a Magyar Áll. kivándorlási 
palotába. Nagy 2 emeletes épület, amelyben 3200 embernek van 
hely. Jelenleg 550 ember várta itt a Saxonia indulását . Míg a 
ha jó elindul, az u tasok ingyen kapnak itt szál lás t és ellátást. 
1909-ben háromszor megtörtént , hogy a kivándorlási palota tömve 
voit. Van abban a házban kórház, fürdő stb. A nagy hálótermek 
tele vannak egymás fölé helyezet t vaságyakka l . Két á g y van 
egymás fölé rakva, egy sza lmazsákkal és egy pokróccal . Milyen 
félelmetes képét nyú j t j a a nyomornak az a zsivaj , ami a közös 
teremben van. 

Pici, ölbe való gyermekek, öregek, fiatalok vannak itt 
s igyekeznek kifelé kenyeret keresni. E lá tvány nagyon lehan-
golt bennünket . 

A közvágóhidat is megtekintet tük. Végignéz tük a marhák 
levágását , majd a hűtő helyiségbe mentünk, ahol léccel elkülöní-
tett s lezárható kis helyiségek vá lasz t j ák el egymástó l az egyes 
mészárosok levágott marháit . Megnéztük a vágóhíd épüle tében 
levő laboratóriumot, ahol egy ál latorvos megmuta t t a sorban az 
állati be tegségeket okozó baci l iusokat . D. u. ' /a4-kor a papi rgyár t 
néztük meg. A szétosztot t és kiválogatot t rongyok egy vízgőzzel 
telt gömbbe kerülnek, ahol elmálnak. Azután őrlik és az erre 
szolgáló keverő gépekkel péppé keverik. U g y a n e z történik a 
cel lulose-val is. Ebből csomagoló papírokat készí tenek. Tö l tő 
anyagga l még a rongyokat lát ják el. A keverőkből a ha lványí -
tóba, majd a forgó hol lenderekbe kerül a massza , ahol te l jesen 
elmálik. E g y adagolóba gyűlik össze a pép, s innen bekerül a 
hengeres papirgépbe, ahonnan mint kész papir kerül ki. 

Megnéztük ezenkívül a halpiacot , csodá lkoz tunk a kagylóka t 
élvezettel habzsoló embereken. Némelyikünk kísérletet is tett, de 
bizony nem voltak tőle e l ragadtatva. 2 vásá rc sa rnoka van, ame-
lyeken végigmentünk Zöldségféléket , dél igyümölcsöket , főzelék-
növényeket árulnak itt. 

Ennyi t lá t tunk Fiuméből . A rende lkezésünkre álló idő rövid-
sége miatt soka t ki kellett hagynunk , de fiumei t a r tózkodásunk 
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ennek ellenére é lvezetes és ha sznos volt. Es te 9 órakor indúltunk 
Zágrábon keresztül Nagykan iz sa felé. 

* 
* * 

Végére értem beszámolómnak . Nem merem magam azzal 
kecsegtetni , hogy u tunka t hűen le tudtam irni ; de hinni merem 
azt, h o g y egy kis képét nyú j tha t t am annak a sok szépnek, amit 
u t u n k b a n tanul tunk. 

H o g y u tunk sikerrel járt, e lsősorban is vezető tanára inknak 
köszönhe t jük , a miért nekik itt a kirándulók nevében köszöne-
temet fe jezem ki. Nem felej tkezhetem meg azonban azokról sem, 
akik ú tunkban annyira seg í t ségünkre vo l t ak : kalauzainkról . Az 
ő kedves e lőzékenységük nélkül alig jutot t volna részünkre 
annyi t anu lmány . 

S midőn most je len tésemet befejezem, teszem ezt azzal a 
mély meggyőződésse l , hogy ez az út megfelelt vá rakozásunknak . 
Kü lönböző új é le tv iszonyokat , remekeket láttunk, amelyeknek 
emléke mélyen gyökereze t t meg bennünk. Lát tuk az ellentéteket 
a művel t ségi v i szonyokban , s ez megtaní tot t bennünke t arra, 
hogy az életnek prakt ikus oldalait hogyan kell felhasználni . A 
látott j e lenségekből megér te t tük az élet intő s z ó z a t á t : „Láss, 
t anul j és haszná ld fel azokat 1" 

Purst Ödön 
fe lső oszt. tan. 
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XI. 

J e l e n t é s 

a Nagykanizsai Felső Kereskedelmi Iskola „Deák Ferenc" 
körének ez évi működéséről. 

Önképző körünk az idei tanévben fenná l lásának 18-ik év-
fordulóját érte meg. Mondhat juk , hogy e 18 évben — mely egy 
if júsági egyesüle t életében n a g y idő — önképző körünk cél jának 
mindig sikerrel felelt meg. E cél, a mindinkább ter jedő el lenkező 
felfogás ellenére is, még mindig aktuális . Manapság ugyan i s az 
a nézet uralkodik, hogy az ilyen i f júsági egyesüle teke t meg kell 
szüntetni , mert az önképző körök — tekintettel a tanulók külön-
ben is nagy elfoglal tságára — fölöslegesek. Bármilyen okokat is 
hoznak fel e j avas la t indoko lásá ra : annyi b izonyos , hogy s z a k -
iskolákban nem árt, ha van egy i lynemű egyesüle t . Egyrész t 
hivatva van arra, hogy azt az egyoldalú művel tséget , melyet a 
kereskedelmi iskolák e lsősorban adnak, kissé á l t a lánosabbá t egye ; 
másrész t arra is jó, hogy tagja inak módo t " n y ú j t s o n az önálló 
gondolkodásra , s szabad előadásra. 

Ezért és a múlt évek sikerein is búzdúlva , ez évben is 
megalakí tot tuk az önképző kört. Az a lakuló gyűlés D o m á n y Ármin 
vezető tanár úr elnöklése alatt a következő eredménnyel zá rú l t : 
e lnök : Fürs t Ödön f. o. t.; a le lnök: Mandl Jenő k. o. t.; t i tkár: 
Mihalec József f. o. t.; másodt i tkár : Bognár Gyula k. o. t.; fő-
könyvtáros : Hirschler Ernő f. o. t.; könyv tá rosok : F u c h s Imre és 
Strém Pál f. o. t .; Biró Ferenc és Hacker Leó k. o. t. 

A kör működése , összehasonl í tva az előző évekével — 
sa jnos — nagyon gyenge vqlt. Az év fo lyamán 4 rendes és 4 
díszgyűlés t tar tot tunk. Díszgyűlés volt néhai Erzsébet királyné 
emlékére, március 15-én, a márciusi napok megünnep lé se végett , 
április 11-én és jun ius 8-án, mikor is az önképző kört ü n n e p -
ség keretében bezártuk. Beadatot t összesen 4 m u n k a — mind 
önálló dolgozat , — melyek közül kettőt egyszerűre érdemesí tet-
tek. Volt összesen 9 szavala t és egy monológ, melyekből kettőt 
jelesre, négyet jóra, a többit egyszerűre fogadtak el. Az egyesüle t 
könyvtára ez évben 80 kötettel gyarapodot t . 



54 

A nagymér t ékű hanyat lás , mely a körnek ez évi működésé -
ben mutatkozik , csakis a tagok h a n y a g s á g á n a k tula jdoní tható. 
Csodá la tos , h o g y mennyire kihalt a szépérzék, a jó és nemes 
iránt való előszeretet az i f júságból . E z m a g y a r á z z a meg az idén 
tartott gyű lések csekély számát s kis eredményét . 

Dr. Ollop Mór ez évben is egy 10 koronás a ranya t adott 
át a veze tő tanár úrnak, hogy a kör legszorga lmasabb tagját 
meg ju ta lmazza . A ju ta lmat Mandl Jenő k. o. t. kapta meg, mint 
aki a kör l egmunkásabb tag ja volt. F o g a d j a a nemes adakozó 
ezúton is há lás köszöne tünke t . 

W e i s z Bódog helybeli kereskedő ez évben is 20 korona 
pá lyadi ja t tűzöt t ki a következő ké rdés re : Minő hatással lenne 
az önálló vámterüle t Magyaro r szág földművelésére és kereske-
delmére, kü lönös tekintettel a gabonakereskede lemre? Fleischner 
Miksa, helybeli szeszgyár i igazgató úr pedig u g y a n c s a k 20 koro-
nát a következő ké rdés re : „A magyar kereskedelem e lmaradásá-
nak okai és fe j lődésének feltételei ". A kitűzött határidőre mind-
egyikre egy-egy p á l y a m u n k a érkezet t be, amelyek a ju ta lomra 
é rdemesnek is ta lál ta t tak. Szerző ik : Herzog Ernő és Erdős Sán-
dor f. o. t. F o g a d j á k köszöne tünke t á ldoza tkészségükér t és va jha 
nemes pé ldá juk követőkre találna. 

Amidőn je len tésünk végére érünk, figyelmeztetjük az* egye-
sület tagjait , hogy viseljék sz ívükön az önképző kör sorsát . 
Becsül jék meg és tar tsák fenn meleg szeretettel ezt az intézményt , 
melyet 18 évi s ikeres működése u tán a m e g s z ű n é s veszélye 
fenyeget . T ő l ü k f ü g g a kör továbbra való fenná l lása ; mely, ha 
nagy je l en tőségű eredményeket nem is produkálhat , de tagja inak 
mindenese t re a lkalmat nyú j t az önképzésre , ami nem csekély 
fon tos ságú dolog. Ama reményben, hogy a kör még s zámos évet 
megér s nagyobb Sikerrel működ ik : bezár juk je lentésünket . 

Az Önképzőkör vezetősége. 
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XII. 

Magánvizsgálati szabályzat. 

A nm. m. kir. val lás- és közokta tásügyi miniszternek 1903. 
évi 3610. sz. rendelete a felső kereskedelmi iskolai magánv iz s -
gálatok szabá lyozása t á rgyában : 

A felső kereskedelmi iskolák fő igazgató jának . 
A felső kereskedelmi iskolai magánvizsgá la tok eddigi rend-

szerének szigorúbb és he lyesebb i rányú szabá lyozása cél jából 
az 1895. évi a u g u s z t u s 20-án 4401. sz. a. kelt rendelet tel a 
felső kereskedelmi iskolák számára kiadott szervezetnek a m a g á n -
vizsgálatokra vona tkozó 64. és 65. §§-ait, valamint az e t á rgyban 
kibocsátott rendeleteket ezennel ha tá lyon kivül helyezve, a je lzet t 
s zakaszok helyébe a m. kir. kereskedelemügyi miniszter úrral 
egyetér tően a következőket rendelem e l : 

64 §. Magánvizsgála t ra bocsá tha tók a felső kereskedelmi 
iskola alsó osz tá lyának tárgyaiból oly egyének, a kik a polgári 
vagy középiskola negyedik osz tá lyá t (a latin nyelvtől eltekintve) 
sikerrel végezték, 17-ik életévőket betöltötték s hi telesen bizo-
nyít ják, hogy a gyakorlat i életben m ű k ö d n e k ; a középső és felső 
osztá ly tárgyaiból magánvizsgála t ra , illetőleg az utóbbit követő 
érettségi vizsgálatra, azok bocsá tha tók , akik az alsó, i l letőleg 
középső osztályt akár nyi lvánosan, akár magánú ton elvégezték, 
18, illetőleg 19 évesek s a gyakorlat i életben működnek . 

Az egyes osztá lyok vizsgálatai rendszer int egyévi időközök-
ben engedélyezte tnek. Felső kereskedelmi iskolából kimaradt 
tanulók k imaradásuk esz tendejében még akkor sem kapha tnak 
magánvizsgá la t ra engedélyt , ha különben a fenti föl tételeknek 
megfelelnek. 

A magánvizsgálat i engedélyér t fo lyamodók szabá lysze rűen 
bélyegeit s a fő igazgatóhoz cimzett kérvényeiket minden év szep-
tember havában azon felső kereskedelmi iskola igazga tó jáná l 
nyú j t sák be, a mely iskola ál landó lakóhelyükön, v a g y ahhoz 
legközelebb van. A kérvényhez születési , iskolai, erkölcsi és 
oly hatósági bizonyí tványt kell mellékelni, mely a fo lyamodó 
iskolai tanulmányai óta eltöltött fogla lkozásá t is hi telesen bizo-
nyít ja. 
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A kereskede lmi i sko la i g a z g a t ó j a a beé rkeze t t ké rvényeke t 
a tanár i kar v é l e m é n y e s j e l en téséve l e g y ü t t e s e n október hó 
első felében t e r jesz t i föl a f ő igazga tóhoz . 

U g y a n c s a k a k é r v é n y b e n y ú j t á s a k o r l e f ize tendő a beirási és 
az évi tandíj , me ly dí jak a z o n b a n kedvező t l en e l in tézés esetén 
a f o l y a m o d ó n a k v i s s z a a d a t n a k . 

A beirási és t and í jak fizetése alól senki sem men the tő fel. 
A m a g á n v i z s g á l a t i engedé ly t nye r t e g y é n e k az e lőadás t nem 
l á toga tha t j ák . 

A m a g á n v i z s g á l a t o k mindenkor a fő igazga tó v a g y megbí -
zo t t j a e lnökle te alatt t a r t a tnak j u n i u s h a v á b a n , i l letőleg a felső 
osz tá lybe l i m a g á n v i z s g á l a t o k az éret tségi Írásbeli v i z sgá la tok előtt. 

Az e lnök á l lapí t ja m e g a v izsgá la t nap já t is. A v izsgá ló 
b i z o t t s á g tag ja i a fő igazga tó ( v a g y megbízo t t ja ) , az i skola igaz-
g a t ó j a és a z o n o sz t á ly tanára i , a me lybő l a je löl t m a g á n v i z s g á -
la tot t esz . 

A je löl t től a v izsgá la t m e g k e z d é s e előtt m e g k ö v e t e l e n d ő 
s z e m é l y a z o n o s s á g á n a k igazo lá sa . A v iz sgá la t ki ter jed az illető 
o sz t á ly minden r e n d e s t an t á rgyá ra , Írásbeli és szóbel i s akkén t 
t a r t andó meg, h o g y a je lö l tnek az o sz t á ly ö s s z e s taní tási a n y a -
g á b a n va ló j á r t a s s á g a k i tűn jék . A do lgoza tok kü l ső a l ak j a ú g y 
b í rá l andó el, mint a r e n d e s t anu lókná l . 

A b izony í tvány t , — amelyen f e l tün te t endő a vizsgálat i en-
g e d é l y s z á m a és kelte, s h o g y m a g á n v i z s g á l a t a lap ján áll í t tatott 
ki, — n e m k ü l ö n b e n a v izsgá la t l e fo lyásáró l felvett j e g y z ő k ö n y v e t 
a v i z s g á l ó b i zo t t s ág e lnöke, az i g a z g a t ó s az illető osz tá ly fő 
i r ják alá. A m e n n y i b e n a fő igazga tó n e m m a g a elnökölt , a j e g y z ő -
k ö n y v h o z z á fe l t e r j e sz tendő . 

S z e p t e m b e r b e n t a r t andó pótló vizsgálatokra, ke l lően indo-
kol t e se t ekben , a m a g á n v i z s g á z ó k n a k is, akik a t anévvég i m a -
g á n v i z s g á l a t o n igazol t b e t e g s é g v a g y s ú l y o s ok miat t nem ve-
he t t ek rész t , a tanár i kar a d h a t engedé ly t . H a az illető s z e p t e m -
berben s e m je len tkez ik , v izsgá la t i e n g e d é l y e további é rvényé t 
e lveszt i ö s s z e s lef izete t t di jaival együt t . 

V i z s g á l a t o k ö s s z e v o n á s a nem e n g e d h e t ő meg. Kivéte les 
e se t ekben a z o n b a n és ha a je löl t e lőze tes v iz sgá la tá t l ega lább is 
j ó e r e d m é n n y e l te t te le, a k ö v e t k e z ő osz t á lybó l fő igazga tó i enge -
dél lyel már fé lév m ú l v a j e l en tkezhe t ik v izsgá la t ra . 

Kü lönböze t i m a g á n v i z s g á l a t e n g e d é l y e z é s é t kérhet ik a z o k a 
gyakor l a t i é le tben m ű k ö d ő i f jak, akik a k ö z é p i s k o l a nyolcadik 
o s z t á l y á n a k s ikeres b e v é g z é s é t igazol ják , v a g y ére t tségi v i z s g á -
la tot megfe l e lő s ikerrel te t tek. 

F o l y a m o d n i o lyan m ó d o z a t o k mel le t t lehet, mint a r endes 
m a g á n v i z s g á l a t é r t . Az e lső e se tben az Írásbeli és szóbel i kü lön -
böze t i v i z sgá l a t k i ter jed a fe lső kereskede lmi i skola kü lönböze t i 
t á r g y a i n a k mind a h á r o m évi taní tás i a n y a g á r a , a mit a r endes 
é re t t ség i v i z sgá la t k ö v e t : a közép isko la i éret tségi b i zony í tvány 
a l a p j á n ped ig a j e lö l tnek Írásbeli és szóbel i ére t tségi v izsgá la to t 
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kell tennie a felső kereskedelmi iskola különbözet i tárgyaiból 
A többi tárgy osz tá lyzata i a középiskolai b izonyí tványból veen-
dők át. 

65. §. A magánvizsgá la t i díj mind a három osz tá lyra nézve 
80—80 korona, melyből minden v izsgázó tanár t t an tá rgyankin t 
egy rész, az igazgatót , mint ilyent még egy rész illet meg. 

A vizsgála tnak a jelölt részéről komoly ok nélkül való 
megszakí tása a vizsgálati díj e lvesztésé t von ja m a g a után. A 
tandíj és beirási díj minden osz tá lymagánvizsgá la t után, valamint 
a magánvizsgá la t ismétlése esetén is f izetendő. 

A különbözet i v izsgála toknál tandíj nem, hanem 120 korona 
vizsgálati díj, illetőleg az érettségi vizsgálatér t az érettségi vizs-
gálati szabá lyszerű díj fizetendő. E vizsgálati dí jakból is az igaz-
gató, amennyiben a vizsgáló és a vizsgáló tanárok tan tárgyankin t 
egyenlő ju ta lékban r é szesü lnek ; ezentúl az igazga tó t m é g egy 
rész illeti meg. 

Ezen ú j s zakaszokban megállapítot t szabá lyok 1903. év 
szeptember havától kezdve kötelezők. 

A már tá rgya lás alatt levő magánvizsgá la tok ügye az eddigi 
szabály szerint nyerhet elintézést, valamint a már engedélyeze t t 
magánvizsgá la tok is ez eddigi e l já rásnak megfele lően tar tan-
dók meg. 

Minderről Nagyságoda t t u d o m á s és a további el járás véget t 
azzal a felhívással értesítem, hogy a magánvizsgá la tok ú j s zabá ly -
za tának megfelelő végrehaj tásáró l és sz igorú el lenőrzéséről gon-
doskodjék. 
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XIII. 

Az ifj. segítő-egyesület 1910—11. 

B E V É T E L a) Pénztár-

K o r o n a 

E g y e n l e g az 1909 - 10. t a n é v végén . . . 4263 44 
Intézet i t a g o k t a g s á g d í j a 88 — 

In téze ten kívüli t agok 4 — 

1 a lapí tó t ag dí ja 10 — 

Pár to ló t a g o k dí ja 15 — 

1910-ben ére t t ség ize t t t a n u l ó k a d o m á n y a . . 51 47 
Fes t i és K a u f m a n n u rak a d o m á n y a . . . 10 — 

O. M. K. E. za l amegye i kö rének a d o m á n y a . 50 — 

G y ű j t é s e r e d m é n y e 358 28 
K a m a t 181 47 

5031 66 

A fent kimutatott pénztárkésziet gyümölcsözően el van 
helyezve: 

A z izr. h i t k ö z s é g n é l K 2359.56 
A Pes t i M a g y a r Kereskede lmi B a n k n á l „ 2189.92 
A N a g y k a n i z s a i T a k a r é k p é n z t á r n á l „ 251.37 

K 48ÓÖ85 

b) Vagyonkimutatás: 

K é s z p é n z b e t é t e k K 4800.85 
T a n k ö n y v e k ér téke az 1909—10. t a n é v végén 863.54 
U j a b b b e s z e r z é s e k 74.41 

K 937.95 
1 0 % leirás „ 93.80 „ 844.15 

K 5645.— 
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évi pénztár- és vagyonkimutatása. 

kimutatás. K I A D A S 

Nagykanizsa , f ^19l 1. j u n i u s 14. 

Domány Ármin Bún Samu Dr. Villányi Henrik 
ellenőr. igazgató, elnök. pénztáros. 

K o r o n a 

Ú j o n n a n besze rze t t k ö n y v e k és b e k ö t é s e k 74 41 
N y o m t a t v á n y o k . . . . 3 40 
K é s z p é n z s e g é l y e k 110 — 

Ösz tönd i j ak 43 — 

E g y e n l e g 4800 8 5 

5031 66 

• 
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XIV. 

A tanulmányi kirándulási alap záró-
számadása. 

B E V E T E L : 

1907. nov. 9. Egyen leg . ! K 71.67 
1908. ápr. 8. Kamat 2.30 
1908. máj. 2. Maradék a budapest i tanulmányútról „ 77.60 
1910. dec. 31. 4V2°/o kamat „ 14.03 
1911. ápr. 4. 4'/a'Vo kamat 1.46 
1911. jun . 8. Maradék a bosznia-hercegovinai tanul-

mányútról „ —.42 
K 167.48 

KIADÁS: 

1908. ápr. 8. Flesch Rezső f. o. tanuló útiköltsége 
a budapest i t anulmányút ra . . . K 40.— 

1911. ápr. 5. Fürs t Ödön f. o tanuló út iköltsége 
a bosznia-hercegovinai tanulmány-
útra 50.— 

1911. jun. 8. Egyen leg . „ 67.48 
K 167.48 

Nagykanizsa , 1911. jun ius 14. 

Balog Dávid Bún Samu Domány Armin 
igazgató. 
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XV. 

A tanulók névsora, születési helye és ideje. 

Alsó osztály. 

O s z t á l y f ő n ö k : E L E K MÓR. 

At lasz Ignác , N a g y b a j o m (Somogym.) , 1892. dec. 5., ism. 
Ausp i t z Ottó, Verőcze , 1896. j u l i u s 29. 
Biach Károly , N a g y k a n i z s a , 1895. dec. 25. 
*Boskovi tz Endre , Nemesv id (Za lamegye) , 1895. j u l i u s 17. 

5 Brandl Gyula , N a g y k a n i z s a , 1896. j a n u á r 7. 
*Berényi Géza , N a g y k a n i z s a , 1892. okt. 22., ism. 
B u k s z Is tván, N a g y k a n i z s a , 1890. nov. 14. 
D u k á s z Imre, N a g y k a n i z s a , 1896. április 22. 
F á y Árpád, Z á k á n y , 1893 ju l i u s 29. 

10 F r a n k Ottó, N a g y k a n i z s a , 1897. f eb ruá r 21. 
Fr ied Andor , N a g y k a n i z s a , 1896. okt. 10. 
F r ieden tha l Imre, N a g y k a n i z s a , 1895. j a n u á r 18. 
Gogl Is tván, N a g y k a n i z s a , 1894. szep t . 2. 
G r ü n h u t Andor , N a g y k a n i z s a , 1897. j a n u á r 21. 

15 H a l á s z Andor , N a g y k a n i z s a , 1897. ápril is 11. 
H a u s e r Béla, B u d a p e s t , 1896. ju l ius 13. 
Heine Roland, Gelse (Za lamegye) , 1894. m á j u s 27 
Herzfe ld Árpád, N a g y k a n i z s a , 1896. m á j u s 19. 
Hirschler Imre, N a g y k a n i z s a , 1894. dec. 7. 

20 Hirschler I s tván , N a g y k a n i z s a , 1896. szept . 5. 
Kasz t l La jo s , P a c s a (Za lamegye) , 1896. aug . 27. 
K a u f m a n n H u g ó , Bela t inc (Za lamegye) , 1897. j a n u á r 27. 
*Káráll J á n o s , Bor is fa lva (Vasmegye ) , 1894. j a n u á r 21. 
K e m é n y Ká lmán , N a g y k a n i z s a , 1896. j u n i u s 27. 

25 Ker tész Árpád, N a g y k a n i z s a , 1896. szept . 3. 
Klein Jenő , L é g r á d (Za lamegye) , 1895. ju l ius 25. 
K o h n Árpád , Ba la toneder i c s (Za lamegye) 1896. márc . 26. 
K r a u s z Lász ló , T a p o l c z a , 1896. j a n u á r 11. 
Kris tof ics Rezső , C s á k t o r n y a , 1896. j a n u á r 24. 

30 Lendva i Dezső , N a g y k a n i z s a , 1896. ju l ius 22. 

N e y Géza , Te lek i ( V e s z p r é m m e g y e ) , 1896. j u l i u s 28. 
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Neumark Gyula, Heresznye (Somogymegye) 1896. j anuá r 22. 
Péter Lajos , Nagykanizsa , 1894. m á j u s 15. 
Rajki István, Nagykan izsa , 1897. márc ius 1. 

35 Rosenberg Sándor , Nagykanizsa , 1895. dec. 30. 
Rozgonyi Gyula, Nagykanizsa , 1896. ju l ius 21. 
Schles inger Alfréd, Szombathe ly , 1894. nov. 13. 
Schles inger Manó, Banja luka , 1896. jun ius 3. 
Schot t Ödön, Nagykanizsa , 1892. dec. 4. 

40 Spiegler Miklós, Belatinc (Zalamegye), 1896. jul ius -1. 
Schön Sándor , Csurgó, 1895. dec. 12. 
Strém Zsolt, Budapest , 1896. március 25. 
Vida Lajos , Nagykanizsa , 1895. j anuá r 30. 
Villányi Antal, Nagykanizsa , 1895. dec. 15. 

45 W e i s z Jenő, Nagya tád (Somogymegye) , 1896. április 12. 
Zsi t tney Ödön, Nagykanizsa , 1894. nov. 18. 

* Kimaradtak. 

M a g á n t a n u l ó k : Grosz Ernő, Tr ipammer Mariska, Zábó József. 



63 

Középső osztály. 

O s z t á l y f ő n ö k : B A L O G DÁVID. 

B a u m a n n La jos , Barcs , 1893. december 9 
Biró Fe renc , B.-Vörs ( S o m o g y m e g y e ) , 1894. szep t . 16. 
Bogenr ieder Ottó, N a g y k a n i z s a , 1893. ok tóber 17. 
Bognár Gyula , Kesz the ly , 1894. december 29. 

5 Brandlhof fe r Fr igyes , N a g y k a n i z s a , 1894. f eb ruá r 11. 
C s e m p e s z József , Le tenye , 1894. december 28. 
Cs izmaz ia József , H o r v á t - Z s i d á n y (Sopronm.) , 1894. márc . 10. 
F a r k a s Gyula , Kesz the ly , 1890. április 11. 
F ischer Bálint, N a g y k a n i z s a , 1896. j a n u á r 25. 

10 F i scher Is tván, Za la tá rnok , 1894. m á j u s 13. 
F ranké i György , C s a n á l o s (Zemplénin.) , 1896. márc . 18. 
Fr iedr ich Józse f , Kisvárda , 1894. n o v e m b e r 16. 
Gógl Béla, N a g y k a n i z s a , 1893. márc ius 8. 
Goldf lnger József , N a g y k a n i z s a , 1894. december 6. 

15 Hacke r Leó, Sopron , 1894. s z e p t e m b e r 3. 
Kondor Is tván, Sz ige tvár , 1895. ok tóbe r 27. 
Korach Ármin, Szepes -O la sz i , 1892. d e c e m b e r 21. 
Krausz József , N a g y k a n i z s a , 1893. s z e p t e m b e r 12. 
L a s k y Nándor , N a g y k a n i z s a , 1893. n o v e m b e r 22. 

20 Mandl Jenő , T ó t ú j f a l u ( S o m o g y m e g y e ) , 1894. ok tóbe r 23. 
Meister Antal , M a g y a r b o l y (Ba ranyamegye ) , 1890. febr. 28. 
Polgár Béla, Kotor (Za lamegye) , 1896. f eb ruá r 20. 
P ráger Árpád, C s á k t o r n y a , 1896. február 9. 
Rauch Béla, Vizvár , 1893. s z e p t e m b e r 10. 

25 Reich Ándor , J o b b á g y i (Nógrádmegye) , 1894. ok tóbe r 15. 
S e e m a n n György , N a g y k a n i z s a , 1893. m á j u s 21. 
S o m o g y i Ernő , B o n y h á d , 1895. jú l ius 11. 
Schwe i t ze r Ká lmán , N a g y k a n i z s a , 1894. f eb ruá r 14. 
S t rém Imre, B u d a p e s t , 1895. ju l ius 12. 

30 S z a b ó Is tván, N a g y k a n i z s a , 1892. a u g u s z t u s 18. 
S z á n t ó Imre, N a g y k a n i z s a , 1895. j a n u á r 7. 
Szi tár Árpád , N a g y k a n i z s a , 1893. n o v e m b e r 3. 
Vámos i T ivada r , Á l s ó - D o m b o r ú , 1894. n o v e m b e r 23. 
W o l l á k Jenő , Bala tonle l le , 1894. j ú l i u s 4. 

35 Z s u b o r y Is tván, N a g y k a n i z s a , 1892. ápril is 2. 

M a g á n t a n u l ó : Krá tky Józse f . 
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Felső osztály. 

O s z t á l y f ő n ö k : DOMÁNY ÁRMIN. 

Be t l ehem György , N a g y k a n i z s a , 1892. m á j u s I. 
B lau J enő , C s á k t o r n y a , 1894. ápril is 24. 
B o l m á n á c Velimir, B u d a p e s t , 1894. február 9. 
Brand lhof fe r Antal , N a g y k a n i z s a , 1891. december 21. 

5 Dőri Zs igmond , N a g y k a n i z s a , 1892. december 2. 
E r d ő s Sándor , N a g y m a r t o n , 1891. a u g . 14. 
F ö l d e s Ká lmán , M a g y a r s z e r d a h e l y (Zalam.) 1892. aug . 16. 
F u c h s Imre, K á l m á n c s a (Baranyam.) , 1893. dec. 3. 
F ü r s t Ödön, M u r a s z o m b a t (Vasmegye) , 1892. ok tóbe r 25. 

10 H e r z o g Aladár , Per lak (Za lamegye) , 1894. nov. 4. 
Her rens te in Pál, C s á k t o r n y a , 1893. ok tóber 20. 
Hi rsch ler Ernő , S z e s z v e t e (Belovár) 1893. nov . I. 
H o f f m a n n Is tván , N a g y k a n i z s a , 1894. ok tóbe r 29. 
Hü t t e r Vi lmos, N a g y k a n i z s a , 1893. j u n i u s 10. 

15 Jos i fov ic Milivoj, N a g y k a n i z s a , 1894. december 28. 
Kesz le r Fe renc , Eszék , 1893. ápril is 16. 
Klein Miklós, L a j o s f a p u s z t a (Somogym.) , 1894. m á j u s 7. 
Kisfa ludi Aladár , K o m l ó s d (Somogym.) , 1892. aug . 1. 
K o h n Ernő , S z o m b a t h e l y , 1894. február 12. 

20 Mezei Henrik , M u r a s z o m b a t , 1894. f eb ruá r 12. 
Mihalec Józse f , K i skan izsa , 1892. ok tóbe r 29. 
P á t k a i Jenő , S z o m b a t h e l y , 1894. n o v e m b e r 29. 
Pe rény i Andor , N a g y k a n i z s a , 1892. m á j u s 28. 
P i s s e n b e r g e r Imre, K a p u v á r (Sopronm.) , 1892. j u l i u s 18. 

25 Pol lák Jenő , N a g y k a n i z s a , 1892. a u g u s z t u s 20. 

Rechn i tze r Józse f , P u s z t a k o v á c s i (Somogym.) , 1893. jun . 8. 
Riebner S a m u , Ho t t i za (Za lamegye) , 1894. szept . 8. 
R o s e n b e r g La jo s , N a g y k a n i z s a , 1893. má rc iu s 13. 
S c h ü t z Béla, P a c s a (Za lamegye) , 1892. szept . 18. 

30 S t r ém Pál, B u d a p e s t , 1894. ápril is 19. 
S z é k e l y Ernő , C s á k t o r n y a , 1894. j u l i u s 6. 
S z é p e Lász ló , N a g y k a n i z s a , 1893. ok tóbe r 12. 
Sziget i La jo s , Kiskan izsa , 1892. j u l i u s 25. 
Szi lágyi Imre, K a p o s v á r , 1891. márc ius 1. 

35 Vlas i t s Gábor , N a g y k a n i z s a , 1893. m á j u s 24. 

M a g á n t a n u l ó k : H o r v á t h Lidia, Mau thne r Zs igmond . 
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XVI. 

Az 1909—10. tanévben végzett tanulók 
alkalmazási helye. 

A tanuló neve A cég neve Város neve 

Beck Ede Katona Zágráb 
Benkő Károly S z e n e s Ignác c sava rgyár Budapes t 
Bedő József Magyar Ál lamvasút U j -Dombová r 
Biach Imre Eugen io Müller Tr ies t 

5 Bók Endre Ring L. és S. Kaposvá r 
Böhm Imre Krausz H u g ó Budapes t 
Engel Ármin Beteg 
Fischer Ernő Hirschler és Tö rök n 
Gróf La jos „Unió" vas - és bádoglemez 

gyár n 
10 Gutentag Imre Hausne r Zs igmond Igal 

Gál Ferenc Schwarz Ármin és T á r s a 
bankház Budapes t 

Hande l smann Fer. Graner és Csaka turner Csák to rnya 
Hudi József Giró- és Pénztár -egyle t Budapes t 
J irovec János Gazdaság i in tézőség Kesz the ly 

15 Kaloud József F ranz La jos és Fiai Grácz 
Kontor Fe renc J egyzőgyakornok Hidegség 
Koréin Sándor Goldberger kékfes tőgyár 

részv.- társ . Budapes t 
Ködbaum István Triesti Ált. Biztosítótárs. n 
Kertész Imre Magyar Siemens Schucker t 

Vil lamossági r. t. Y> 
20 Leitner Károly Gross S. és T á r s a n 

Lőrinc Gyula Magyar Francia Biztositót. Nagykan i z sa 
Nagy Is tván Keleti Keresk. Akadémia Budapes t 
Piszár József Ceglédi Bortermelő Pince-

szöve tkeze t Cegléd 
Pol lermann J á n o s Rendőrség Nagykan i z sa 

3 



6 6 

A tanuló neve A cég neve Város neve 

25 Rosenberg H u g ó Ms. Leon C. Fe lsner New-York 
Schwarz Imre St rasser & König Budapes t 
S z a b ó Imre Guiseppe di Felice Venezian Triest 
S z e g ő J á n o s Neuschloss - fé le tanningyár 

részv.- társ . Budapes t 
Stern Henrik Műt rágyagyár Zágráb 

30 Ugor Ferenc Magyar kir. adóhivatal Nezsider 
Viola La jos Viola Adolf Nagykan izsa . 
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XVII. 

Jelentés az 1910—11-iki juniusi érettségi 
vizsgálatokról. 

A m á j u s 30. és 31-én megta r to t t osz tá ly v i z sga a l ap j án a 
felső o sz t á ly 3 5 r e n d e s t a n u l ó j a közü l öt s z e p t e m b e r h ó b a n 
teendő jav í tó osz tá lyv izsgá la t r a , egy t a n u l ó fegyelmi okból u g y a n -
akkor t eendő éret tségi v i z sgá la t r a u tas í t ta to t t . 

í rásbel i ére t tségi v i z sgá la t r a bocsá t t a to t t '29 r e n d e s és 2 
m a g á n t a n u l ó . 

A tanár i kar által fe l te r jesz te t t té te lek közü l kir. f ő i g a z g a t ó 
úr a köve tkezőke t je lö l te k i : 

I. Magyar fogalmazás. 

Földra jz i h e l y z e t ü n k k ö z g a z d a s á g i s z e m p o n t b ó l . 

E r e d m é n y : 2 je les , 6 jó, 23 e l égséges . 

II. Német kereskedelmi levelezés. 

1. E d u á r d G r o s s b rünni p o s z t ó g y á r o s 1911. m á j u s ) -én 
figyelmezteti Horvá t E n d r e helybel i céget , h o g y februá r 25-iki 
s z á m l á j a K 586 '64-ről m é g n incs k iegyenl í tve . S a j n á l a t t a l l á t j a 
u g y a n c s a k , h o g y már rég nem kapo t t tőle megrende lés t . Mellé-
keli l e g ú j a b b á r j e g y z é k é t és figyelmébe a j á n l j a ú j d o n s á g a i t . 

2. Horvá t V./8. jelenti , h o g y a h á t r a l é k o s K 586"64 e lkül -
döt te p o s t a u t a l v á n y o n és b o c s á n a t o t kér a f e l e d é k e n y s é g b ő l 
eredő mulasz t á sé r t . Cikkei már n e m oly ke re se t t ek a helybel i 
p iacon és ez az oka, h o g y c s a k r i t kábban fordúl h o z z á m e g -
bízása ival . Hiszi a z o n b a n , h o g y rövid idő m ú l v a m e g b í z á s t adha t . 

E r e d m é n y : 2 je les , 9 jó, 14 e l égséges , 6 e légte len. 
2* 
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III. Német nyelv. 

Die B e d e u t u n g der A u s w a n d e r u n g . 

E r e d m é n y : 1 je les . 10 jó, 18 e l égséges , 2 elégtelen. 

IV. Könyvvlteltan. 

1911. j u n i u s 1-én Magya r Árukivitel i r. t. a lakul 2000 drb. 
r é s z v é n n y e l á 200 K, me lyek re a r é s z v é n y e s e k 4 0 % - o t azonna l 
be f ize tnek . 

j u n . 1. Az a lap í t á s kö l t sége i . . . K 3600.— 
„ 2. F i ze tnek üzlet i b e r e n d e z é s é r t K 3000.— 
„ 8. V e s z n e k a D u n á n t ú l i Gazd . S z e s z g y á r o s o k Szesz f inomí tó 

r. t .-tól N a g y k a n i z s á n 200 hl. 70°/o-os fin. s ze sz t á 160 K 
(adózva ) K 22.400, melyre k é s z p é n z b e n fizetnek 15.000 
koroná t , a maradékró l 4/h. e l f ogadvány t adnak . 

„ 10. K ü l d e n e k ebből Lei tner T e s t v é r e k n e k , Berlin, 100 hl. 
á 190 K K 13.300. 

„ 12. E l h e l y e z n e k a Pes t i Magya r Ker. B a n k n á l N a g y k a n i z s á n 
100.000 koroná t . 

„ 15. É rkez ik Petr i ts Gábor tó l , Ve r secz , 220 q. sz lavónia i szilvaíz, 
á 55, m e l y n e k ö s s z e g é t a P. M. K. B a n k r a á tu ta l ják . 

„ 18. K ü l d e n e k ebből F ü r t s t Henr iknek , Wien , 100 q. á 70 K. 
„ 20. V e s z n e k P o p o v i c s Miklóstól , Belovár , 4/h. hitelre 

50 q. s á r g a v iasz t á K 280.— 
30 q. fehér „ á K 420.— 

„ 24. F ü r s t je lent i , h o g y a 18-iki k ü l d e m é n y t m e g k a p t a és küldi 
erről vá l tó já t per szept . 18. 

„ 26. L e s z á m í t t a t j á k F ü r s t vá l tó já t K 7000.— 
5 % le rova t 82 n a p r a K 79.72 

K 6920.28 
„ 30. K ü l d e n e k D u b o i s F ré re s -nek , Brüssze l , 

30 q. s á r g a v iasz t á 300 K 
15 q. fehér „ á 4 5 0 K 

„ 30. Ö s s z e s üzlet i kö l t s ég K 3516.70 
Z á r á s : A P. M. Ker. B a n k számí t pro és kon t r a 5 % 
k a m a t o t ( re t rográd mód) 7 8 % ju t a l éko t a h o z z á á tuta l t 
ö s s z e g u tán . A b e r e n d e z é s é r tékéből 5°/o, az a lapí tás i 
kö l t ségbő l 20°/o l e v o n a n d ó , — az á rúkész l e t ér téke 
K 36.420.— 

E r e d m é n y : 5 je les , 12 jó, 12 e l égséges , 2 e légte len . 
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V. Francia kereskedelmi levelezés. 

1. R u g e t F rè res Pá r i sban ápril is 16-án figyelmeztetik a 
J ean Gaul ier cége t Marsei l leben, h o g y á rúér t m é g 600 f r a n k k a l 
tar tozik. Sürge t ik a f ak tú ra k iegyenl í tése t . 

2. J ean Gaul ier ápril is 20-án vá l a szo l és a s z á m l a e g y e n -
lege fe jében Fr. 600-ról kiáll í tott c s ekke t küld a Crédi t foncier- re . 

E r e d m é n y : 2 je les , 6 jó, 21 e légséges , 2 e légte len . 

VI. Magyar kereskedelmi levelezés. 

1. Benkő Ká lmán és T á r s a B u d a p e s t , 1911. ápri l is 16-án 
a j án la to t t e sznek N a g y Imrének, S z e k s z á r d , r é s z e s e d é s r e á m e t a 
itt v á s á r l a n d ó és B u d a p e s t e l a d a n d ó 500 hl. v ö r ö s bor ra v o n a t -
kozólag . Ha a bor ott 3 4 — 3 6 K e g y s é g á r o n b e s z e r e z h e t ő vo lna , 
a budapes t i p iacon az ü g y l e t e t n y e r e s é g g e l l ehe tne l ebonyo l í -
tani. Fe l té te lü l c s a k a t é n y l e g e s k i adások megté r í t é sé t köt ik ki. 
A véte lár fele erejéig in tézzen rá juk . 

2. S z e k s z á r d ápr. 29. a fe l té te leket e l fogad ja . A bor t már 
m e g is ve t te és kü ld v a s ú t o n N. J. 1 — 100 sz. 100 hordó 500 hl. 
vörös bort. Vé te l számlá t csatol , m e l y n e k ér téke K 18.000.—, e g y -
úttal értesíti Budapes t e t , h o g y in téze t t r á j u k K 9000 .— lej. k. u . 
2 hó, R/s . 

3. B u d a p e s t V/3 , vá laszo l . A bor t á tve t ték és a v é t e l s z á m l a 
ér tékét az á meta s z á m l a t e rhé re ir ták. Az in tézés t t u d o m á s u l 
veszik . 

4. Budapes t , V/27, jelenti , h o g y a bort e ladta . C s a t o l v a 
küldi az e l számolás t , me ly szer in t N a g y k ö v e t e l é s e K 11.974.— 

5. N a g y VI/12. vá la szo l . Az e l s zámolás t h e l y e s n e k ta lá l ja 
és köve te l é se ere jé ig intéz B. K. és T . - r a K 11.974.— lej. a u g . 
25. R / sa já t . 

E r e d m é n y : 4 je les , 7 jó, 19 e l égséges , 1 e lég te len . 

VII. Kereskedelmi számtan. 

G r ü n h u t Henrik, N a g y k a n i z s a v e s z 1911. ápril is 1 -én 10 
v á g ó n 1640 z s á k Nttó kg. 100.000 sö rá rpá t és küldi E . B r o w n -
nak L o n d o n b i z o m á n y b a n va ló e l adás ra . — Az á rpá t h e l y b e n 
K 17.50 per % kg. veszi . Szál l í tás i díj, b iz tos í tás s tb . -ér t fizet 
K 3500.— 

B r o w n az á rpá t e ladja , 840 z s á k Nttó 1b. 11 l"i20 á 8/s 
per % lb. Va per ápril 20., 800 z s á k Nttó 1b. 106-400 á 8 / 10V2 
per % lb. Va per m á j u s 30. 
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Május 30-án kiállítja az eladási számlá t a következő költ-
ségekkel Va per m á j u s 30. : be rak tá rozás 1 d. per zsák, raktár-
bér lVa d. per zsák, kisebb kiadás lb. st. I„ 10„ 1, jutalék 2Vs%-

Grünhu t Henrik április 1 0 - é n in tézvényez Brownra 
lb. st. 540,, 10„ 1 per április 30. és az intézvényt április 15-én el-
ad ja á 240-10, 3 % . 

Jun ius 30-án Brown kiállítja a folyó számlát 4 % - a l pro 
és kontra és az egyenleget ju l ius 15-én lejáró direkt küldvény-
nyel egyenlíti ki á 24-io, 3 hó 4 % . Kiállítandó az eladási 
számla, a folyó számla, a kiegyenlí tő váltóról szóló jegyzék. 
Kiszámítandó Grünhu t H. nyeresége jul ius 1-én, ha az árú be-
szerzési áráért és a kifizetett 3500 K költségért , valamint az 
in tézvényér t befolyt összegér t 5 % - o s kamatot számít, a k iegyen-
lítő vál tót pedig 572°/o-al leszámítja. 

E r e d m é n y : 1 jeles, 9 jó, 21 elégséges. 

Az Írásbeli érettségi vizsgálatok eredményének 
táblázatos kimutatása. 

T á r g y 1 2 3 4 ö s s z e -
sen 

Magyar foga lmazás . . . 2 6 23 — 31 

Német keresked levelezés . 2 9 14 6 31 

Német nyelv 1 10 18 2 31 

Könyvvi te l 5 12 12 2 31 

Francia keresked. levelezés 2 6 21 2 31 

Magyar keresked. levelezés 4 7 19 1 31 

Keresk. s zámtan . . . . 1 9 21 31 

Az írásbeli v izsgála tok a lapján a felső osz tá ly 35 rendes 
és 2 m a gá n t a nu ló j a közül szóbelire bocsá t ta to t t 29 rendes és 2 
magán tanu ló . 

A szóbeli v izsgá la tokat jun ius 20-án és 21-én tar tot tuk 
meg Neterda Modest val lás- és közokta tásügyi miniszteri titkár, 
v. és k. miniszteri b iz tos ur és Heltai József ker. tanácsos , 
kereskedelemügyi miniszteri biztos ur elnöklete alatt. 
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Az érettségi v izsgála tok végeredménye e z : 

Jelesen felelt meg: Mihálec József . 

Jól feleltek meg: Blau Jenő, Fü r s t Ödön, Herzog Aladár, 
Hirschler Ernő, Mezei Henrik, Rosenberg La jos , Székely E rnő 
rendes tanulók és Horváth Livia magán tanu ló = 8. 

Megfeleltek: Bolmanác Velimir, Brandlhofer Antal, E r d ő s 
Sándor, Földes Kálmán, F u c h s Imre, Herrenstein Pál, Hofmann 
István, Hütter Vilmos, Josifovic Milivoj, Klein Miklós, Kohn Ernő, 
Kessler Ferenc, Pátkai Jenő, Perényi Andor, Riebner Samu, 
Schütz Béla, Strém Pál, Szigeti Lajos , Szilágyi Imre rendes 
tanulók és Mautner Zs igmond magán tanu ló = 20. 

1 tárgyból szeptember hóban javító érettségi v izsgát tehet : 
2 tanuló. 
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XVIII. 

A felső keresked. iskolai érettségi bizonyít-
vánnyal járó jogok és minősítés. 

Az intézet három évfolyamának végeztével a tanulók érett-
ségi vizsgálatot tesznek, melynek eredményes letétele a követ-
kező életpályákra nyúj t képesítést, jogokat és e lőnyöket : 

1. A szorosan vett kereskedelmi pályára. 
2. Az áll. közigazgatás azon ágainál, melyekre az érettségi 

bizonyítvánnyal bíró ifjakat a tisztviselők minősítéséről szóló 
1883. I. t.-c. minősítetteknek és il letékeseknek nyilvánít, u. m.: 

a) a postaszaknál, mint postafőtiszti t isztviselők; 
b) a pénztári szaknál, mint központi állampénztári és adó-

hivatali tisztviselők, törvényhatósági pénztárosok, ellenőrök, könyv-
vezetők, gyámi pénztárosok; 

c) a kezelési szaknál, mint dohányárudai , raktári hivatalno-
kok, te lekkönyvvezetők; 

d) a zálogházaknál, mint zálogházi igazgatók, ellenőrök, 
könyvvezetők, pénztárosok, ellenőrző számtisztek. . 

e) Az államszámviteltani vizsgálat letétele esetén alkalmazást 
nyerhet a számvevőségi szaknál mint főszámvevőségi és ellenőrzési 
hivatalnok s minden állami hivatalnál és intézetnél, u. m.: minisz-
tériumoknál, megyéknél és törvényhatósági joggal felruházott 
és r. t. városoknál, pénzügyigazgatóságoknál , adófelügyelőségeknél , 
i l letékkiszabási s minden állami hivatalnál, dohányjövedékeknél , 
állami jószágigazgatóságnál , bányászatnál , pénzverdénél, áll. zálog-
házaknál , közpénztáraknál , pósta- és távirdaigazgatóságnál stb. 

3. Ezeken kiviil az intézet növendékei, ha tanulmányaikat 
folytatni akarják, be léphetnek: 

1. a budapesti keleti kereskedelmi akadémiába, 
2. a m. kir. közlekedésügyi akadémiába (vasút, hajózás, 

pósta, táviró), 
3. a kereskedelmi iskolai tanárképző-intézetbe, 
4. Az 1900. évi 100.000. sz. belügyminiszteri rendelet sze-

rint a községi j egyzőségre képesítő közigazgatási tanfolyamra 
felvétetnek. 

5. Jeles bizonyítvánnyal a hazai összes gazdasági aka-
démiákba. 

Ezen jogok és előnyök mellett az 1889. évi VI. t.-c. 25. §-a 
értelmében az egyéves önkéntességi jogot is élvezik. 



XIX . Statisztikai kimutatás. 
a) Az intézetnél érettségizett összes tanulók általános statisztikai kimutatása. 
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1901 3 0 2 32 2 6-25 2 6-25 15 46-87 13 40-62 - - 29 90-02 3 9-37 — — — ! — i — 3 0 93-75 - - 2 6-25 11 3437 2 6-25 19 59-37 

1902 26 3 29 2 6-89 5 17-24 11 37-93 11 37-93 - - 24 82-75 4 13-79 - - — — 1 3-44 28 ; 96-55 — — 1 3-44 5 17-24 4 13-79 ; 20 68-90 

1903 34 — 34 1 2-94 5 14-70 16 47-05 " 32-35 1 2-94 29 8529 5 14-70 - — — — — 31 91-17 1 2-94 2 5'88 5 14-70 4 1 1'76 ¡ 2 5 73-52 

1904 20 - 20 — - 3 15 7 35 8 40 2 10 16 80 3 15 - — i 5 — - 2 0 100 — — — — 4 20 — - ! 16 8 0 

1905 31 — 31 1 3-22 7 22-58 21 67-74 2 6 '45 - — 18 5806 13 4 ! 93 - — - — 31 100 — — - - 5 16-12 2 6*45 24 77-41 

1906 21 — 21 2 9-52 2 9-52 13 61'»o 4 19-04 - - 15 71 '42 6 28-57 - - - — - - 18 85-71 1 4-70 2 9-52 4 19-04 - _ I'' 80-95 

1907 28 I 29 1 3-44 4 13-79 19 65-51 5 17-24 — - 23 79-31 « 20-68 - - — - - — 27 93-10 1 3-44 1 3-44 9 31-03 1 3*44 19 65-51 

1908 18 — 18 2 11-11 3 16-66 12 06-66 1 0 5 5 — 17 94-44 1 5*26 - - — - 17 94-44 | - _ 1 5 '55 5 27-77 ^ - — j 13 72-22 

1909 37 2 3 9 4 10-25 4 10-25 27 69-23 4 10-25 — - 3 4 87-17 ; 5 12-82 - - — - — 37 94-87 ; — 2 512 18 46-15 1 2*56 20 51-28 

1910 31 2 3 3 1 3 0 3 5 15-15 25 75-75 2 6-06 - 22 66-66 11 33-33 - - — - - 3 0 90-90 i 3-03 2 6-06 17 51-51 1 3*03 : 15 : 45*45 
1 

Összesen 485 16 501 4 8 9-58 98 1&56 248 49-51 96 1916 2-19 416; 82-85 79 15*96 1 0-20 3 0-59 • 2 0-40 467 93-21 4 0*80 3 0 6 114 22-80 i 29 5*80 1358; 71-40 
| ! 
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? ° o ? % 
1 

? 
• 4 % ? U'o 1 °/o >1 °/o ; °/o J ' % ? 1 o/o ? ; •/. ?; % ? 1 o/o ? • °/o ? °0 ? . ° 0 ? ; o . o ?! % ? % 

1894 24 3 12-50 o 8 3 3 7 29-16 _ — — - — — 1 4-16 2 8 3 3 — — i 4-16 — - - - - 1 4-16 7 2 9 - — 

18y5 21 5 23-80 3 1428 2 9-52 _ - — - 4 19-04 2 9-52 - - - — — — 2 9-52 - - i 4-76 1 4-76 1 4*76 — 

1S96 28 8 28-57 6 21-42 5 17-85 - — — - - 3 10-71 — — - - - 1 3-57 2 7'14 1 3-57 1 3'57 — - 1; 3-57 - — 

1897 3 8 10 26-31 7 18-42 2 5'26 — — I 2-63 3 7-89 ó 13-15 - - _ - - - — — 3 7-89 — - 1 2-63 1 2 6 3 1 2-63 3; 7'89 1 2-63 

1898 36 4 11-11 6 16-68 8 22-22 - - - 6 1666 2 5*55 - - - - - - - 4 11-11 O 5*55 — - — - — — 1 2-77 1; 2 77 2 555 

1899 3 4 5 14-70 6 17-64 3 8S2 _ — - — 3 8-82 o 14-70 _ - 1 2-94 - 1 2-94 — — 6 1 7*64 — - - - - - — - 1 2-94 3 8-82 

1900 34 4 1 1-7« 9 26-47 2 5-88 i 2-04 — - 4 1 1 "76 4 11-76 - — - - - 1 2-94 — - 3 8-82 2 5*88 - - 1 2-94 -, - 3j 8-82 — i — 

1901 32 1 7 21-87 3 9-37 2 6-25 - — 8 2 5 3 9-37 - — 2 6-25 - - - 1 3-12 — — 4^12-50 ' 3-12 

1902 29 5 17-24 5 17-24 5 1 7'24 1 3-44 - - 4 13-79 2 6 89 — - _ - - _ _ 1 S'44 1 3-44 - - - 4 13-79 1 3-44 

1903 34 2 5-88 6 17-64 8 23-52Í 1 2-94 - - 6 17-64 2 5'88 — — 1 2-94 — - - i - 4 1 1-76 1 2114 — - — : - - — -! - - - 3! 8-82 

1904 20 1 5 5 25 3 , 5 - — - — 5 25 1 5 — - - — - ! — 1 5 1 5 1 5 - - 1 5 1 5 

1905 31 8 : 25'80 9 29-03 — - - 3 9 6 7 2 6-45 — - - — — _ - - _ _ 3 9(i7 1 3*22 — - - - — 3 9-67 2 6 4 5 

1906 21 — 10 47'61 3 14-24 2 9 5 2 - — 1 4-76 1 4-76 — - — — — - 1 ~~ — - — — 1 4*76 ~ i — 1 4*76 - j - - - 2 9 5 2 

1907 29 - 8 27-58 7 24-13 — — — 4 13-79 2 6-89 - - - - - - I j 3-44 - — 3 10-34 - - 2 6-89 — — , 1 344 
! 1 3 4 4 

1908 18 6 ¡33-33 6 ¡33-33 1 5'55 - 3 16-re _ - — - — - : - - j — — - 1 5*55 1 5-55 - - - — - i - - -

1909 3 9 — - 17 43-58 9 23-07 - — , 2-56 - — — -
-

— — — — - — 6 15*38 — 4 10-25 1; 2'5f 1 2-56 — | — 

1910 33 — — 4 1 2 l 2 1 3'03 1 3-03 8 24-24 2 6-06 1 3-03 - - - • — 

1 
2 6 0 6 - 2 6'0b 1 3-03 1 3 0 3 H - — 

Ostzncn 511 4 8 9 e o 121 2 4 86 17-20 0 •> 36 7-20 | 0*20 5 o í ! l í 5 1 i ; o - 2 o 
i 

39 7*80 11 2*20 9 1-80 fi 1*20 7 1 "40 4 j 0*80 29; 5-80 
i 

3-40 Ostzncn 511 4 8 9 e o 121 2 4 17-20 
1 

36 7-20 ! 0*20 í ! l í 5 1 i ; o - 2 o 
i 

39 7*80 11 2*20 9 1-80 
1 

1*20 1 "40 4 j 0*80 29; 5-80 
i 

3-40 

* T ú l n y o m ó részben a keresk. pá lyán működtek . 



73 

b) 1910/11-iki tanévi kimutatás. 

A kimutatás 
C s o p o r t 

Alsó Köz. Fe l ső 

Ö
ss

ze
se

n 

t á rgya 
C s o p o r t 

o s z t á l y Ö
ss

ze
se

n 

I skola-

lá togatás 

Beíratott összesen . . 
Évközben kimaradt . 
Lé tszám a tanév végén 

46 
3 

43 

35 

35 

35 

35 

1 16 
3 

113 

Születési év 

1890 
189 1 
1892 
1893 
1894 
1895 
1896 
1897 

3 
1 
7 
8 

22 
5 

2 

3 
8 

14 
4 
4 

3 
10 
11 
11 

2 
3 

16 
20 
32 
12 
26 

5 

Val lás 

Izraelita 
Róm. kathol ikus . 
Ág. evangel ikus . . . 
Görög keleti . . . . 

35 
11 

19 
16 

25 
7 
1 
2 

79 
34 

1 
2 

Anyanye lv 
Magyar 
Német 
Horvát 

45 

1 

33 
1 
1 

33 
1 
1 

111 
2 
3 
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A kimuta tás 

t á rgya 
C s o p o r t 

Alsó Köz. Fe l ső 

Ö
ss

ze
se

n 

A k imuta tás 

t á rgya 
C s o p o r t 

o s z t á y Ö
ss

ze
se

n 

A felvétel 

a lapja 

Ismétlő 2 2 4 
A felvétel 

a lapja 

Polg. iskola 4. oszt. 24 — — 24 A felvétel 

a lapja 
Gymnas ium 4. oszt . 20 — — 20 

A felvétel 

a lapja Felső ker. isk. a lsó oszt . — 33 — 33 

A felvétel 

a lapja 

közép „ — 35 35 

Nyelv-

ismeret 

Magyar 35 20 26 81 
Nyelv-

ismeret 
Magyar -német . . . 3 7 5 15 Nyelv-

ismeret Magyar -horvá t . . . 5 2 3 10 
Nyelv-

ismeret 
Magyar -német -horvá t . 3 6 1 10 

A szülő 
vagy gyám 

lakóhelye 

Nagykanizsa i . . . . 26 18 18 62 

A szülő 
vagy gyám 

lakóhelye 

Más zalamegyei . . . 9 6 5 20 

A szülő 
vagy gyám 

lakóhelye 

Somogymegye i . . . 4 8 5 17 

A szülő 
vagy gyám 

lakóhelye 

Vasmegye i — 1 3 4 

A szülő 
vagy gyám 

lakóhelye 

Baranyamegye i . . . — r 1 2 
A szülő 

vagy gyám 
lakóhelye 

Pes tmegyei . . . . 1 — 2 3 A szülő 
vagy gyám 

lakóhelye 
Békésmegyei . . . . 1 — — 1 

A szülő 
vagy gyám 

lakóhelye Zágrábmegyei . . . . 2 — — 2 

A szülő 
vagy gyám 

lakóhelye 
Temesvá rmegye i . . . 1 — - — 1 

A szülő 
vagy gyám 

lakóhelye 

Belovármegyei . . . — — 1 1 

A szülő 
vagy gyám 

lakóhelye 

Sopronmegye i . . . 1 — — 1 

A szülő 
vagy gyám 

lakóhelye 

Pozsonymegye i . 1 — — 1 

A szülő 
vagy gyám 

lakóhelye 

Szepesmegye i . . . . 1 1 

A szü lő 
v a g y g y á m 
polg. ál lása 

Önálló kereskedő . . 10 9 7 26 

A szü lő 
v a g y g y á m 
polg. ál lása 

Keresk. a lkalmazot t 5 2 5 12 

A szü lő 
v a g y g y á m 
polg. ál lása 

Önálló iparos . . . . 7 8 3 18 

A szü lő 
v a g y g y á m 
polg. ál lása 

Iparosnál a lkalmazot t . 1 1 2 4 A szü lő 
v a g y g y á m 
polg. ál lása 

Köztisztviselő . . . . 3 4 3 10 A szü lő 
v a g y g y á m 
polg. ál lása 

Magánt isztviselő . 2 2 3 7 

A szü lő 
v a g y g y á m 
polg. ál lása Ősteremelő 1 3 1 5 

A szü lő 
v a g y g y á m 
polg. ál lása 

Taná r , 4 — 1 5 

A szü lő 
v a g y g y á m 
polg. ál lása 

Ü g y v é d 1 2 1 4 

A szü lő 
v a g y g y á m 
polg. ál lása 

Orvos 1 — — 1 

A szü lő 
v a g y g y á m 
polg. ál lása 

Magánzó 11 4 9 24 
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A kimutatás 

tá rgya 
C s o p o r t 

1 1 
Also Köz. Fe l ső 

o s z t á l y Ö
ss

ze
se

n 

E g é s z tandijat fizetett . 15 15 12 42 
Tand í j -

3 A / 4 » » o 5 2 12 Tand í j -
i/2 5 4 7 16 

f izetés 
' / 4 „ „ • 11 8 9 28 
Tand í jmen tes volt 10 3 5 18 
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c) A tanulmányi eredmény kimutatása. 

T a n t á r g y 

Alsó oszt. Köz. oszt. Fe l ső oszt. 

T a n t á r g y 
Az osz tá lyozot t tanulók száma 

T a n t á r g y 
42 35 35 

T a n t á r g y 

1 2 3 4 1 | 2 3 4 1 2 3 4 

Hit tan 9 17 16 9 18 8 10 17 8 
Magyar nyelv és irod. . 5 10 22 5 1 10 21 3 2 6 27 — 

Német nyelv . . . . 3 13 21 5 — 12 11 12 — 9 21 5 
Francia nyelv . . . . 7 5 24 6 3 6 15 11 2 7 26 — 

Földra jz 5 15 19 3 3 12 17 3 2 10 22 1 
Tör téne lem 7 16 16 3 3 13 19 — 4 13 18 — 

Mennyis , és pol. számtan 7 18 17 — 3 7 21 4 3 8 24 — 

Természe t t an . . . . 11 16 15 
Keresked. számtan . . 6 18 16 2 3 12 18 2 3 12 20 — 

Irodai munká la tok . . . 9 16 17 — 5 17 13 — 4 15 16 — 

Könyvvi te l tan . . . . — — — — 5 13 14 3 5 9 21 — 

Keresked. levelezés . 8 14 18 2 1 9 19 6 2 3 28 2 
Keresked. ismeretek . 9 16 16 1 — — — — — — — — 

Közgazdaság i ismeretek . — — — — 2 10 23 — — 12 23 — 

Jogi ismeretek . . . . — — — — 3 13 19 — 3 14 18 — 

Vegytan , áruismeret . — — — — 4 8 21 2 2 7 26 — 

Szépí rás 6 22 14 
Gyors í rás 2 11 11 — — 6 5 — 1 — 3 — 

í rásbeli do lgoza tok külső 
a l ak ja < 20 15 — 10 17 8 — 6 19 9 1 

Magaviselet 29 13 18 14 3 20 14 1 
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Ö s s z e s í t é s . 

I. A s z o r o s a n vet t keresk . pá lyán működik , é. p . : 

a) Á r ú k e r e s k e d é s b e n 33-60 % 
b) Pénz in t éze tben . . . 17'20 
c) Biz tos i t ásná l . . . . P 8 0 = 19-— 52"60 % 

Keresk . fog l a lkozás t f o ly t a t : 

a) ipa rban 12'60 
b) köz l ekedésné l . . . . 7 - 20 
c) ős t e rmelésné l . . . . 0 ' 4 0 
d) közig, p á l y á n . . . . 0 '20 

II. Más pá lyán működik , é. p.: 

a) Iparban 1'40 °/o 
b) Ős te rmelésné l . . . . 1 '20 
c) K ö z l e k e d é s n é l . . . . 7 '80 
d) K ö z i g a z g a t á s b a n . . . 2 - 20 
e) D i p l o m á s p á l y á r a m e n t l - 2 0 
f ) E g y é b p á l y á n . . . . 1 '40 
g) M a g á n z ó 0 ' 8 0 

III. K a t o n a 1*80 
Meghal t . . . . . . . 5 ' 80 
Ismeret len f o g l a l k o z á s ú . . 3 ' 40 

20-40 
ö s s z e s e n 73-— °/o 

1 6 - — 

1 1 - — 

100 % 

A III. c sopo r t 7 3 % - á t (8'030/o) az I. c s o p o r t h o z h o z z á a d v a 
a kereskedelmi p á l y á n m ű k ö d ő k s z á z a l é k a 8 P 0 3 °/o 
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XX. 

Jelentés az V. női kereskedelmi tanfolyamról 

A női kereskedelmi tanfolyam cél ja : azon kereskedelmi szak-
és irodalmi ismeretek, valamint gyakorlat i ügyességek elsaját í tása, 
amelyekre az életben a nőknek, akár mint könyvvivőknek, pénz-
tá rosoknak, levelezőknek s egyéb üzleti a lkalmazot taknak, akár 
mint a család tagjainak, pl. az üzletben az apa vagy férj helyet te-
sí tése alkalmából , vagy a ház ta r tásban s z ü k s é g ü k van. 

A tanfo lyam 10 hónapig tart. 
A női kereskedelmi t anfo lyamba oly növendékek vétetnek 

fel, kik a polgári vagy felsőbb leányiskola és l eánygymnás ium -I., 
v a g y a felső leányiskola 2. osz tá lyát sikerrel végezték, a v a g y 
megfelelő e lőképze t t ségüke t a m a g y a r nyelvből, számtanból és 
földrajzból felvételi vizsgálat tal igazol ják. 

Felvételi v izsgála t ra a tanári kar ha tá roza ta értelmében azok 
bocsá t ta tnak , kik legalább 15 évesek. 

A felvételi v izsgála t dija 10 korona. 
A felvételi vizsgálatnál megkívánta t ik : 1 A magyar nyelv 

ismerete a lak- és mondat tan i lag s j á r t a s ság a foga lmazásban , 
2. számtanbó l j á r t a s ság a négy alapmiveletben egész és tört-
számokka l s a há rmasszabá lyhoz tar tozó feladatok megfej tése , 
3. földrajzból Európa , kü lönös tekintettel Magyarországra , továbbá 
Ázsia és Amerika leiró földrajza á l ta lános vonásokban , Afrika és 
Ausztrá l ia átnézeti leg. 

A női ker. t anfo lyam egy osz tá lyába rendszer int csak 40 
növendék vehe tő fel. 

R e n d e s t a n t á r g y a k : 

Kereskedelmi számtan . . . . heti 3 órában 
Könyvvitel „ 3 „ 
Kereskedelmi és vál tóismeret . . „ 1 
Irodai munká la tok és levelezés „ 3 „ 
Német nyelv és levelezés . . . „ 2 
Keresked. földrajz áruismével . ., 2 „ 
Gyors í rás „ 3 „ 
Szépi rás „ 1 „ 

R e n d k í v ü l i t a n t á r g y : Gépírás „ 2 „ 
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Tanári kar: 

Bún Samu, i gazga tó , fe lső ker. i sko lákra képes í te t t tanár , 
a fe lső ker. i skola igazga tó ja , tan í to t ta a könyvvi te l t . 

Balog D., fe lső ker i sko lákra képes í te t t tanár , t an í to t t a a 
szépí rás t , ker. fö ldra jzo t és árú ismét . 

Domány Ármin, közép isko lákra képes í te t t t anár , t an í to t ta 
az irodai m u n k á l a t o k a t és ker. l eve lezés t . 

Elek Mór, fe lső ker. i sko lákra képes í te t t tanár , t an í to t t a a 
ker. s zámtan t . 

Krámer Lajos, polg. i skolákra képesí te t t tanár , t an í to t ta a 
gyors í rás t és gépí rás t . 

Dr. Rosenberg Mór, gyakor ló ü g y v é d , tan í to t ta a ke resk . 
és vál tó ismerete t . 

Dr. Villányi Henrik, fe lső keresk . i sko lákra képes í te t t 
tanár , tan í to t ta a német nye lve t és levelezés t . 

Női f e lügye lő : Halász Jenőné, oki. t an í tónő . 

Miután e legendő s z á m ú t anu ló je len tkeze t t , a t a n f o l y a m o t 
a n a g y m . va l lás - és közokt . minisz ter úr 85587/910 . sz . e n g e d é -
lyével s z e p t e m b e r 10-én megny i to t tuk . 

Beíratot t 33 tanuló , kik közü l 32 a t a n f o l y a m o t a t a n é v 
végé ig lá toga t ta . 
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A tanulók névsora : 

Bátori T e r é z 
D e u t s c h I lonka 
E r d ő s Margi t 
Geisz l I rma 

5 Grünfe ld E r z s é b e t 
Grünfe ld Zsóf ia 
H a l á s z Mária 
H a a s A n n a 
H i r s c h s o h n A r a n k a 

10 H o r v á t h Matild 
Heinr ich Vi lma 
K o h n Margi t 
K o s c h u t h J ó z s a 
Kr isch Emil ia 

15 Kott ler Vi lma 
Lose r Margit 

L o e w y Klára 
Muth Zsóf ia 
Müller I rma 

20 Néme t Mar iska 
Neufe ld Melánia 
N ó v á k Margit 
Oes te r re icher Irén 
S c h ö n Jo lán 

25 S o n n e n b e r g Erzsi 
Sche rz A r a n k a 
Spi tzer I lona 
St ieder I lona 
Szepes i F r a n c i s k a 

30 Vámos i Erzs i 
T o m a s i c s Mar iska 
W e i s z Katal in 

K i m a r a d t : S z e g ő I lona 

Az Írásbeli z á róv i z sgá l a tok j u n i u s 12., 13. és 14-én vol tak a 
szóbe l ieke t 22-én ta r to t tuk m e g Ne te rda Modest , miniszteri titkár, 
va l l á s - és k ö z o k t a t á s ü g y i és Heltai József , kereskede lmi t aná -
csos , k e r e s k e d e l e m ü g y i miniszteri b iz tosok e lnökle te alatt . 

A tanár i kar h a t á r o z a t a é r t e lmében , a j ö v ő t anévben is 
m e g n y i t j u k a t a n f o l y a m o t , ha l ega lább 30 t a n u l ó je lentkezik . 
Akik t ehá t a b b a n r é sz tvenn i ó h a j t a n a k , jól teszik, ha e végből 
már j u l i u s e lső 3 n a p j á n u to l só iskolai b i z o n y í t v á n y u k fe lmuta -
t á s á v a l az i g a z g a t ó s á g n á l e lőze tesen j e l e n t k e z n e k ; a v é g l e g e s 
fe lvétel a z o n b a n c s a k s z e p t e m b e r 1., 3. és 4. nap ja in e szközö l -
tetik, me ly a l k a l o m m a l a szü le tés i és u to l só iskolai b i zony í tvány 
b e m u t a t a n d ó . 

Év i t and í j 100 korona , beirási díj 20 korona . 
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A női keresk. tanfolyam statisztikai kimutatása. 

A kimuta tás 

tárgya 
C s o p o r t 

Iskolalá togatás 
Beiratkozott összesen 
Kimaradt 
Záróvizsgála to t tett 

33 
1 

32 

Val lás 
Izraelita 
Római kathol ikus 
Ág. evangel ikus 

20 
12 

1 

Anyanyelv 
Magvar 
Horváth 

32 
1 

A felvétel a lapja 
Polgári iskola 4. oszt . b izony. . 
Felvételi v izsga 
Reálgymnas ium 4. oszt 

30 
2 
1 

A szülő v. gyám 
lakóhelye 

Nagykanizsa i 
Vidéki 

21 
12 

A szülő v. gyám 

polg. állása 

Önálló kereskedő 
Keresked. a lkalmazot t 
Önálló iparos 
Iparban a lkalmazot t 
Köztisztviselő 
Magántisztviselő 
Magánzó 
Egyéb 

10 
4 
5 
2 
5 
2 
2 
3 

6 
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XXI. 

r 

Értesítés a jövő tanévre. 

A felső ker. iskolában a tanulók felvétele szeptember 1., 3. és 4. 
nap ján délelőtt 9—12, d. u. 3 — 5 óráig történik, a javító és pótló 
v izsgá la tok a u g u s z t u s 31-én d. e. 8—12 óráig tar ta tnak meg. 

Az alsó osz tá lyba azon tanulók véte tnek fel, kik a gymna-
sium-, reál- v a g y polgári iskola alsó 4 osz tá lyát legalább elégséges 
sikerrel végez ték és azt b izonyí tvánnyal igazolják. A középső és 
felső osz tá lyba csak olyan tanulók véte tnek fel, kik az alsó, illetve 
középső osztá lyt u g y a n e z e n vagy vele egyenlő fokú szakiskolán 
legalább e légséges sikerrel végezték. 

Újonnan belépő tanulók születési bizonyítványt tartoznak 
felmutatni. 

Javító vizsgála t ra bocsá t ta tnak azon legfeljebb 2 tantárgyból 
elégtelen é rdemjegyet nyer t tanulók, kiket erre a tanári kar ítélete 
feljogosít , mely körü lmény az iskolai b izonyí tványban jelezve van. 
A javí tó vizsgálat iránti fo lyamodványok legkésőbb a u g u s z t u s 20-ig 
az igazga tóságná l benyú j t andók . 

Évi tandij az alsó és középső osz tá lyban 160 korona, a 
felső osz tá lyban 200 korona. 

A tandij 2 rész le tben f izetendő és pedig az 1-ső részlet a 
beiratáskor, a 2-ik részlet február hó elején. Méltánylást érdemlő 
ese tekben a tandi j negyedévi rész le tekben is, de mindenkor előre, 
még pedig az 1-ső negyed a beiratáskor, a 2-ik negyed november 
15-én, a 3-ik negyed február 1-én, a 4-ik negyed április 15-én 
f izetendő. 

Beiratási dij 11 korona. 
E g y é b dí jak: a) a hitközségi pénz tá rba : nyugdí ja lapra 6 kor., 

énektaní tás i díj 2 kor., az izr. tanulók hitoktatási díj fejében 4 kor., 
b) be i ra tkozásná l : az önképző kör könyvtá ra részére 2 kor., a 
róm. kath. t anulók hi toktatási díj fejében 6 kor. 
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Mindenki, ki tandíjmentességet kivan nyerni, eziránt Írásban 
tartozik folyamodni. Fo lyamodók tar toznak kellően felszerelt kér-
vényüke t a u g u s z t u s 15-éig a hitközségi e lö l já rósághoz b e n y ú j -
tani. A fo lyamodványhoz mel lék lendők: a szü lők szegénység i , 
valamint a tanuló utolsó évi iskolai b izonyí tványa. 

A szülőknek, vagy azok helyetteseinek kötelessége az iskolán 
kívül a tanulók erkölcsi magaviselete fölött őrködni. Az igazgató-
nak jogában áll megkövetelni , hogy olyan szál lásadóktól , kiknél 
a felügyeletet elégtelennek tartja, az if jak megbízhatóbb helyre 
vi tessenek. 

A vidéki szülőket figyelmeztetjük tehát , hogy gyermekeik 
elhelyezése tekintetében kellő körül tekintéssel j á r j anak el. Ebben 
az igazgató és az osz tá ly főnökök szívesen szolgá lnak ú tba iga-
zítással. 

A t a n u l ó k ó v a k o d j a n a k e l r o n g y o l l o t t , p i s z k o s 
é s r é g i b b k i a d á s ú i s k o l a i k ö n y v e k b e s z e r z é s é t ő l . 
M i n d e n t a n k ö n y v b ő l a l e g ú j a b b k i a d á s h a s z n á l a n d ó . 

Nagykanizsa , 1911. j un ius hó 29. 

B Ú N S A M U 
igazgató. 
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